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1. KaPITEL Mayas Flucht ans der Heimatstadt

Die iiltere Bienendame, die der kleinen Maja behilflich war, als
sie zum Leben erwachte und aus ihrer Zelle schlupfie, hiel
Kassandra und hatte grofles Ansehen im Stock. Es waren
damals sc¢hr aufgeregte Tage, weil im Volk der Bienen eine
Empirung ausgebrochen war, die die Konigin nicht unter-
driicken konnte.

Wihrend die erfahrene Kassandra der jungen Maja, deren
Erlebnisse ich erzihlen werde, die groBen blanken Augen
trocknete und ihr die zarten Fligel etwas in Ordnung zu
bringen suchte, brummrte der groBe Bicnenstock bedrohlich,
und die kleine Maja fand es schr warm und sagte es threr
Begleiterin.

Kassandra sah sich besorgt um, aber sie antwortete der
Kleinen nicht gleich. Sie wunderte sich dariiber, daB das Kind
schon so frith erwas auszusetzen fand, aber im Grunde war es
richtig, die Wirme und das Gedringe waren beinahe unertrig-
lich. Maja sah ununterbrochen Biene auf Biene an sich vor-
iibereilen, das Geschiebe und die Eile waren so grofl, daB
zuweilen die eine tiber die andere fortkletterte und wieder
andere sich wie zu Klumpen geballt voriiberwilzten.

Einmal war die Kénigin in ihrer Nihe gewesen. Kassandra
und Maja wurden erwas beiseite gedringt, aber eine Drohne,
ein freundlicher junger Bienenherr von gepflegtem Aussehen,
war ihnen behilflich. Er nickte Maja zu und strich sich erwas
erregt mit dem Vorderbein, das bei den Biencen als Arm und
Hand gebraucht wird, iiber seine glinzenden Brusthaare.

»Das Unheil wird hereinbrechen«, sagte er zu Kassandra.
sDer Schwarm der Revolutionire wird die Stadt verlassen. Sie
haben schon eine neue Konigin ausgerufen.«

Kassandra beachtete ihn fast gar nicht. Sie hatte sich nicht
cinmal fiir die Hilfe bedankt, und Maja empfand deutlich, daf3
die alte Dame recht unfreundlich gegen den jungen Herrn
war. Sie wagte nicht recht zu fragen, die Eindriicke kamen alle
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so rasch hintereinander und drohten sie zu Gberwiltigen. Die
Erregung teilte sich ihr mit, und sic begann ein feines helles
Summen.

»Was fillt dir eine, sagte Kassandra. »lst nicht schon Lirm
genug «

Maja war sofort still und richtete ihre Augen fragend auf
ihre dltere Freundin.

»Komm hierhers, sagte diese zu Maja, »wir wollen versu-
chen, uns hier etwas zu sammeln.«

Sie schob Maja bei threm schonen glanzenden Flugel, der
noch weich und ganz neu und wundervoll durchsichtig war, in
eine wenig besuchte Ecke vor ein paar Wabenschranke, die
mit Honig gefullt waren.

Maja blieb stehn und hielt sich an einem der Schrinke fest.

»Hier riecht es ausgezeichnet«, sagte sie zu kassandra. Die
Alte wurde wieder ganz besorgt:

»Du muBit warten lernen«, antwortete sie. »Kind, ich habe in
diesem Friihling schon viele hundert junge Bienen erzogen
und fiir ithre erste Ausfahrt unterrichter, aber mir ist noch
keine vorgekommen, die so naseweis gewesen wire. Du
scheinst eine Ausnahmenatur zu sein.«

Maja errotete und fuhr mit den beiden zarten Fingerchen
threr Hand in den Mund:

wWas ist das?« fragte sie schiichtern, »eine Ausnahme-
natur?« »Oh, das ist etwas durchaus Unschickliches«, rief Kas-
sandra, die allerdings die Handbewegung der kleinen Biene
meinte und ihre Frage nicht beachtet hatte. » Jetzt merke genau
auf alles, was ich dir sage, denn ich kann dir nur kurze Zeit
widmen, es sind schon wieder neue Junge ausgeschliipft, und
meine einzige Gehilfin in dieser Etage, Turka, ist ohnehin aufs
duberste lberarbeitet und klagte in den letzten Tagen iiber
Ohrensausen. Setz dich hier hin.« Maja gehorchte und schaute
mit ihren groflen braunen Augen auf ihre Lehrerin,

»Die erste Regel, die eine junge Bicne sich merken muli,
sagte Kassandra und seufzre, »ist, dal} jede in allem, was sic
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denkt und tut, den anderen gleichen und an das Wohlergehn
aller denken mul3. Es ist bei der Staatsordnung, die wir seit
undenkbar langer Zeit als die richtige erkannt haben und die
sich auf das beste bewihrt hat, die einzige Grundlage fiir das
Wohl des Staates. Morgen wirst du ausfliegen. Eine iltere
Gefihrtin wird dich begleiten. Du darfst zuerst nur kleine
Strecken fliegen und mubt dir die Gegenstinde genau merken,
an denen du voriberkommst, damit du immer zuriickfinden
kannst. Deine Begleiterin wird dir die hundert Blumen und
Bliiten beibringen, die den besten Honig haben, die muBt du
auswendig lernen, das bleibt keiner Biene erspart. Die erste
Zeile kannst du dir gleich merken: »Heidekraut und Linden-
bliite«. Sag es nach.«

»Das kann ich nicht«, sagte die kleine Maja, ndas ist furcht-
bar schwer. Ich werde es ja spater auch schon sehen.«

Die alte Kassandra ril} die Augen auf und schiittelte den
Kopf. »Mit dir wird es schlecht hinausgehens, seufzte sie, ndas
sehe ich schon jetzt.«

»Soll ich denn spiter den ganzen Tag Honig sammeln?«
fragte Maja.

Kassandra seufzte tief und sah die junge Biene einen Augen-
blick ernst und traurig an. Es schien, als erinnerte sie sich ihres
eigenen Lebens, das von Anfang bis zu Ende voll Mithe und
Arbeit gewesen war. Und dann sagte sic mit verinderter
Stimme und sah Maja liebreich an:

»Meine kleine Maja, du wirst den Sonnenschein kennenler-
nen, hohe griine Biaume und blithende Wiesen voller Blumen,
Silberseen und schnelle glitzernde Bache, den strahlenden
blauen Himmel und zuletzt vielleicht sogar den Menschen,
der das Hochste und Vollkommenste ist, was die Natur her-
vorgebracht hat. Uber allen diesen Herrlichkeiten wird dir
deine Arbeit zur Freude werden. Sich, dies alles steht dir ja
noch bevor, mein Herzelein, du hast Grund, gliicklich zu
SEIN.

»Gute, sagte Maja, »das will ich denn auch.«



Kassandra lichelte giitig. Sie wuBte nicht recht, woher es
kam, aber sie hatte plotzlich eine ganz besondere Licbe zu der
kleinen Maja gefallt, wie sie sich kaum erinnerte, jemals fiir
eine andere junge Biene gefithlt zu haben. Und so mag es denn
wohl gekommen sein, daB sie der kleinen Maja mehr sagte und
erzihlte, als fiir gewohnlich die Bienen an ihrem ersten [ e
benstag horen. Sie gab ihr vielerlei besondere Ratschlige,
warnte sie vor den Gefahren der argen Welt drauflen und
nannte ihr die gefihrlichsten Feinde, die das Volk der Bienen
hat. Endlich sprach sie auch lange von den Menschen und
legte in das Herz der jungen Biene die erste Liebe zu ihnen
und den Keim einer groien Sehnsucht, sie kennenzulernen.

»Sei héflich und gefillig gegen alle Insekten, die dir begeg-
nen«, sagte sie zum Schlufl, »dann wirst du mehr von ihnen
lernen, als ich dir heute sagen kann, aber hiite dich vor den
Hornissen und Wespen. Die Hornissen sind unsere miichrig-
sten und bésesten Feinde, und die Wespen sind ein unniitzes
Raubergeschlecht ohne Heimat und Glauben. Wir sind stirker
und michtiger als sie, aber sie stehlen und morden. wo sic
konnen. Du kannst deinen Stachel gegen alle Insekten brau-
chen, um dir Achtung zu verschaffen und um dich zu verteidi.
gen, aber wenn du ein warmbliitiges Tier stichst oder gar
einen Menschen, so mufit du sterben, weil dein Stachel in ihrer
Haut hingenbleibt und zerbricht. Steche solche Wesen nur im
Falle der hiichsten Not, aber dann tu es mutig und fiirchre den
Tod nicht, denn wir Bienen verdanken unser grolles Ansehen
und die Achtung, die wir iiberall geniellen, unserem Mut und
unserer Klugheit. Und nun leb wohl, kleine Maja, hab Glick
in der Welt und sei deinem Volk und deiner Konigin treu. «

Die kleine Biene nickre und erwiderte den Kull und die
Umarmung ihrer alten Lehrerin. Sie legte sich mit heimlicher
Freude und Erregung zum Schlaf nieder und konnte vor
Neugierde kaum einschlummern, denn mit dem kommenden
Tag sollte sie die grolle weire Welt kennenlernen, die Sonne,
den Himmel und die Blumen.
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In der Bienenstadt war es inzwischen ruhig geworden. Ein
grobder Teil der jingeren Bienen hatte das Reich verlassen, um
einen neuen Staat zu begriinden. Lange hirte man den grofien
Schwarm im Sonnenschein brausen. Es war nicht aus Ubermut
oder boser Gesinnung gegen die Konigin geschehen, sondern
das Volk hatte sich so stark vermehrt, dal die Stadt nicht
mchr Raum genug fiir alle Bewohner bot und dafl unmaglich
so viel Honigvorriite eingebracht werden konnten, daB alle
iber den Winter thr Auskommen hatten. Denn ein grofier Teil
des Honigs, der im Sommer gesammelt wurde, mufite an den
Menschen abgetreten werden. Das waren alte Staatsvertrige,
dafir sicherten die Menschen das Wohlergehn der Stadt,
sorgten fiir Ruhe und Sicherheit und im Winter fiie Schutz
gegen die Kalte.

Am andern Morgen hirte Maja an ihrem Lager den frih-
lichen Ruf:

»Die Sonne ist aufgegangenl«

Sofort sprang sie empor und schlof sich einer Honigtrige-
rin an.

»(ruty, sagre diese freundlich, »du kannst mit mir fliegen.«

Am Tor hielten die Wichter sie an. Es war ein rechtes
Gedringe. Einer der Torhiiter sagte der kleinen Maja das
Losungswort ihres Volkes, ohne das keine Biene in die Stadt
gelassen wird.

»Merk es dir«, sagte er, »und viel Gliick auf deinem ersten
Weg.«

Als die kleine Biene vor das Stadtror trat, multe sie die
Augen schlieBen vor der Fiille von Licht, die ihr entgegen-
strimte. Es war ein Leuchten von Gold und Griin, so iiber
alles reich und warm und strahlend, daf} sie vor Seligkeit nicht
wulte, was sie tun oder sagen sollte.

»Das ist aber wirklich groBartige, sagte sie zu ihrer Begleite-
rin. »Fliegt man da hinein?!l«

»Nur zul« sagte die andere.

Da hob Maja mutig ihr Képfchen, bewegte ihre schiinen
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neuen Fligel und empfand ploezlich, dall das Flugbrett, auf
dem sie saBl, zu versinken schien. Und zugleich war ihr, als
glitte das Land unter ihr fort, nach hinten fort, und als kamen
die groBen griinen Kuppeln vor ihr auf sie zu.

Thre Augen glinzten, ihr Herz jubelte.

»lch fliege, rief sie, ndas kann nur Fliegen sein, was ich tue!
Das ist aber in der Tat etwas ganz Ausgezeichnetes.«

»Ja, du fliegst«, sagte die Honigtrigerin, die Miihe hatte, an
Majas Seite zu bleiben. »Das sind die Linden, auf die wir
zufliegen, unsere SchloBlinden, daran kannst du dir die Lage
unserer Stadt merken. Aber du fliegst wirklich schr schnell,
Maja.«

»Das kann man gar nicht rasch genug«, sagte Maja. »Oh,
wie duftet der Sonnenschein!«

»Nein«, sagte die Trigerin, die etwas auler Atem war, »das
sind die Bliiten. Aber nun fliege langsamer, sonst bleibe ich
zuriick, und du kannst dir auch auf diese Art die Gegend nicht
fiir den Riickweg merken.«

Aber die kleine Maja hirte nicht. Sie war wie in einem
Rausch von Freude, Sonne und Daseinsgliick. lhr war, als
glitte sie pfeilgeschwind durch ein griinleuchtendes Meer von
Licht einer immer grofleren Herrlichkeit entgegen. Die bunten
Blumen schienen sie zu rufen, die stillen beschienenen Fernen
lockten sie, und der blaue Himmel segnete ihren jauchzenden
Jugendfiug. So schén wird es nie mehr, wie es heute ist,
dachte sie, ich kann nicht umkehren, ich kann an nichts den-
ken als an die Sonne.

Unter ihr wechselten die bunten Bilder, langsam und breit
zog das friedliche Land im Licht dahin. Die ganze Sonne muf}
aus Gold sein, dachte die kleine Biene.

Als sie tiber einem groflen Garten angelangt war, der in
lauter bliihenden Wolken von Kirschbiumen, Rotdorn und
Flieder zu ruhen schien, lieB sie sich zu Tode erschopft nieder.
Sie fiel in ein Beet von roten Tulpen und hielt sich an einer der
groBen Bliiten fest, prefite sich an die Blumenwand, armete
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tief und beseligt und sah iber den schimmernden Lichtrin-
dern der Blume den strahlend blauen Himmel.

»Oh, wie tausendmal schoner ist es in der grollen Welt
draullen«, rief sie, »als in der dunklen Bienenstadt. Niemals
werde ich nach dort zuriickkehren, um Honig zu tragen oder
Wachs zu bereiten. O nein, niemals werde ich das tun. Ich will
die blihende Welt sehen und kennenlernen, ich bin nicht, wie
die anderen Bienen sind, mein Herz ist fiir Freude und Uberra-
schungen, fur Erlebnisse und Abenteuer bestimmt, Ich will
keine Gefahren filirchten, habe ich nicht Kraft und Mut und
einen Stachel 7«

Sie lachte vor Ubermut und Freude und nahm einen tiefen
Schluck Honigsafr aus dem Kelch der Tulpe.

Groliartig, dachte sie, es ist wirklich herrlich zu leben. Ach,
wenn die kleine Maja geahnt hatte, wie vielerlei an Gefahren
und Nort ithrer wartete, hitte sie sich sicherlich besonnen, Aber
sie ahnte es nicht und blieb bei ihrem Vorsatz. Ihre Madigkeit
uberwiltigte sie bald, und sie schlief ein. Als sie erwachte, war
die Sonne fort, und das Land lag in Dimmerung. Thr Herz
schlug doch ein wenig, und sie verliell z6gernd die Blume, die
im Begriff war, sich fiir die Nacht zu schliefien. Unter einem
groBen Blatt, hoch im Wipfel eines alten Baumes, versteckte
sie sich, und im Einschlafen dachte sie zuversichtlich:

Ich will nicht gleich am Anfang den Mut verlieren. Die
Sonne kommt wieder, das ist bestimmt, Kassandra hat es
gesagt, man mul} nur fest und ruhig schlafen.

2. KAPITEL Peppis Rosenbans

Als die kleine Maja erwachte, war es schon hell geworden. Sie
fror ein wenig unter ithrem grofien griinen Blat, und die
ersten Bewegungen, die sie machte, gelangen ihr nur schwer-
fillig und langsam. Sie hielt sich an einem Aderchen des Blat-
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tes fest und lieB thre Fligel zittern und flimmern, damit sic
geschmeidig und frei von Staub werden mochten. Dann glit-
tete sie ihre blonden Haare und wischte sich die grolen Augen
blank. Vorsichtig kroch sie etwas weiter, bis an den Rand des
Blattes, und schaute sich um. Sie war ganz geblender von der
Pracht und dem Glanz der Morgensonne umher. Die Blitter
leuchteten wie grines Gold hoch iiber ihr; da, wo sie selbst
sal, war es noch kiihl im Schatten.

O du herrliche Welt, dachre die kleine Biene.

Nur langsam entsann sie sich aller Erlebnisse des vergange-
nen Tags, aller Gefahren und aller Schonheiten, die sic ge-
schn hatte. Aber sie blieb entschlossen, nicht in den Stock
zurlickzukehren. Freilich, wenn sie an Kassandra dachte.
klopfte ihr Herz, aber es war ja unmaglich, dafl Kassandra sie
jemals finden wiirde. Nein, es war nun einmal ihre Freude
nicht, immer ein- und ausfliegen zu miissen, Honig zu tragen
oder Wachs zu bereiten. Sie wollte gliicklich und frei sein und
das Leben auf ihre Art geniefien; mochte kommen, was
wollte, sic wiirde es ertragen. So leichtsinnig dachte Maja,
jedenfalls auch deshalb, weil sie keine rechte Vorstellung von
allem hatte, was ihrer noch harrte.

Irgendwo fern in der Sonne schimmerte es rot. Maja sah es
glinzen und leuchten, und eine heimliche Ungeduld befiel sie.
Sie verspiirte auch, dal} sie hungrig war. Da schwang sie sich
mutig mit einem hellen frohen Summen aus ihrem Versteck,
weit hinein in die helle flimmernde Luft und in den warmen
Sonnenschein. Sie steuerte in ruhigem Flug gerade auf das rote
Blumenlicht 2u, das ihr zu winken schien, und als sie in die
Nihe kam, spiirte sie den Hauch eines so stulien Duftes, dal} sie
beinahe betiubt wurde und die groBe rote Blume nur mit
Miihe erreichte. Sie schwang sich auf das iuflerste, gewolbte
Blumenblatt und hielt sich fest. Da rollte ihr, mit der leisen
Bewegung, in die das Blatt geraten war, eine funkelnde sil-
berne Kugel entgegen, fast so grof wie sie selbst, durchsichrig
und flimmernd in allen Farben des Regenbogens. Maja er-
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schrak furchtbar, obgleich die Pracht dieser kithlen Silberku-
gel sie entziickte. Der durchsichtige Ball rollte voriiber, neigte
sich tiber den Rand des Blattes, sprang in den Sonnenschein
und fiel nieder ins Gras.

Maja sticll einen leisen Ruf des Schreckens aus, als sie sah,
dali die schone Kugel in viele winzige Perlchen zersprungen
war, Aber es flimmerte nun im Gras so belebt und frisch, rann
in zitternden Tropflein an den Halmen nieder und funkelte,
wie Diamanten im Lampenlicht blitzen. Maja hatte erkannt,
dabl es ein grobler Wassertropfen gewesen war, der sich im
kelch der Blume in der feuchten Nacht gebildet hatte.

Als sie sich dem Kelch wieder zuwandte, sah sie einen Kifer
mit braunen Fligeldecken und einem schwarzen Brustschild
am Eingang zum Blumenkelch sitzen. Er war ctwas kleiner als
sie, behauptete seinen Platz ruhig und sah sie ernst, aber
durchaus nicht unfreundlich an.

Maja begriilite ihn hoflich.

»Gehorte die Kugel Thnen?« fragte sie. Und als der Kifer
nicht antwortete, fugte sie hinzu: »Es tut mir sehr leid, sie
hinabgeworfen zu haben.«

»Meinen Sie den Tautropfen?« fragre der Kafer und lachelte
etwas Uberlegen. »Deswegen brauchen Sie sich keine Sorgen
zu machen. Ich hatte bereits getrunken, und meine Frau trinkt
niemals Wasser, weil sic mit den Nieren zu tun hat. Was wol-
len Sie hier?«

»Was ist dies fir eine herrliche Blume?« sagte Maja, ohne
auf seine Frage zu antworten. »Wirden Sie so giitig sein, mich
zu unterrichten, wie sie heilit 2«

Sie erinnerte sich der Rarschlige Kassandras und war so
hoflich wie moglich.

Der Kifer bewegte seinen blanken glinzenden Kopf im
Riickenschild. Dies lieB sich leicht und angenehm bewerkstel-
ligen, da er ganz prichtig hineinpalite und lautlos hin und her
glitr.

»Sie sind wohl erst von gestern?« fragte er und lachre, nicht
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gerade hoflich, iiber Majas Unkenntnis. Uberhaupt hatte er
etwas, was Maja als unfein aufficl, die Bienen waren gebildeter
und wuBten sich besser zu benehmen. Aber gutmiitig schien
der Kifer doch zu sein, denn als er sah, wie Majas Wangen
sich mit einer feinen Rote der Verlegenheit iiberzogen, wurde
er nachsichtiger gegen ihre Unwissenheir.

»Es ist eine Rosex, sagte er, »damit Sie es denn also nun
wissen. Wir haben sie vor vier Tagen bezogen, und sic ist
inzwischen unter unserer Pflege auf das prichrigste gedichen.
Darf ich Sie bitten, niher zu treten«

Maja zdgerte, aber sie iiberwand ihre Besorgnis und machte
ein paar Schritte. Der Kifer driickte ein helles Blittchen
beiseite, und sie betraten nebeneinander die schmalen Gemi-
cher mit ihren hellroten, duftenden Wianden und threm ge-
diampften Licht.

»Sie haben es wirklich reizend«, sagte Maja, die ehrlich
entziickt war. »Und dieser Duft hat etwas geradezu Betoren-
des.«

Dem Kifer machte es Freude, dali Maja Gefallen an seiner
Wohnstitte fand. »Man mull wissen, wo man sich aufhalte,
sagte er und lichelte wohlwollend. »:Sage mir, wo du um-
gehst, und ich werde dir sagen, wieviel du wert bisty, sagr emn
altes Sprichwort. Ist erwas Honig gefillig 7«

»Achg, platzte Maja heraus, »das wire mir wirklich sehr
angenchm.«

Der Kifer nickte und verschwand hinter einer der Wiinde.
Maja sah sich gliicklich um. Sie schmiegte ihre Wange und
ihre Handchen an die zarten rotleuchtenden Vorhiinge, armete
den kostlichen Duft tief ein und war beseligt vor Freude, sich
in einer so schonen Wohnung aufhalten zu diirfen. Es 1st doch
wirklich ein groller GenuBl zu leben, dachte sie, und diese
Behausung ist mit den dumpfen und tberfiillten Etagen nicht
zu vergleichen, in denen wir leben und arbeiten. Schon diese
Stille ist ganz herrlich.

Da horte sie den Kifer hinter den Winden in ein lautes
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Schelten ausbrechen. Er brummte erregt und base, und es war
Maja, als packte er jemanden, den er unsanft vor sich herstiell.
Dazwischen vernahm sie ein helles Stimmchen voll Angst und
Verdrul3, und sie verstand die Worte:

»Naturlich, wenn ich allein bin, diirfen Sie sich herausnch-
men, mir zu nahe zu treten! Aber warten Sie, wie es Thnen
ergehen wird, wenn ich meine Gefihrten hole. Sie sind ein
Grobian. Gut, ich gehe. Aber Sie werden die Bezeichnung, die
ich Thnen gegeben habe, niemals vergessen.«

Maja war schr erschrocken tber die cindringliche Stimme
des Fremden, die scharf und bose klang. Sie horte dann noch,
wie jemand sich eilig entfernte. Der Kifer kam zurick und
warf miirrisch ein Klumpchen Honig hin.

»Es ist ein Skandal«, sagte er, »nirgends hat man Ruhe vor
diesem Gesindel.«

Maja vergall vor Hunger zu danken, sie nahm rasch einen
Mundvoll und kaute, wahrend der Kifer sich den Schweil3
von der Stirn trocknere und seinen oberen Brustring etwas
lockerte, um leichter atmen zu kénnen.

»Wer war denn das 2« fragte Maja mit vollem Mund.

»Essen Sie, bitte, erst den Mund leer, schlucken Sie erst
herunters, sagte der Kifer, »s0 versteht man Sie nicht.«

Maja gehorchre, aber der erregte Hausbesitzer lieB ihr keine
Zeit zu einer neuen Frage. Argerlich fuhr ¢s ihm heraus:

»Eine Ameise war es. Glauben denn diese Leute, man sparte
und sorgte sich Stunde fiir Stunde nur fur sie? Und so ohne
Grull und Anstand in die Vorratskammern zu dringen! Es
emport mich. Wenn ich nicht wulte, dali es bei diesen Tieren
in der Tat Mangel an Lebensart ist, wiirde ich keinen Augen-
blick anstehen, sie als Diebe zu kennzeichnen.« — Er besann
sich plotzlich und wandte sich Maja zu: »Sie verzeithen, ich
vergall, mich Thnen vorzustellen, ich heie Peppi, von der
Familic der Rosenkafer.«

»Ich heille Maja«, sagte die kleine Biene schiichtern, »es
freut mich sehr, Sie kennengelernt zu haben.« Sie betrachtete
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den Kifer Peppi genau. Er verbeugte sich w iederholt und
breitete dabel seine Eithler wie zwei kleine braune Ficher aus.
ﬁas gefiel Maja auBerordentlich.

+Sie haben entziickende Fithlers, sagte sie, neinfach sild . | .«

»Nun ja«, meinte Peppi geschmeichelt, sdarauf hilt man.
Wollen Sie auch die Riickseite schn?«

+Wenn ich bitten darfc, sagte Maja.

Der Kifer drehte die geficherten Fiithler zur Seite und lield
cinen Sonnenstrahl dariiber gleiten. wFamos, nicht #« fragte er.

slch hatte so was nicht fir moglich gehalten«, entgegnete
Maja. »Meine eigenen Fiihler sind sehr unscheinbar.«

»Nun ja«, meinte Peppi, wjedem das Seine. Dafiir haben Sie
sweifellos schone Augen, und die goldene Farbung lhres
Korpers hat viel fiir sich.«

Majas Augen strahlten vor Gliick. Es hatte ihr noch nie-
mand gesagt, dafi etwas an ihr schon sei. Sie wurde ganz
ibermiitig und nahm rasch noch ein Klimpchen Honig.

»Es ist eine ausgezeichnete Qualitite, sagte sic.

»Bitte, nehmen Sie nur noche, sagte Peppi, erstaunt iiber
den Appetit seines Gastes, »es ist Rosenhonig erster Ernte,
Man mufl sich erwas in acht nehmen, damit man sich nicht den
Magen verdirbt. Es ist auch noch Tau da, wenn Sie vielleicht
Durst verspiiren.« »Vielen Danke, sagte Maja. »lch mdchte
nun fliegen, wenn Sie erlauben.«

Der Kifer lachte.

»Fliegen und immer fliegen«, sagte er, »das liegt euch Bie-
nen im Blut. Ich begzeife diese ruhelose Art nicht recht. Es hat
doch viel fiir sich, am Platze zu bleiben, finden Sie nicht 7«

»Ach, ich fliege so gern«, sagte Maja.

Der Kifer éffnete thr hoflich den roten Vorhang.

wlch will Sie noch hinausbegleiten. Ich fithre Sie zu einem
Aussichtsblatt, von dem Sie bequem abfliegen kénnen.«

»Oh, danke, sagte Maja, »ich kann abfliegen, wo ich will.«

»Das haben Sie vor mir voraus«, sagte Peppi, »ich habe
etwas Miihe mit der Entfaltung der unteren Fligel.«
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Er druckte ihr die Hand und schob den letzten Vorhang zur
Selte.

#() Gott, der blaue Himmel«, jubelte Maja, »leben Sie
“'l!h].ﬂ

vAuf Wiedersehne, sagte Peppi und blieb eine Weile auf
dem héchsten Rosenblatt sitzen, um der kleinen Maja nachzu-
schn, die schnell in einer geraden Linie hoch in den Himmel
hinaufflog, in den goldenen Sonnenschein und in die reine
Morgenlutt.

Dann seufzte er heimlich auf und zog sich nachdenklich
wieder in den kiihlen Rosenkelch zuriick. Es wurde ihm etwas
warm, obgleich es noch frih war, Er summte sein Morgenlied
vor sich hin, das im roten Schein der Rosenblitter und im
warmen Sonnenglanz erklang:

Alles steht in Gold und Griin,
warm und sommerlich.
Nur solang die Rosen blithn,
ist es schion fiir mich.
Meine Heimat weil3 ich nichr,
kisstlich ist mir dies:
dal} ich so im Rosenlicht
meinen Tag geniels.
Wenig weill ich von der Welt,
wo ich glicklich bin.
Wenn die Rose welkt und fille,
mul} auch ich dahin.
Und drauBen zog langsam der strahlende Fruhlingstag iiber
die blithende Erde herauf.

3. KapiTeL Der Waldsee und seine Lente

Ach, dachte die kleine Maja im Dahinfliegen, nun habe ich
vergessen, Peppi nach den Menschen zu fragen. Ein so erfah-
rener Mann wie er hitte mir sicherlich die beste Auskunft
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geben konnen. Aber vielleicht wiirde sie heute noch selbst
cinem Menschen begegnen. Voll Unternehmungslust und
Frohsinn liel sie ihre blanken Augen iiber das weite bunte
Land schweifen, das sich unter ihr in seiner sommerlichen
Pracht ausbreitete.

Sie kam an einem grofen Garten voriiber, in dem es von
tausend Farben leuchtete. Es begegneten thr vielerlei Insekten,
die ihr WandergriiBe zuriefen und frohe Fahrt und gute Ernte
wiinschten. Jedesmal, wenn sie einer Biene begegnete, schlug
anfinglich thr Herz ein wenig, denn sie fiihlte sich in ihrer
Untitigkeit doch etwas schuldig und fiirchrete sich, Bekannte
zu treflen. Aber sie merkte bald, dal} die Bienen sich weiter
nicht um sic kummerten. Da sah sie plowzlich den blauen
Himmel in unendlicher Tiefe unter sich leuchten. Sie dachte
zuerst in groflem Schrecken, sie ware vielleicht viel zu hoch
geflogen und hitte sich im Himmel verirrt, aber da sah sie, dal}
sich am Rande dieses unterirdischen Himmels die Biume
spiegelten, und sie erkannte zu threm Entziicken, dall es ein
grobes, stilles Wasserbecken war, das blau und klar im ruhigen
Morgen dalag. Sie lieB sich voll Freude bis dicht auf die Ober-
fliche nieder und konnte nun sich selbst im Spiegelbild im
Wasser fliegen schen, sie sah ihre hellen Fligel wie reines,
flimmerndes Glas blinken, gewahrte, dall ihre Beinchen richtig
am Korper lagen, wie Kassandra es sie gelehrt hatte, und sah
die schine Goldfarbe ihres Korpers im Wasser scheinen.

#Es ist wirklich eine Wonne, so iiber eine Wasserfliche
dahinzufliegen«, jubelte sie. Sie erblickte grofle und kleine
Fische, die in der hellen Flut dahinschwammen oder ganz
ruhig darin zu schweben schienen. Maja hiitete sich wohl,
thnen zu nahe zu kommen, denn sic wullte, dal¥ thr vom
Geschlechr der Fische Gefahr drohte,

Als sie am anderen Ufer des Sees anlangte, lockten das
warme Schilf sie und die riesigen Blirter der Seerosen, die wie
grine Teller auf dem Wasser lagen, Sie wihlte cines der ver-
borgensten Blitter, iiber dem die hohen blanken Schilfhalme
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sich in der Sonne wicgten und das selbst beinahe ganz im
Schatten lag. Nur ein paar runde Sonnenflecken lagen darauf,
wie Goldmiinzen.

sHerrlich«, sagte die kleine Biene, »also wirklich ganz
herrlich.« Sie begann sich ein wenig zu siubern, indem sie mit
beiden Armen hinter thren Kopf griff und thn etwas nach vorn
zog, als ob sie ithn abreifien wollte. Aber sie hiitete sich, zu fest
zu zichen, es handelte sich nur darum, den Staub zu entfernen.
Dann strich si¢ mit den Hinterbeinchen tiber die Fligeldecken,
so dal} sie sich nach unten bogen und wundervoll blank wie-
der in thre alte Lage zuriickschnellten.

Da kam ein kleiner stahlblaver Brummer zu ihr, liell sich
neben ihr auf dem Blatt nieder und schaute sie erstaunt an:
#Was wollen Sie hier auf meinem Blatt?« fragte er. Maja
erschrak.

sMan wird sich doch wohl einen Augenblick ausruhen
durfen«, sagte sie. Sie erinnerte sich, daB} Kassandra ihr mitge-
teilt hatte, dald das Volk der Bienen iiberall in der Insektenwelt
in groflem Ansehen stehe. Nun wollte sie einmal eine Probe
machen, ob es ihr gelange, sich in Respeke zu setzen. Aber ihr
Herz klopfte doch etwas, weil sie sehr laut und entschieden
geantwortet hatte. Der Brummer erschrak in der Tat sichtlich,
als er merkte, dall Maja nicht willens war, sich etwas vor-
schreiben zu lassen. Mit verdrossenem Summen schwang er
sich auf einen Schilthalm, der sich tiber das Blatt neigte, auf
dem Maja sal}, und sagte um vieles héflicher von oben herun-
ter aus dem Sonnenschein:

»Sie sollten licber einiges arbeiten, wie es sich fir Sie ge-
hort, aber wenn Sie der Ruhe bediirfen. .. immerhin. Ich
werde hier warten.«

»Es sind doch wirklich Blitter genug da«, meinte Maja.

»Alles vermietets, sagte er. »Man ist heutzutage froh, wenn
man ein kleines Grundstiick sein eigen nennt. Wire mein
Vorginger nicht vor zwei Tagen vom Frosch gefangen wor-
den, so hirtte ich heute noch keine rechte Unterkunft. Immer
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bald hier, bald dort zu iibernachten, hat viel gegen sich. Es hat
halt nicht jeder ein so geordnetes Staatswesen, wie Sie es
pflegen. Ubrigens, mein Name ist Hans Christoph, mit Ver-
laub mich Thnen vorzustellen.«

Maja schwieg und dachte mit Schrecken dariiber nach, wie
furchtbar es sein miisse, in die Gewalt des Frosches zu geraten.

»Gibt es in diesem Gewisser viele Frosche?« fragte sie den
Brummer und setzte sich genau in die Mitte des Blattes, damit
man sie vom Wasser aus nicht erblickte. Der Brummer lachte.

wGeben Sie sich keine Mithew, spottete er, »der Frosch kann
Sie von unten sehn, wenn die Sonne leuchtet, weil das Blatt
dann durchsichtig ist. Er sicht ganz genau, wie Sie auf meinem
Blatt sitzen.«

Maja, die von der bosen Vorstellung befallen wurde, dicht
unter ihrem Blatt sdBe vielleicht ein groBer Frosch und
schaute sic mit seinen vorquellenden, hungrigen Augen an,
wollte rasch auffliegen, als etwas ganz Furchtbares geschah,
worauf sie in der Tat in keiner Weise vorbereitet war. Anfangs
konnte sie in der ersten Verwirrung nicht genau unterschei-
den, was eigentlich vor sich ging, sie horte nur ein helles
klirrendes Sausen iiber sich, das so klang, als schwirrte der
Wind in welken Blittern; dazu hoirte sie ein singendes Pfeifen,
einen hellen, zornigen Jagdruf, und e¢in feiner, durchsichtiger
Schatten huschte iiber thr Blatt. Und dann erkannte sie, und
ihr Herz stand still vor Angst, dal} eine groBe, schillernde
Libelle sich des armen Hans Christoph bemiichtigt hatte und
den verzweifelt Schreienden in ihren groflen, messerspitzen
Fingen hielt. Sie lieB sich mit ihrer Beute auf dem Schilfhalm
nieder, der sich unter threr Last etwas niederbeugte, so dald
Maja die beiden iiber sich schweben sah und zugleich das
Spiegelbild im klaren Wasser. Hans Christophs Geschrei zernl3
thr Herz. Ohne Besinnen rief sie laut: »lassen Sie sofort den
Brummer los, wer immer Sie sein mogen! Sie haben nicht das
geringste Recht, in so eigenmichtiger Weise in die Gewohn-
heiten anderer einzugreifen. «
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Die Libelle lielh den Brummer aus ihren Fingen, hielt ihn
aber sorgfiltig mit den Armen fest und drehte den Kopf nach
Maja um. Maja erschrak sehr tiber die groBlen ernsten Augen
der Libelle und aber die bosen BeilBzangen, die sie hatte, aber
das Glitzern ihrer Flugel und ihres Leibes entziickte sie. Es
blitzte wie Wasser, Glas und Edelsteine. Nur die ungeheure
Grolle der Libelle entsetzte sie, sie begriff ihren Mur nicht
mehr und begann auf das hefrigste zu zittern.

Aber die Libelle sagre ganz freundlich:

skind, was ist denn mit Thnen 2«

nl.assen Sie ihn los«, rief Maja, und in ihre Augen kamen
Tranen, »er heilit Hans Christoph . . .«

Die Libelle lichelte.

»Weshalb denn, Kleine 2« fragte sie und machte ein interes-
siertes Gesicht, das aber einen Ausdruck von groBer Herablas-
sung hatte. Maja stotterte hilflos: »Ach, er ist doch ein so
netter, sauberer Herr und hat lhnen, soviel ich weill, nichts
zuleide geran.«

Die Libelle sah Hans Christoph nachdenklich an: »Ja, er ist
ein liecber kleiner Kerls, antwortete sie #irtlich und bill ithm
den Kopf ab.

Maja glaubte die Besinnung zu verlieren, so sehr erschiit-
terte sie dieser Vorgang. Sie konnte lange kein Wort hervor-
bringen und mubte nun, voll Grauen, die krachenden und
knuspernden Laute horen, unter denen der Korper des stahl-
blauen Hans Christoph iiber ihr zerlegt wurde.

»Stellen Sie sich doch nicht ang, sagte die Libelle mit vollem
Mund und kaute weiter, »lhre Empfindsamkeit macht nur
geringen Eindruck auf mich. Machen Sie es denn besser?
Augenscheinlich sind Sie noch schr jung und haben sich im
cigenen Hause nur wenig umgeschen. Wenn im Sommer das
Drohnenmorden in lhrem Stock beginnt, emport sich die
Umwelt nicht weniger, und ich meine, mit mehr Recht.«

Maja fragte: »Sind Sie fertig da oben?« Sie konnte sich nicht
entschlieBen, hinaufzusehen.
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»Ein Bein ist noch da«, sagte die Libelle.

»Schlucken Sie es, bitte, herunter, dann werde ich Thnen
antwortene, rief Maja, die genau wulite, weshalb die Drohnen
im Sommer im Bienenstock getitet werden mubiten, und die
sich iiber die Dummbeit der Libelle drgerte. »Aber unterste-
hen Sie sich nicht, mir auch nur um einen Schritt naher zu
treten. Ich wiirde mich nicht besinnen, unverziiglich von
meinem Stachel Gebrauch zu machen.«

Die kleine Maja war wirklich sehr drgerlich geworden. Zum
erstenmal erwiahnte sie ithren Stachel, und zum erstenmal
freute sie sich dieser Waffe.

Die Libelle machte bise Augen. Sie hatte ihre Mahlzeit
beendet und sald nun, etwas geduckt, da, schaute Maja lauernd
an und sah aus wie ein Raubtier, das im Begriff ist, sich auf
seine Beute zu stiirzen. Aber die kleine Biene blieb nun ganz
ruhig. Sie konnte nicht rechr begreifen, woher ihr Mut kam,
aber sie empfand keine Furcht mehr. Sie lief ein ganz fei-
nes, helles Summen horen, wie sie es einmal 1m Stock vom
Wichter gehort hatte, als eine Wespe sich dem Flugloch
niherte,

Die Libelle sagte drohend und langsam:

»Die Libellen leben in bestem Einvernchmen mit dem Volk
der Bienen.«

»oie tun auch gut darane, sagte Maja rasch.

wMeinen Sie etwa, ich hitte Furcht vor Thnen, ich — vor
Ihnen ?« fragte die Libelle. Sie licll mit einem Ruck den Schilf-
halm los, der in seine alte Lage zuriickschnellte, und sauste mit
einem klirrenden, blitzenden Fliigelschlag bis dicht auf die
Oberfliche des Wassers nieder. Es sah ganz herrlich aus, wie
sie sich im See spiegelte, man glaubte zwei Libellen zu schen,
und beide bewegten ihre glisernen Fligel so rasch und fein,
daB es aussah, als flésse ein heller Silberschein um sie her.

Es sah so herrlich aus, daB die kleine Maja ihren ganzen
VerdruBl um den armen Hans Christoph und jede Gefahr
vergali. Sie klatschte in die Hinde und rief ganz begeistert:
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»Wie wunderschin. Wie wunderschon la

»Meinen Sie mich?« fragte die Libelle ganz erstaunt, aber
dann fligte sie rasch hinzu: » Ja, ich kann mich sehn lassen, das
ist wahr. Sie hitten die Begeisterung erleben sollen, in die
gestern einige Menschen gerieten, die mich am Bach sahen,
wo sie sich hingelegt hatten.«

»Menschen?« fragte Maja, »ach, Menschen haben Sie gese-
hen 2«

nNatiirlich«, sagte die Libelle, »aber ¢s wird Sie zweifellos
auf das lebhafteste interessicren, wie ich heille: mein Name 15t
Schnuck, von der Familie der Netzflugler, im besonderen der
Libellen.«

nAch, erzihlen Sie von den Menschen«, bat Maja, nachdem
sic thren Namen genannt hatte. Die Libelle schien versihnt,
Sie setzte sich neben Maja auf das Blart, und die kleine Biene
liels es zu. Sie wubte, daff Schnuck sich hiiten wiirde, thr zu
nahe zu treten.

»Haben die Menschen einen Stachel?« fragte Maja.

»Mein Gotte, sagte Schnuck, »was sollten sie wohl damit
anfangen. Nein, sie haben schlimmere Waffen gegen uns, und
sie sind uns sehr gefihrlich. Es gibt niemand, der nicht Angst
vor thnen hitte, besonders vor den kleinen, bei denen man die
beiden Beine deutlich unterscheiden kann. Diese heillen Kna-
ben.«

»Stellen sie Thnen nach?« fragte Maja, ganz atemlos vor
Erregung.

»Ja, ist lhnen das denn nicht verstindlich?« fragte Schnuck
mit einem Blick iber ihre Fligel. »lch bin nur selten einem
Menschen begegnet, der nicht den Versuch gemacht hitre,
mich zu greifen.«

»Weshalb denn nur?« fragte Maja dangstlich.

»Wir haben eben etwas sehr Anziehendes«, sagte Schnouck
mit einem bescheidenen Licheln und sah schrig vor sich
nieder. »Einen anderen Grund weill ich nicht. Es ist vorge-
kibmmen, dalb Leute unserer Familie, die sich haben greifen
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lassen, die furchtbarsten Qualen und zuletzt den Tod haben
erleiden miissen.«

»Sind sie aufgefressen worden?«

»Nein, nein«, sagte Schnuck beruhigend, »das gerade nicht,
Soviel bekannt ist, nihrt sich der Mensch nicht von Libellen,
Aber im Menschen leben zuweilen Mordgeliiste, die wohl
ewig unaufgeklirt bleiben. Es mag lhnen unglaublich erschei-
nen, aber in der Tat sind Fille vorgekommen, in denen soge-
nannte Knabenmenschen Libellen gefangen haben und ihnen
aus purem Vergniigen die Fligel oder die Beine ausgerissen
haben. Sie zweifeln?«

wNatiirlich zweifle ich daranx, rief Maja entristet.

Schnuck zuckte die glitzernden Achseln, ihr Gesichr sah
ganz alt aus vor Erkenntnis. »Ach, wenn man einmal offen
sein diirfte«, sagte sie, ganz blaB vor Traurigkeit, »ich hatte
einen Bruder, er berechtigte zu den besten Hoffnungen, nur
war er etwas leichtsinnig und leider sehr neugierig. Er fiel in
die Hinde eines Knaben, der ihm unversehens ein Netz iiber-
warf, das an einer Stange befestigt war. Sagen Sie selbst, wer
denkt an so was?«

»Nein«, antwortete die kleine Maja, »an so etwas habe ich
niemals gedacht.« Die Libelle sah sie an.

»Es ist ihm dann ein schwarzes Seil um die Brust gebunden
worden, mitten zwischen seinen Fligeln, so dall er wohl
auffliegen, aber niemals entrinnen konnte. Jedesmal, wenn
mein armer Bruder glaubte, seine Freiheit zuriickgewonnen zu
haben, sah er sich auf die grausamste Weise an jenem bereits
erwihnten Seil wieder in den Bereich des Knaben zuruckge-
zerrt.« Maja schiittelte nur den Kopf.

»Man darf es sich gar nicht vorstellen«, fliisterte sie traurig.

»Wenn ich cinmal einen Tag nicht daran gedacht habe, so
traume ich sicher davone, fuhr Schanuck fort, »Es kam damals
viel zusammen. Schliefilich starb mein Bruder.« Schnuck

seufzte tief auf. »Woran starb er?« fragte Maja in aufrichuger
Teilnahme,
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Schnuck konnte nicht gleich antworten, groBie Trinen bra-
chen aus thren Augen und liefen langsam iiber die Wangen.
»Er ist in die Tasche gesteckt worden«, schluchzte sie, »das
hilt niemand aus . . .«

»Was ist dasz« fragte Maja dngstlich, die kaum in der Lage
war, so viel Neues und Bises auf einmal zu verstehn und zu
bewilrigen.

»Die Tasche«, erklarte ihr Schnuck, »ist eine Vorratskam-
mer, die die Menschen in ihrem duBeren Fell haben. Aber was
glauben 5Sie, dall sonst noch darin war? Oh, in welch furchrba-
rer Gesellschaft mulite mein armer Bruder seine letzten Atem-
ziige tun. Sie werden niemals darauf kommen le

»Neine, sagte Maja mit bebendem Atem, »ich werde es
nicht . . . vielleicht Honig ?«

»Nein, nein«, meinte Schnuck, sehr wichtig und schr traurig
zugleich. »Honig werden Sie selten in den Taschen der Men-
schen finden. Ich will Thnen sagen, was darin war: es waren
ein Frosch, ein Taschenschwert und eine gelbe Ritbe. Nun?«

»Schaurige, flisterte Maja, »was ist ein Taschenschwert 7«

»Es ist gewissermaBen der kiinstliche Stachel des Menschen.
Da ihm die Natur diese Waffe versagt hat, sucht er sie nachzu-
bilden. Der Frosch war gottlob bereits im Begriff, das Zeit-
liche zu segnen. Er hatte ein Auge verloren, ein Bein gebro-
chen, und sein Unterkiefer war ausgerenkt. Aber sobald mein
Bruder in der Tasche erschien, zischte der Frosch aus seinem
schiefen Maul: »Wenn ich genesen bin, werde ich Sie unver-
zuglich verschlingen.« Dabei schielte er mit dem ubriggeblie-
benen Auge auf den bedauernswerten Ankommling. Dieser
Blick muf} in der Dimmerung des Gefingnisses auf das
furchtbarste gewirkt haben. Mein Bruder hat die Besinnung
verloren, als er gleich darauf durch eine unerwartete Erschiit-
terung so gegen den Frosch gepreBit wurde, dall seine Fligel
an dem kalten nassen Leib des Sterbenden klebenblieben. Oh,
man kann keine Worte finden, um dies Elend in der treffend-
sten Weise zu kennzeichnen. «
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wWoher wissen Sie das alles?« stotterte Maja aufs duberste
entsetzt.

»Spiter warf der Knabe meinen Bruder und den Frosch
fort, als er Hunger bekam und die Ribe suchte, um sie zu
verzehren. Ich fand sie nebeneinander im Gras liegen, ange-
locke durch die Hilferufe meines Bruders. Aber ich kam nur
noch zeitig genug, um alles zu horen und ihm die Augen
zuzudriicken. Er legte seinen Arm um meinen Hals und kiifite
mich zum Abschied. Dann starb er tapfer und ohne Klage als
cin kleiner Held. Als das letzte Beben seiner zerknitterten
Fliigel aufgehort hatte, legte ich Eichenblatter iber ihn und
suchte ein erblithtes Mannertreu, dessen blaue Blume zu seiner
Ehre auf dem Hiigel verwelken sollte. »Leb wohle, rief ich,
sschlaf gut, mein kleiner Bruder, und flog in den stillen
Abend hinaus, den beiden roten Sonnen entgegen, denn man
sah die Sonne zweimal, am Abendhimmel und im See. So
traurig und feierlich ist noch niemandem zumut gewesen. — st
Ihnen auch schon etwas Trauriges passiert? Dann erzihlen Sie
es mir vielleicht ein andermal.«

»Nein«, sagte Maja, »ich bin eigentlich bis jetzt immer froh
gewesen. «

sDa kénnen Sie Gott danken«, meinte Schnuck, etwas
enttiuscht.

Maja fragte nach dem Frosch.

»Ach so, der«, sagte Schnuck. »Er erlitt voraussichtlich den
Tod, den ¢r verdiente. Wie konnte er nur die Herzenshiirtig-
keit aufbringen, einen Sterbenden zu dngstigen? Er versuchre
damals zu entkommen, aber da sowohl sein eines Bein als auch
sein eines Auge vollig auller Titigheit gesetzt waren, hiipfre
er ununterbrochen im Kreise herum. Es sah aulerordentlich
komisch aus. »So wird der Storch Sie bald gefunden habeng,
rief ich ihm zu, bevor ich davonflog.«

»Der arme Froscha, sagte die kleine Maja.

»Nun, ich mull doch bitten«, meinte die Libelle nicht ohne
Entriistung, »Sie gehn zu weit. Einen Frosch bedauern, heifit

26



sich in den eigenen Fliigel schneiden. Sie sind eine gewissen-
lose Person, wie mir scheint.a

»Das kann ja sein«, antwortete Maja, »aber es wird mir sehr
schwer, jemanden leiden zu sehn.«

»Ohe, trostete Schnuck, wdas liegt an Threr Jugend, Sie
werden es lernen, nur Mut, meine Freundin. Aber ich mufl
nun fort in die Sonne. Es ist hier reichlich kiihl, Leben Sie
wohl la

Es klirrte leise, und tausend helle Farben blitzten auf, blasse,
liebliche Farben, wie rinnendes Wasser sie hat und klare Edel-
steine. Schnuck schwang sich durch die griinen Schilfhalme
bis auf die Oberfliche des Wassers, und Maja horte sie in der
Morgensonne singen. Sie lauschte dem feinen Gesang, der
etwas von der schwermiitigen SiiBigkeit eines Volksliedes
hatte und das Herz der kleinen Maja frohlich stimmte und
traurig zugleich. Es klang zu ihr heriiber:

Lieblich ist der stille Flul3,

wenn der Morgensonne Grull

seine Flur getroffen.

Wo der gritne Schilfhalm weht

und die Wasserrose steht,

weill und gelb und offen.

Warmer Duft und Wind und Flut,

auf den Fligeln Sonnenglut

und im Herzen Freude.

Ach, das Leben ist nicht lang,

goldner Sommer, habe Dank,

herrlich ist es heute.

wHorch, das lLied der Libelle erschallte, rief ¢in weiller

Schmetterling seiner Freundin zu. Sie schaukelten sich dicht
an Maja voriiber durch das strahlende Blau des schénen Tags.
Da hob auch die kleine Biene ihre Fligel, und mit leisem
Summen begriilite sic den silbernen See zum Abschied und
flog landeinwiirts davon.
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4. KAPITEL Iffi und Kur?

Als die kleine Maja am andern Morgen im Kelch einer blauen
Glockenblume erwachte, horte sie, daB die Luft von einem
feinen leisen Rauschen erfiillt war, und sie spurte, dal dic
Blume sich bewegte, als bekime sic heimlich kleine Stife.
Durch ihren getffneten Kelch zog ein feuchter Geruch von
Gras und Erde, und es war sehr kiihl.

Maja nahm éingstlich cin wenig Blitenstaub von den gelben
StaubgefiBen der Blume, machte dann sorgfaltig Morgentoi-
lette und wagte sich vorsichtig Schritt fiir Schritt bis an den
dullersten Rand des hingenden Kelches. Da sah sie, dali es
regnete. Ein feiner kithler Regen ging mit leisem Rauschen
nieder und bedeckte alles umher mit Millionen heller Silber-
perlen. Sie lagen auf den Blittern und Blumen, rollten im Gras
die schmalen griinen Wege der Halme nieder und erfrischten
den braunen Erdboden.

Maja sah mit grollem Erstaunen und voll tiefer Verwunde-
rung diese Verinderung der Welt, es war der erste Regen, den
sie in threm jungen Dasein erlebte. Aber obgleich es ihr wohl-
gefiel und sie begliickte, stellte sich doch eine leichte Besorg-
nis bei ihr ein, denn sie erinnerte sich der Warnung Kassan-
dras, niemals im Regen auszufliegen. Sie begriff, dal} es schwer
sein mulite, die Fliigel im Tropfenfall zu bewegen, auch tat ihr
die Kilte weh, und sie vermilite den ruhigen goldenen Son-
nenschein, der die ganze Erde heiter und sorglos stimmte.

Es muBte noch sehr frih sein, denn das Leben im Gras
unter ihr nahm erst seinen Anfang. Unter threr blauen Glocke
war sie wohl geborgen und konnte den erwachenden Verkchr
unter sich prachtig beobachten. Dariiber vergal sie fir eine
Weile thren Kummer und das Heimweh, das sich in ihrem
Herzen einstellte. Es war gar zu unterhaltend, so von einem
sicheren Versteck aus, von oben her, auf das Leben und Trei-
ben der Grasbewohner herabzuschauen. Aber allmihlich zog
es ihre Gedanken doch nach ihrer verlassenen Heimat, nach
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dem Schutz und der starken Gemeinschaft des Bienenstocks.
Dort sallen sie nun beicinander, des Ruhetags froh, bauten
vielleicht hier und da ein wenig an den Zellen oder fiitterten
die kleinen Maden. Aber im allgemeinen war es recht ruhig
und beschaulich im Stock an Regentagen. Nur zuweilen logen
Kundschafter aus, sahen nach dem Stand des Werters und
erforschten, von welcher Seite der Wind kam. Die Kénigin
ging im Reiche umher, von Etage zu Etage, priifte alles, lobte
oder tadelte, legte wohl hin und wieder ein Ei und beglickte
alle durch ihre kdnigliche Gegenwart. Wie froh machte es,
cinen Blick von ihr aufzufangen oder ein huldvolles Wort. Es
kam vor, daB} sie den jungeren Bienen, die ihre ersten Leistun-
gen hinter sich hatten, freundlich dber die Kopfchen strich
oder sich nach ihren Erlebnissen erkundigte.

Ach, wie gliicklich machte es, sich dazu rechnen zu diirfen,
sich von allen geachtet zu wissen und den starken Schutz der
Gemeinschaft genieBben zu konnen. Hier an threm einsamen
und ausgesetzten Platz war sie gefihrdet und fror, Und wenn
der Regen anhielt, was sollte sie dann beginnen und wodurch
sollte sie sich ernahren? Honigsaft war kaum in der Glocken-
blume zu finden, und der Blittenstaub wiirde auch nichr allzu-
lange vorhalten. Sie empfand zum ersten Male, wie notwendig
zu allem Wanderleben und zum Vagabundentum der Sonnen-
schein war. Ohne den Sonnenschein wire wohl niemand
leichtsinnig, dachte sie.

Aber wenn sie sich nur des Sonnenscheins erinnerte, erfiillte
es sie schon wieder mit Freude und heimlichem Stolz, dali sie
so mutig gewesen war, ihr Leben auf cigene Faust zu begin-
nen. Was hatte sie in der kurzen Zeit ihres Wanderns nicht
schon alles gesehn und erfahren! Davon wubBten die anderen
wohl ihr Leben lang nur wenig. Erfahrung ist doch das
hichste Lebensgut und ihre Opfer wert, dachte sie.

Unten zog ein Trupp Wanderameisen im Gras voriiber. Sie
schritten singend durch den kithlen Graswald und schienen
Eile zu haben. Thr frisches Morgenlied erklang im Marschrakt
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und stimmte das Herz der kleinen Maja wehmiitig und nach-
denklich:

Bald ist unsere kurze Frist

auf der Erde aus.

Was ein rechter Rauber ist,

macht sich nichts daraus.
Sie waren auberordentlich gut bewaffnet und sahen keck und
gefahrlich aus. Thr Lied verklang unter den Huflattichblittern.
Aber dort schienen sic mit threm Gesang etwas Rechtes ange-
richtet zu haben, denn es erklang nun eine rauhe, heisere
Stimme, und die kleinen Blittchen eines jungen l.dwenzahns
wurden energisch auseinandergedringt. Maja sah einen grofien
blauen Kifer hervordringen, der wie ecine Halbkugel aus
glinzendem dunklen Metall aussah und bald blaulich, bald
griinlich, zuweilen auch ganz schwarz schimmerte. Er war
wohl zwei- oder dreimal so grold wie sie. Sein harter Panzer
schien ihr von unzerstorbarer Festigkeit, und seine tiefe
Stimme hatte etwas geradezu Einschiichterndes. Er schien
durch den Gesang der Soldaten erwacht und bei sehr schlech-
ter Laune zu sein. Sein Haar war noch nicht geordnet, und er
rieb sich den Schlaf aus den listigen blauen Auglein,

»lch kommes«, schrie er, »das genugt fir alle, um Plarz 2u
machen.«

Gottlob stehe ich ihm nicht im Wege, dachte Maja, die sich
in threm hohen, schwebenden Versteck sicher fithlte. Aber ihr
Herz klopfte doch ein wenig, und sie zog sich leise einen
Schritt weiter in die Bliitenglocke zuriick.

Der Kifer bewegte sich schwerfillig und schaukelnd durch
das nasse Gras. Eine schr elegante Erscheinung war er cben
nicht. Bei einem welken Blatt, gerade unter ihrer Bliite,
machte er halt, schob es zur Seite und trar etwas zuriick. Da
erkannte Maja darunter den Eingang zu einer Hohle.

Nein, was es nicht alles gibr, dachte sie neugierig, davon
habe ich mir keine Vorstellung gemacht. Man kann gar nicht
lange genug leben, um alles zu erfahren, was auf der Welt
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méglich ist. Sie verhielt sich ganz still. Nur der Regen rieselte
leise nieder. Da horte sie den Kifer in die Hohle hineinrufen:

»Wenn Sie mit mir auf die Jagd wollen, miissen Sie sich
schon entschlieBen aufzustehen. Es ist heller Tag.« Weil er
zuerst erwacht war, fithlte er sich so iiberlegen, daB es ihm
schwer wurde, freundlich zu sein.

Es dauverte eine Weile, bis Antwort kam, dann hérte Maja
eine dunne zirpende Stimme aus dem Loch schallen:

»LU'm Gottes willen, machen Sie oben zu, es regnet herein.«

Der Kifer gehorchte, neigre abwartend den Kopf etwas zur
Seite und schielte durch die Spalte.

»Eilen Sie sich, wenn ich bitten darfy, sagte er miirrisch.

Maja war schr gespannt, wer herauskommen wiirde. Sie
kroch so weit vor, dal} ein groBer Regentropfen auf ihre
Schulter fiel. Sie erschrak sehr und trocknete sich ab. Unten
hob sich das welke Blatt, und langsam kroch ein braunes Tier
hervor, das ihr im hohen MalBe absonderlich vorkam. Es hatte
einen plumpen Leib und einen ganz ungewdhnlich dicken
Kopf mit kleinen aufrechten Fuhlhérnern. Die Beinchen wa-
ren sehr dann und bewegten sich langsam, und der Ausdruck
des Gesichts war sorgenvoll. Es war eine Grille.

»Guten Morgen, meine Iffix, sagte der Kifer und wurde vor
Hofichkeit ganz schlank. »Wie haben Sie geschlafen?« und
dann fiigte er hinzu: smein Alles!«

Iffi nahm seine Hand etwas gleichgiiltig.

nEs geht nicht, Kurte, sagte sie, »ich kann nicht mit. Die
Leute reden zuviel.«

Der arme Kifer schien wirklich sehr zu erschrecken.

slch verstehe wohl nicht richtige, stammelte er, »sollte das
junge Gliick unserer Freundschaft an so gleichgiiltigen Din-
gen scheitern? Bedenken Sie doch, Iffi, was kiimmern die
Leure Sie? Sie haben Thr Loch, kiinnen hineinkriechen, wenn
Sie wollen, und wenn Sie tief genug steigen, horen Sie nichts,«

Iffi lichelte wehmutig und tiberlegen.

sKurt, davon verstehen Sie nichts. Ich habe da meine eigene
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Anschauung. Ubrigens kommt noch etwas hinzu: Sie haben
meine Unkenntnis in sehr wenig feiner Weise ausgebeutet. Sie
haben sich fiir einen Rosenkifer ausgegeben, und gestern sagre
mir die Wegschnecke, Sie seien ein Mistkafer. Das ist ein
gewaltiger Unterschied. Die Wegschnecke hat Sie bei einer
Tatigkeit beobachtet, die ich hier nicht weiter kennzeichnen
will; Sie werden verstehen, dafl ich mich zuriickziehe.«

Als Kurt sich von seinem Schrecken erholt hatte, wurde er
irgerlich: »Nein, das verstehe ich nichtq, rief er heftig, »ich
wiinsche um meiner selbst willen geliebt zu sein und nicht um
meiner Beschiftigung willen. Wie kénnen Sie einen Mann
danach beurteilen, wo er sich aufhilt !«

»Wenn es nicht gerade der Mist wire, wurde ich ein Auge
zudriickens, sagte Iffi zuriickhaltend. »Sie miissen auch beden-
ken, dafBl eine junge Witwe, deren Gatte erst vor drei Tagen
von der Spitzmaus gefressen worden ist, sich die denkbar
grofite Zuriickhaltung auferlegen muB. Also - leben Sie
wohl«

Und 1ffi war plotzlich mit einem Ruck in threr Hohle ver-
schwunden, so rasch, daB es schien, als habe ein Windstoli sie
davongerissen. Maja hatte nicht fiir méglich gehalten, dall
jemand so rasch in einem Loch verschwinden konnte. Jetzt
war Iffi fort, und der Kifer starrte mit verbliifftem Gesicht in
die leere dunkle Offnung und sah so dumm dabei aus, dall
Maja lachen multe.

Endlich besann er sich und begann betriibt und zornig
seinen kleinen rundlichen Kopf zu schiitteln, und die Fiihler
hingen traurig nieder, wie zwei verregnete Facher.

»Fiir Charakter und gediegene Lebensfithrung hat heute
niemand mehr Sinng, seufzte er. »lffi ist herzlos, ich habe nicht
gewagt, es mir einzugestehen, aber es ist der Fall. Aber wenn
sie in der Tat nicht das Herz hat, meine Freundin zu sein, so
sollte sic wenigstens den Verstand dazu haben.«

Maja sah, wie Trinen in seine Augen traten, und ihr Herz
wurde von Mitleid ergriffen.
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Aber plotzlich kam Bewegung in Kurt. Er wischte die
Trinen aus den Augen und trat vorsichtig hinter einen Erd-
haufen, den seine Freundin wahrscheinlich aus ihrer Wohnung
geschaufelt hatte, und Maja sah einen kleinen rétlichen Regen-
wurm durch die Griser kommen. Er hatte eine sehr unge-
wohnliche Art der Fortbewegung, bald machte er sich lang
und dinn, dann wieder kurz und dick, und seine rote Korper-
spitze bestand aus lauter zarten Ringen, die sich lautlos ver-
schoben und vorantasteten. Sie erschrak sehr, als Kurt plotz-
lich einen Schritt aus seinem Versteck hervormachte, den
Wurm ergriff und ithn in zwel Hilften zerbill, Er begann
gelassen die cine Hilfte zu verzehren und kiimmerte sich
wenig um die verzweifelten Windungen, die die beiden
Wurmbhilften am Boden und in seinen Armen ausfithrten. Es
war ein ganz kleiner Wurm,

»Nur Gedulde, sagte Kurt, ngleich ist es voriber.«

Aber wihrend er kaute, schien er wieder an Iffi zu denken,
die er fur alle Zeien verloren hatte, und grofBe Trinen rollten
uber seine Backen.

Die kleine Maja in ithrem Versteck bedauerte ihn herzlich.

Es gibt doch sehr viel Trauriges in der Welt, dachte sie. Da
sah sie, daBl die eine Wurmbhilfte, die Kurt in seiner Bekiim-
mernis zur Seite gelegt hatte, sich eilig entfernte. »Nein, so
was !« rief sie, und sie tat es vor Schrecken so laut, dall Kurt
sich verwundert umschaute. sMachen Sie Platz!« rief er, als er
es horte. sAber ich sitze Thnen ja gar nicht im Wege, antwor-
tete Maja.

»Wo sitzen Sie denn 2« fragte er, »Sie miissen doch irgendwo
sitzen.« nHier obens, rief Maja, siiber lhnen in der Blume,«

»lch will es Thnen glaubeny, sagte Kurt, »aber ich bin kein
Grashupfer, ich kann mich unméglich so weit nach oben
umdrehn, dall ich Sie sehe. Weshalb haben Sie denn ge-
schrien 7«

»Die eine Hilfte vom Wurm liuft forte, nef Maja.

»]a, ja«, sagte Kurt und sah dem halben Wiirmchen nach,

33



sdiese Tiere sind sehr regsam. Ich habe keinen Appetit mehr.«
Dnnﬁt warf er den Rest des Wurms fort, den er noch in seinen
Hinden gehalten hatte, und dieser ubriggebliebene Teil ent-
fernte sich nach der anderen Seite. Maja wurde ganz verwirrt,
aber Kurt schien mit dieser Eigenart des Wurms vertraut zu
sein.

»Sie miissen nicht denken, dal} ich immer Wurm esse«, sagte
er, naber es finden sich nicht iberall Rosen.«

»Sagen Sie doch wenigstens dem Kleinen, wo seine andere
Hiilfte hingelaufen ist«, antwortere Maja in groBer Erregung.

Kurt schiitrelte ernst den Kopf: »Was das Schicksal trennt,
soll man nicht wieder zusammenfiigen«, meinte er. »Wer sind
Siera

»lch bin Maja, vom Volk der Bienen.«

wDas ist mir angenehme, sagte Kurt, »ich habe nichts gegen
die Bienen. Weshalb sitzen Sie denn da herum? Das tun doch
sonst die Bienen nicht. Sitzen Sie da schon lange#«

Maija bestitigte es, denn sie merkte, dall Kurt nicht gerne
gesehen hitte, wenn sein Gespriich mit der Grille Iffi belauscht
worden wire, und sie wollte ihn nicht noch einmal betriiben.

plch habe hier geschlafen.«

wSow, machte Kurt miltrauisch. »Hoffentlich haben Sie
einen tiefen und gesunden Schlaf. Sie sind wohl cben erst
erwacht?s

keurt lief hin und her und versuchte hinaufzuschauen. »War-
ten Siew, sagte er, »wenn ich mich etwas an jenem Grashalm
aufrichte, werde ich Sie sehen kénnen, und Sie kénnen mir in
die Augen schauen. Das wollen Sie doch jedenfalls gern.«

»Doche, sagte Maja, »das wire mir sehr angenehm.«

Kurt fand einen geeigneten Halm, es war der Stiel einer
Butterblume, und da die Blite sich etwas zur Seite neigte,
konnte Maja thn ansehen, als er sich nun auf die Hinterbein-
chen stellte und zu ithr emporschaute. Sie fand, dal} er ein
freundliches und liebes Gesicht hatte: ganz jung schien er
nicht mehr zu sein, und er war etwas voll in den Backen. Nun
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verbeugte er sich, so dal} die Blume ein wenig schaukelte, und
stellte sich vor: »Kurt, von der Familie der Rosenkiifer.«

Die kleine Maja mubite heimlich lachen, denn sie wulte nur
zu gut, dall Kurt ein Mistkifer war, aber da sie ihn nicht
krinken wollte, sagte sie nichts dariiber.

»Macht Thnen der Regen nichts aus P« fragte Maja.

»O nein, das bin ich von den Rosen her gewohnt, da regnet
€5 MEIStens. «

Maja dachte: Ein wenig muf} ich thn doch fiir seine dreisten
Ligen strafen, er ist doch ein recht eitler Geselle,

»Kurte, sagte sie und lichelte vorsichtig, wwas ist das da
eigentlich fir ¢in Loch unter dem Blart 2« Kurt erschrak.

»Ein Loch?« fragte er, »sprechen Sie von irgendeinem
Loch? Es gibt sehr viele Lacher, es wird so ein Loch sein,
irgend so eins. Sie machen sich keine Vorstellung, wie viele
Erdlicher es gibt.«

Aber in der heimlichen Bestiirzung, in die er geraten war,
creignete sich etwas ganz Furchtbares. Kurt hatte in seinem
Fifer und in seinem Bemiihen, sich méoglichst gelassen zu
stellen, das Gleichgewichr verloren. Maja hérte thn verzweifelt
aufschreien, und gleich darauf sah sie thn auf dem Riicken
liegen und mit Armen und Beinen hilflos und kliglich in der
Lufr zappeln.

»Es ist aus mit mirl« schrie er, »ich bin nicht in der Lage,
mich wieder aufzurichten. Ich werde sterben miissen. Ein
bejammernswerteres Geschick ist nie vorgekommen.«

Er klagte so laut, dall er Majas Trostworte nicht verstand.
Dabei versuchte er mit seinen FulBen den Boden zu gewinnen,
aber jedesmal, wenn er sich festzuhalten glaubte, gaben die
kleinen Erdballen nach, die er mithsam ergriffen hatte, und er
fiel wieder auf seinen hohen, runden Riicken zuriick. Es war
wirklich ein auBerordentlich trostloser Anblick, und die kleine
Maja hatte chrlich Angst um ihn, zumal er schon ganz bleich
im Gesicht war und sein Geschrei in der Tat herzzerreiBend
klang.
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»lch halte diese Lage nicht aus, rief er, »schauen Sie wenig-
stens fort. Quilen Sie nicht einen Sterbenden durch zudring-
liche Blicke. Ach, wenn ich wenigstens einen der Grashalme
erreichen konnte oder den Sriel der Butterblume. Wer kann
sich an der Luft festhalten? Das kann niemand.«

Das Herz der kleinen Maja zitterte vor Erbarmen.

»Warten Siew, rief sie, »ich will versuchen, Sie aufzurichten,
es mull doch gehn, wenn ich mich anstrenge. Aber Kurt,
licher Kurt, schreien Sie doch nicht so, horen Sie mich an:
Wenn ich einen kleinen Grashalm niederbiege und reiche
Ihnen das auBerste Ende, wiirden Sie sich dann helfen kin-
nen 7«

Kurt jammerte nur und verstand sie micht, er war vor To-
desangst ganz von Sinnen. Da flog die kleine Maja trotz des
rieselnden Regens aus ihrem Versteck nieder, suchte cinen
schmalen griinen Grashalm, der in Kurts Nihe wuchs, und
klammerte sich an der duBersten diinnen Spitze fest. Sie jubelte
vor Freude, als der Halm sich unter ihrer Last so niederbog,
daB er gerade quer iiber den zappelnden Kurt sank. »Halten
Sie sich fest«, schrie Maja.

Kurt fiihlte etwas iiber seinem Gesicht und griff hasug zu,
erst mit einer Hand, dann mit beiden und endlich auch mit den
Beinchen, die prichtige scharfe Krallen hatten, jedes zwel
Langsam zog er sich immer weiter daran hin, bis er die Wurzel
des Halms erreicht hatte, und dort, wo der Halm stirker und
dicker war, konnte er sich aufrichten. Er atmete tief auf.

»Mein Gotte, sagte er. »Das war ganz schrecklich, Ohne
meine Geistesgegenwart wire ich zweifellos ein Opfer Ihrer
Geschwitzigkeit geworden. «

»Geht es Thnen besser 2« fragte die kleine Maja.

Kurt hielt seine Strn.

»Danke, danke, wenn dieses Schwindelgefiihl weicht, werde
ich Thnen genaue Auskunft geben.«

Aber Maja erfuhr die Antwort auf ihre Frage nicht mehr,
denn es kam eine Grasmiicke durch die Halme g::H:ur-:r.t, die
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auf der Jagd nach Insekten war. Die kleine Biene driickre sich
fest an den Boden und verhielt sich ganz still, bis der Vogel
voriiber war. Als sie sich spiter nach Kurt umsah, war er
weitergewandert, und da machte auch sie sich auf und flog
davon, denn es hatte aufgehort zu regnen, und der Tag war
hell und warm.

5. KAmTEL Der Grashipfer

Das war einmal ein Tag! Morgens ganz friith hatte es geraut,
dann war die Sonne tiber dem Wald aufgegangen und hatte
thre Strahlen schriag tber den griinen Graswald geschickt, so
dalb ein Glitzern und Funkeln begann, dall man vor Seligkeit
und Entziicken tiber einen Anblick von solcher Pracht nicht
wullte, was man sagen oder tun sollte. Die kleine Maja hatte
schon gleich beim Erwachen lauter helle Jubelrufe um sich her
vernommen. Teils kamen sie hoch aus den Biumen von den
gefiirchreren Vogeln, deren Stimmen doch so lieblich erklin-
gen konnten, oder aus der Luft von voriiberfliegenden Insek-
ten oder aus Buschen und Gras von Kifern, Schmetterlingen
und kleinen und groBen Fliegen.

Maja hatte sich in einem Baumloch recht behaglich einge-
richtet. Es war sicher und trocken und blieb auch nachts recht
lange warm, da den Tag tber die Sonne auf den Eingang
schien. Zwar hatte sie einmal in aller Frihe den Specht am
Stamm ihres Baumes klopfen horen und sich schleunigst
davongemacht. Denn den Specht klopfen zu horen, das ist fiir
ein kleines Insekt, das sich in der Baumrinde verborgen halt,
so schlimm, als wenn unsereins nachts die Gerausche eines
Einbrechers hort, der die Fensterliden aufbricht. Aber in der
Nacht war sie sicher, dann suchte niemand sie in ithrem Ver-
steck.

In einem zuriickliegenden Spiltchen, in dem es dunkel und
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kithl war, hatte sie sich ein kleines Honiglager angelegt, um
fiir die Regentage mit Nahrung versorgt zu sein; und den
Eingang zu ihrer Waldburg hatte sie mit Wachs cin wenig
zugeklebt, so daB er nicht groBer als eben nétig war, um
bequem hineinschliipfen zu konnen.

Und mit einem hellen Jubel voll Lebensfreude schwang sich
die kleine Maja an diesem Morgen in den Sonnenschein hin-
aus, um zu erfahren, was dieser neue schone Tag thr bringen
wiirde.

Sie segelte geradeaus durch das goldene Licht der Luft, so
daB sie wie ein kleines rasches Punktchen aussah, das der
Wind dahintrieb. sHeute werde ich einem Menschen begeg-
nen«, rief sie, »an solchen Tagen sind sicher auch die Men-
schen unterwegs, um sich in der hellen Natur zu erfreuen.« Es
waren thr noch niemals so viele Insekten begegnet, es war ein
Kommen und Treiben, ein Summen, Lachen und Jubeln in
der Luft, dall man unwillkiirlich mit einstimmen mulbte.

Die kleine Maja lieB sich endlich in einem Graswald nieder,
in dem vielerlei Blumen und Pflanzen wuchsen. Die héchsten
waren die weilllichen Bliutenbiischel der Schafgarbe und
Mohnblumen, die knallrot und leuchtend eine grolie Anzie-
hungskraft austiibten. Als Maja ein wenig Honig aus ener
Akeleiblume genommen hatte und eben im Begriff war, wei-
terzufliegen, begegnete ihr auf einem Grashalm, der sich zu
ihrer Blume hiniiberbog, ein ganz seltsamer Geselle. Anfangs
erschrak sie sehr, weil sie nicht fiir méglich gehalten harte, dall
solch ein grunes hageres Ungetiim vorkommen konnte, aber
dann wurde doch ihr ganzes Interesse in so hohem Malie
wach, dal} sie wie angewurzelt sitzen blieb und den langbeini-
gen Fremdling anstarrte. Er sah aus, als habe er Horner, aber
es war nur seine seltsam vorgeriickte Stirn, die es so erschei-
nen lieB. Zwei unendlich lange, fadendinne Fithler waren
daran, er erschien sehr schlank und hatte zierliche Vorderbein-
chen und ganz dinne unauffillige Fligelchen, mit denen sich
nach Majas Meinung nicht viel anfangen lieB. Das Merkwiir-
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digste aber waren seine zwei groflen, hohen Hinterbeine, die
thn wie zwel riesige geknickte Stelzen weit tiberragten. Er war
iber und Gber griin, und seine listigen Augen hatten etwas
Freches und Erstauntes zugleich, aber man konnte wohl
sagen, dal} sie nicht boshaft, sondern viel eher gutmiing wa-
ren.

sNun, Mamsells, sagte er zu Maja, offenbar durch ihren
verwunderten Gesichtsausdruck gedrgert, »Si¢ haben wohl
noch keinen Grashiipfer gesechn? Oder legen Sie Eierza

»Was fillt lhnen ein«, rief Maja zornig. »Wie sollte ich auf
diesen Gedanken kommen? Auch wenn ich ¢s kinnte, wirde
ich es niemals tun. Wie sollte ich den heiligen Pflichten der
Konigin in so leichtsinniger Weise vorgreifen 2«

Der Grashiipfer duckte sich erwas zusammen und machte
ein ganz unbeschreiblich komisches Gesicht, so dal Maja trotz
thres Verdrusses lachen mulbte.

»Mamsells, rief er, aber dann mubite er selber lachen und
sagte nur noch: »Nein, so was! Sie sind aber ¢ine l«

Maja wurde ganz ungeduldig durch das Benchmen dieses
seltsamen Gesellen. »Warum lachen Sie denn?« fragte sie nicht
gerade freundlich. »Sie konnen doch nicht im Ernst verlangen,
dal ich Eier legen soll, und noch dazu hier auf den Rasen.«

Da knackte es, der Grashupfer sagte: »Hopplal¢ und fort
War er.

Maja war ganz verdutzt. Hoch in die Luft hatte er sich
geschwungen, ohne seine Fliigel zu brauchen, in einem riesi-
gen Bogen und, wie es Maja erschien, in einer an Wahnsinn
grenzenden Tollkihnheit,

Aber da war er schon wieder. Sie hatte nicht sehen kénnen,
woher er kam, aber nun sal} er neben ihr auf dem Blatt der
Akeleiblume, Er betrachtete sie von allen Seiten, von hinten
und von vorn:

»Neing, sagte er dann schnippisch, »Sie konnen allerdings
keine Eier legen, Sie sind nicht darauf eingerichtet. Sie haben

keinen Legestachel.«
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»Was«, sagte Maja, »keinen Legestachel?« Sie deckte sich
etwas mit ihren Fliigeln zu und drehte sich so um, dal} der
Fremde nur ihr Gesicht sehen konnte.

»Ja, natiirlich. Fallen Sie nur nicht von lhrem Podium,
Mamsell. Sie sind eine Wespe, nicht wahr?«

Etwas Schlimmeres hitte nun der kleinen Maja in aller Welt
nicht begegnen konnen, »Schockschwerenot l« rief sie.

sHopplal« antwortete der Grashiipfer, und fort war er.

Man wird ganz nervos iiber so eine Person, dachte Maja und
beschlof} fortzufliegen. Solange sie denken konnte, war ihr
cine solche Beleidigung noch nicht widerfahren. Mit einer
Wespe verwechselt zu werden, bedeutete ihr die grile
Schmach, mit diesem nutzlosen Raubgesindel, mit diesem
Diebsvolk, diesen Landstreichern. Es war in der Tat empo-
rend.

Aber da war der Grashiipfer plotzlich wieder da.

pMamsell«, rief er und drehee sich langsam ein wenig, wobe
seine langen Hinterbeine aussahen wie Uhrzeiger, wenn es
fiinf Minuten vor halb sieben ist. sMamsell, Sie missen ent-
schuldigen, daB ich zuweilen das Gesprich unterbreche. Aber
plotzlich packt es mich. Ich mul} springen, um die Welt mul
ich springen, wohin es immer sei. Kennen Sie das nicht auchr«

Er zog seinen Mund von einem Ohr zum andern, indem er
Maja anlichelte. Sie konnte nicht anders, sie mulite lachen.

»Nicht wahrl« sagte der Grashiipfer und nickte ermutigend.

»Wer sind Sie denn nur?« fragte Maja. »Sie sind schrecklich
aufregend.«

»Aber man kennt mich doch iiberall, sagte der Grune und
grinste wieder, so erschipfend, wie Maja noch niemals jeman-
den hatte grinsen sehn. Sie wullte nie recht, ob er erwas 1m
Ernst oder im Scherz meinte.

»lch bin in dieser Gegend fremd«, sagte sie freundlich,
»sonst wiirde ich Sie sicher kennen, aber ich birte Sie, sich zu
merken, dal} ich zur Familie der Bienen gehore und dab ich
durchaus keine Wespe bin.«
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»Ach Gotty, sagte der Grashiipfer, ndas ist doch dasselbe.«

Maja konnte vor Aufregung kaum sprechen.

nwSie sind ungebildete, stiel sie endlich hervor. »Schaun Sie
sich doch einmal eine Wespe an.«

»Was kinnte mich wohl dazu veranlassen?« antwortete der
Grune. »Wohin wiirde es fithren, wenn ich mir Unterschiede
merkte, die nur in der Einbildung existieren? Sie fliegen in der
Luft herum, stechen alles, was in Thre Nihe kommt, und
kénnen nicht springen. Genauso ist es mit den Wespen. Wo
liegt also der Unterschied? Hopplal« Und fort war er.

Jetzt flieg ich aber, dachte Maja. Da war er wieder.

»Mamsells, rief er, smorgen ist Wettspringen im Garten des
Pfarrers Sundepiek. Wollen Sie eine Freikarte, um zuschauen
zu konnen? Meine Alte hat deren noch zwei, gegen ein Kom-
pliment gibr sie eine her. Ich hoffe, den bestechenden Rekord
zu schlagen.«

»lch interessiere mich nichr fiir so ein Gehiipfe«, sagte Maja
nicht ohne Verdrull, »Wer fliegen kann, hat hihere Interes-
sen.«

Der Grashupfer grinste, dall man es formlich zu héren
glaubte.

slberschitzen Sie sich nicht, Mamsell. Die meisten Tiere
der Welt kénnen fliegen, aber springen kinnen die wenigsten.
Sie haben keinen Uberblick iiber die Interessen der Mitwelt.
Den Wunsch nach einem hohen, eleganten Sprung finden Sie
sogar bei den Menschen. Kurzlich sah ich den Pfarrer Stuinde-
pick fast einen Meter hoch springen, um einer kleinen
Schlange zu imponieren, die vor ihm iiber den Weg lief. Seine
Verachtung gegen alles, was nicht Springen war, ging dabei so
weit, dald er seine Pfeife fortschlenderte, ohne die kein Pfarrer
leben kann. Begreifen Sie diesen Ehrgeiz! — Ich habe Grashiip-
fer gekannt, und sie gehirten zu meiner Familie, die dreihun-
dertmal so hoch sprangen, als sie selbst grofl waren. Ja, nun
staunen Sie und sagen kein Wort mehr und bereuen innerlich
alles, was Sie eben vorgebracht haben und was Sie eventuell
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noch hitten behaupten wollen. Dreihundertmal so hoch, als er
grofs war! Muten Sie so etwas mal jemandem zu! Selbst das
grofite Tier der Welt, der Elefant, ist nicht in der Lage, cinen
solchen Sprung auszufiihren. Nun? Da schweigen 5ie! Habe
ich nicht gesagt, daB Sie schweigen wiirdenr«

»Aber wie soll ich denn reden, wenn Sie nicht einen Augen-
blick still sind«, rief Maja.

»Reden Sie also«, sagte der Grashupfer freundlich, und dann
rief er wHoppla !« und war fort.

Da muBte die kleine Maja trotz ihres Verdrusses doch
lachen. So etwas war ihr noch niemals begegnet. So sehr der
Grashiipfer sie durch sein scherzhaftes Benehmen in Erstau-
nen setzte, so bewunderte sie doch seine Welterfahrenheit und
seine grofien Kenntnisse. Wenn sie es auch mit dem Springen
nicht hielt wie er, so war sie doch verwundert tber alle die
Neuigkeiten, die sie in der kurzen Unterhaltung erfahren
hatte. Wenn der Griine nur etwas zuverlassiger gewesen wire,
sie hitte thn gar zu gern nach diesem oder jenem gefragt. Oft
erleben wirklich diejenigen am meisten, dachte sie, die am
wenigsten damit anzufangen wissen.

Ob er die Sprache der Menschen verstichen konnte, da er
doch thre Namen wulite? Danach wollte sie ihn fragen, wenn
er noch einmal zuriickkam, und auch danach, wie er tiber eine
Anniherung dachte und iiber den Versuch, den Menschen in
seiner Behausung aufzusuchen.

wMamselll« rief es neben ihr, und ein Grashalm schwankte.

»Mein Gotte, sagte Maja, »wo kommen Sie nur immer
her?a

»Aus der Umgegends, sagte der Grashiipfer.

»Aber ich bitte Siew, rief Maja, »springen Sie denn so aufs
Geratewohl in die Welt, ochne zu wissen, wohin es Sie fiithrt,
ohne den Ort zu kennen, wo Sie ankommen 7«

»Natirlich«, sagte der Griine. »Was denn sonst? Konnen
etwa Sie in die Zukunft sehn? Das kann niemand. Nur der
Laubfrosch kann es, aber er sagt nicht, wic.«
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»Was Sic alles wissena, rief die kleine Maja, »das ist einfach
grobartig. Verstehn Sie auch die Sprache der Menschen 2«

»Das 1st eine Frage, die schwer zu beantworten ist, Mamsell,
denn es ist noch nicht nachgewicsen, ob die Menschen eine
Sprache haben. Sie stolien zuweilen Laute aus, deren abscheu-
liche Klanglosigkeit mit nichts zu vergleichen ist. Offenbar
verstindigen sie sich dadurch. Was man ihnen lassen muB, ist
ein aufrichtiges Verlangen nach ertriglichen Stimmen. Ich
beobachtete zwei Knaben, die Grashalme zwischen ihre Finger
nahmen und mit ihrem Munde Luft darauf bliesen. so dal} ein
surrender Ton entstand, der dem Zirpen einer Grille vielleicht
verglichen werden konnte. Aber er blieb weit dahinter zuriick.
Jedenfalls tun sie, wie sie kénnen. Wollen Sie sonst noch
ctwas wissen? Ich weill immerhin mancherlei.« Und er grinste
die kleine Maja an, dal man es formlich horte. Aber als er nun
das nichste Mal unversehens davonsprang, blieb er aus, und
die Biene wartete cine Weile vergeblich auf ihn. Sie suchte
ringsum im Gras und in den Blumen, aber es war unmdglich,
ithn wiederzufinden.

6. KAaPiTEL Puck

Die Mirtagshitze dieses schonen Sommertags machte die
kleine Maja recht miide, sie log gemichlich an grell beschiene-
nen Gartenbiischen voruber, bis die groBen Blatter eines
riesigen Kastanienbaums ihr Schutz und Kithle boten. Es
standen Tische und Binke unter der Kastanie auf dem zertre-
tenen Rasen: offenbar war es eine Sommerwirtschaft, die unter
der Baumkrone aufgeschlagen war. In der Nihe schimmerte
das rote Ziegeldach eines Bauernhauses, aus dessen Schorn-
steinen ein bliulicher Rauch in den Sonnenschein emporzog.
Nun schien es der kleinen Maja ganz unvermeidlich, dali sie
endlich ¢inem Menschen begegnen miilfite, war sie nicht bis
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unmittelbar in seinen Machtbereich vorgedrungen? Sicherlich
war dieser Baum sein Eigentum, und die seltsamen Holzgerire
im Schatten drunten gehorten zu seinem Stock.

Da summte es neben ihr, und eine Fliege lie sich auf threm
Blatt nieder. Sie lief eine Weile auf dem griinen Geader herum,
immer in kleinen StoBen, so daB man die Bewegungen ihrer
Beine nicht sah und fast glauben konnte, sie rutsche rasch und
aufgeregt hin und her. Dann flog sie von einem Teil des gro-
fen gefingerten Blattes zum anderen, aber so schnell und
unverschens, daB jeder geglaubt hitte, sic wire gesprungen
statt geflogen. Aber es sah nur so aus. Offenbar war ihr daran
gelegen herauszubekommen, auf welchem Teil des Blattes es
am angenchmsten war. Zuweilen schwang sie sich fiir ein ganz
kleines Stiickchen urplotzlich in die Luft, brummte dabei
geradezu leidenschaftlich, als sei erwas Unerhortes geschehen
oder als bewegte sie das grofite Vorhaben der Welt, lieB sich
aber dann wieder nieder und machte wieder ihre sprunghatten
Laufstrecken, als sei nichts geschehen. Dann wieder salb sie
ganz still, als ob sie plotzlich erstarrt ware.

Maja sah zu, was die Fliege da in der Sonne tat. Endlich
niherte sie sich ihr und sagte hoflich:

»Ich wiinsche guten Tag und heifie Sie auf meinem Blatt
willkommen: soviel ich weil}, sind Sie eine Flicge.«

wWas denn sonst?« fragre die Kleine. »lch heifie Puck, ich
bin schr beschaftigt. Wollen Sie mich vertreiben 7«

#O nein, es freut mich, Thre Bekanntschaft zu macheng,
entgegnete Maja.

»Das glaub’ ich«, sagte Puck nur und versuchte, sich den
Kopf abzureilien.

»Um Gottes willen«, rief Maja, »schonen Sie sich l«

»Das mul sein, davon verstehen Sie nichts«, entgegnete
Puck gelassen und fuhr sich mit den Beinen iiber die Fligel,
so daB sie sich hinten um den Leib bogen. »lch bin tbrigens
eine Stubenflieges, fiigte sie nicht ohne Stolz hinzu, »ich weile
hier nur in der Sommerfrische.«

44



»Wie interessante, rief die kleine Maja gliscklich, »da kennen
sie sicherlich den Menschen 7«

»Den kenne ich wie meine Hosentaschew, warf Puck gering-
schiitzig ein, »ich sitze tiglich darauf. Ja, aber wissen Sie denn
das nicht# Ihr Bienen seid doch sonst so gescheit, ihr glaubt es
WEnIgstens zu sein.«

nlch heile Maja«, antwortete die kleine Biene etwas schiich-
tern. Sie begriff nicht recht;, wo die anderen Insekten ihr
Selbstbewulitsein, thre Sicherheit und oft sogar ihre Frechheit
hernahmen.

»Es 1st schon gute, wehrte Puck ab, »heillen Sie, wie Sie
wollen, dumm sind Sie jedenfallsi«

Puck sali da wie eine Kanone, die gerade abgefeuert werden
sollte, der Kopf und die Brust ragten empor, und die unter-
ste Spitze ihres Leibes beriihrte das Blatt. Dann plétzlich
duckte sie sich zusammen, so dal} es aussah, als habe sie keine
Beine.

»Vorsichtig muBl man sein«, sagte sie, ndarauf kommt es
an.« Aber in der kleinen Maja wallte ¢s nach der Krinkung,
die Puck ausgesprochen hatte, zornig empor. Ohne daf} sie
recht wullte, was sie eigentlich trieb, schwang sie sich blitz-
schnell auf Puck zu, ergriff sic beim Kragen und hielt sie fest.
lch werde Sie lehren, gegen eine Biene hoflich zu sein«, rief
sie. Puck fing ein furchterliches Geschrei an.

»Stechen Sie nichte, schrie sie, »das ist das einzige, was Sie
konnen, aber es schadet. Bitte, nechmen Sie Thren Hinterleib
weg, so weit als moglich, darin sitzt der Stachel. Und lassen
Sie mich los, wenn es lThnen maglich ist, ich will alles tan, was
Sie wollen. Verstehen Sie denn keinen Scherz!? Es weill doch
jeder, dafl ihr Bienen unter den Insckten die angesehensten
seid, die michtigsten und die zahlreichsten. Nur nicht titen,
wenn ich bitten darf, ¢s wiire nachher nicht mehr gutzuma-
chen. Herrgott, dall niemand fiir meinen Humor Verstandnis
hat.«

wGute, sagte Maja, nicht ohne ein wenig Verachtung im
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Herzen, »ich werde Sie leben lassen, wenn Sie mir vom Men-
schen alles sagen, was Si¢ wissen.«

wGute, rief Puck, rich hatte es ohnehin vor, aber jetzt lassen
Sie los.«

Maja tat es. Es war ihr plétzlich gleichgiiltiger geworden,
sie hatte Vertrauen und Achtung vor der Fliege verloren. Was
so ein Gesindel in Erfahrung bringt, dachte sie, hat fir ¢rnste
Leute kaum Wert, ich werde wohl doch selbst schen miissen,
welche Bewandtnis es mit dem Menschen hat.

Aber die Fliege Puck wurde jetzt doch um vicles ertrig:
licher, nachdem sie diese emste Lehre empfangen hatte. Zu
Anfang ordnete sie unter Gebrumm und Schelten ihre Fihler,
Fliigel und die Harchen ihres schwarzen Korpers. Alles war
sehr in Unordnung geraten, denn die kleine Maja hatte fest
zugepackt. Zum Schluf} liel Puck seinen Riissel ein- und
ausfahren, erwas, was Maja noch niemals gesehn hatte.

wVerstaucht! Total verstaucht ist der Russel, rief sie
schmerzlich, »das kommt von dieser Erregtheit, mit der Sie
vorgehen. Sehen Sie selbst, unten die Saugplatte sicht aus wie
ein verbogener Blechtellerl«

wHaben Sie eine Saugplatte?« fragte Maja.

wAch Gott, selbstverstindlich! Was wollen Sie also uber den
Menschen wissen? Das mit dem Rissel wird sich schon geben.
Ich denke, am besten erzihle ich Thnen aus meinem Leben. Da
ich unter Menschen grofl geworden bin, werden Sie schon
erfahren, was 5Sie wissen wollen.«

»Sie sind unter Menschen grof} geworden 2«

»Aber ja doch. In ihre Stubenecke legte meine Mutter das
Ei, aus dem ich gekrochen bin, auf ihren Gardinen habe
ich die ersten Gehversuche gemacht, und von Schiller bis
Goethe probierte ich die Kraft meiner Fligel zum erstens
mal.«

Maja fragte, was Schiller und Goethe seien, und Puck er-
klirte es ihr iiberlegen. Das seien die Statuen zweier Men-
schen, die sich offenbar besonders ausgezeichnet hatten. Sie
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stinden unter dem Spiegel, rechts und links, und wiirden von
nicmand beachtet.

Nun wollte Maja wissen, was ein Spiegel sei und warum
diese beiden Statuen darunter stiinden.

#lm Spiegel sieht man sich an seinem Bauch, wenn man
darauf kriechtq, erklirte Puck. »Es ist sehr amiisant. Wenn die
Menschen vor ihn hintreten, fahren sie sich entweder in die
Haare oder sie reillen an ihrem Bart. Wenn sie allein sind,
licheln sie hinein, aber wenn noch jemand im Zimmer 15T, SO
machen sie ernste Angesichter. Den Zweck weil} ich nicht, ich
habe ihn nie ergriinden kiinnen, es scheint eine unnotige
Spiclerei der Menschen zu sein. Ich selbst habe in meinen
ersten Lebenstagen schr darunter gelitten, weil ich hineinflog
und natiirlich auf das heftigste zuriickgeschleudert wurde.«

Es war der kleinen Puck schr schwer, Maja weitere Fragen
uber den Spiegel genau zu beantworten. »Sehen Siew, sagte sie
endlich, »Sie sind doch sicher einmal iiber eine blanke Wasser-
Hache geflogen? So etwa ist ein Spiegel, nur aufrecht und
hart.«

Die kleine Fliege wurde um vieles freundlicher, nun da sie
merkte, dall Maja thr zuhorte und daB ihre Erfahrungen Be-
achtung fanden. Und wenn Maja auch keineswegs alles
glaubte, was sie von der Fliege hérte, so bereute sie es doch,
so gering von ihr gedacht zu haben. Andere sind oft um vieles
gescheiter, als wir anfangs glauben, dachte sie.

Puck fuhr fort zu erzihlen:

ks daverte lange, bis ich die Sprache der Menschen verste-
hen lernte. Man lernt sie schwer, ohne gewissermalBien mit den
Menschen auf Du zu stehen. Jetzt weill ich endlich, was sie
wollen. Viel ist es nicht, gewdhnlich sagen sie jeden Tag
dasselbe.«

»Aber das kann ich mir gar nicht denkens, sagte Maja. »Die
Menschen haben doch so vielerlei Interessen, sie sind reich an
Gedanken und grofd an Taten. Ich habe von Kassandra gehdrt,
daB sie Stidte bauen, die grofier sind, als dall man sie an einem
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Tag umfliegen kann, Tirme, die so hoch sind wie der Braut-
flug unserer Konigin, Hiuser, die auf dem Wasser schwim-
men, und andere, die schneller als ein Vogel tber das Land
dahingleiten, auf zwei schmalen silbernen Strallen.«

»Haltl« sagte Puck energisch, »wer ISt denn uberhaupt
Kassandra® Wer ist das, wenn ich fragen darf? Nun?«

»Ach sox, sagte Maja, »es ist meine Erzicherin gewesen.

+Eine Erzicherins, wiederholte Puck geringschatzig, »wahr-
scheinlich also eine Biene. Wer anders konnte zu solcher
Uberschitzung des Menschen kommen. Dieses Friulein Kas-
sandra, oder wie si¢ sich rufen lalt, hat keine geschichtliche
Kenntnis. Die Einrichtungen der Menschen, von denen Sie
eben gesprochen haben, sind samtlich ohne besonderen Wert
fir uns, Wer wird die Welt so unpraktisch schen, wie Sie es
run. Wenn Sie nicht von der Voraussetzung ausgehen, dal} die
Erde von den Fliegen beherrscht wird, dall die Fliegen das
verbreitetste und wichtigste Geschlecht sind, werden Sie die
Welt kaum richtig erkennen lernen.«

Puck machte cin paar aufgeregte Zickzackwege auf dem
Blatt und rif} an ihrem Kopf, so dall Maja ganz besorgt wurde.
Aber die kleine Biene hatte nun doch gemerkt, dall sie nicht
gar zuviel Gescheites von der Fliege erfahren wiirde.

»Wissen Sie, woran Sie sehen konnen, dald ich recht habe 2u
fragte Puck und rieb sich die Hande, als ob sie sie miteinander
verknoten wollte. »Zihlen Sie in einer Stube die Menschen
und die Fliegen. Das Resultat wird Sie in ungeahnter Weise in
Erstaunen setzen.«

wVielleicht haben Sie recht«, sagte Maja, »aber daraut
kommt es nicht an.«

»Glauben Sie iibrigens, ich sei diesjihrig?« fragte Puck
plotzlich. »lch weil es nicht«, antwortete Maja.

»lch habe iberwinterts, berichtete Puck stolz. »Meine Er-
fahrungen gehen bis in die Eiszeit. Sie fithren gewissermalien
mitten hindurch. Darum weile ich jetzt hier zur Erholung.«

»Mut haben Sie jedenfalls«, meinte Maja.
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»O) jag, rief Puck und machte einen kleinen Luftsprung in
die Sonne. »Die Fliegen sind das kithnste Geschlecht, das die
Erde bevolkert. Sie werden iberall sehen, daB wir stets nur
dann flichten, wenn es besser ist, aber wir kommen immer
wieder. Haben Sie schon einmal auf einem Menschen geses-
SCNru

Maja verneinte und sah schrig und miBtrauisch auf die
Fliege. Sie wullte immer noch nicht recht, was sie von ihr
halten sollte.

»Nein«, sagte sie nun, »ich habe kein Interesse daran.«

»Weil Sie ¢s nicht kennen, meine Liebe! Wenn Sie einmal
das muntere Spiel beobachtet hitten, das ich daheim mit dem
Menschen treibe, so wiirden Sie vor Neid auswandern. Trotz-
dem will ich es Thnen erzihlen. In meinem Zimmer wohnt ein
ilterer Mensch, der die Farbe seiner Nase durch ein eigenarti-
ges Getrank pflegt, das in einem Eckschrank verborgen ist. Es
dufter betiubend und sull; wenn er darauf zugeht, um es sich
zu holen, lichelt er, und die Augen werden klein. Er nimme
cin Glischen, und wenn er trinkt, schaut er zur Decke herauf,
ob ich schon da bin. Ich nicke ithm zu, und er fihrt sich mit
der Hand dber Stirn, Nase und Mund, um mir anzudeuten, wo
ich spiiter sitzen soll. Dann blinzelt er und reifit den Mund auf,
so weit er kann, und zieht die Vorhinge am Fenster zu, damit
die Nachmittagssonne uns nicht stisrr. Endlich legt er sich auf
cin Ruhebett, das Sofa genannt wird, und stolit nach kurzer
Zeit dumpfe, krichzende Laute aus, die er sicher fiir schon
hilt. Dariiber wollen wir e¢in andermal reden, es ist der
Schlummergesang des Menschen. Fiir mich ist es das Zeichen,
mich zu nihern. Zunichst nehme ich meinen Anteil aus dem
Glase, den er fiir mich zuriickgelassen hat. Solch ein Trapflein
hat etwas aulerordentlich Belebendes, ich verstehe den Men-
schen. Dann fliege ich hinzu und nchme auf der Stirn des
Ruhenden Platz. Sie liegt zwischen der Nase und dem Haar
und dient zum Denken. Man sicht es an den langen Falten, die
sich wie Furchen von rechts nach links zichen und die beim
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Denken bewegt werden miissen, wenn etwas Rechtes dabei
herauskommen soll. Auch wenn der Mensch verdriefilich ist,
zeigt es sich dort, aber dann laufen die Furchen von oben nach
unten, und iiber der Nase bildet sich eine runzelige Erhohung.

Sobald ich sitze und in den Furchen hin und her laufe, fingt
der Mensch an, mit der Hand in die Luft zu greiten. Er meint,
ich sei dort irgendwo, Weil ich auf seinen Denkfalten sitze,
kann er nicht so rasch herausbringen, wo ich mich cigentlich
befinde. Aber endlich kommt er dahinter. Er knurrt und greift
nach mir. Na, wissen Sie, Friulein Maja, oder wie Sie sich
rufen lassen, da mull man sich vorsehen. Ich sehe die Hand
kommen, aber ich warte bis zuletzt, dann mache ich rasch
einen geschickten Flug zur Seite, setze mich und schau zu, wie
er nachfiithlt, ob ich noch da bin. So geht es oft eine halbe
Stunde lang, Sie haben keine Ahnung, welch eine Ausdauer
der Mensch hat. Endlich springt er auf und Lilit allerler Worte
horen, die von seiner Undankbarkeit Zeugnis ablegen. Aber
was wollen Sie? Ein edles Herz rechnet nicht auf Entgelt. Ich
bin dann schon wieder oben an der Zimmerdecke und hére zu,
wie er undankbar ist.«

»lch kann nicht eben sagen, dall mir das sonderlich gefillt,
meinte Maja. »lst es nicht recht unniitz 7«

#Soll ich etwa eine Honigwabe auf seiner Nase anbauen?«
rief Puck. »Sie haben keinen Humor, meine Liebe. Was tun
Sie denn Niitzliches 7«

Die kleine Maja wurde iiber und iiber rot. Aber sie falie
sich schnell, um Puck ihre Verlegenheit nicht merken zu
lassen,

»Es wird ein Tag kommen, an dem ich etwas Schines und
Grofies tue, das gut und niitzlich iste, sagte sie schnell, »aber
erst will ich sehen, was in der Welt vorgeht. Ich weil es tief
im Herzen, daBl es so kommen mul} !«

Und als die kleine Maja dies ausrief, fithlte sie, wic es heifd in
thr emporwallte vor Hoffnung und Begeisterung, aber Puck
schien gar nicht zu verstehen, wie ernst es ihr war und was sie
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innerlich bewegte. Sie machre ihre aufgeregten kurzen Lauf-
strecken hin und her und meinte endlich:

»Haben Sie vielleicht etwas Honig bei sich, meine Gure?«

»Es tut mir sehr leid«, antwortete Maja, »ich wiirde [hnen
gerne etwas geben, zumal Sie mich so freundlich unterhalten
haben, aber ich habe nichts. Diirfte ich vielleicht noch eine
Frage stellen?«

»Schiellen Sie los«, sagte Puck, »ich antworte immer.«

alch mochte von lhonen wissen, wie ich in die Behausung
des Menschen gelangen kann.«

»5ie missen hineinfliegens, sagte Puck weise.

nAber wie gelingt es mir ohne Gefahr?«

»Warten Sie, bis eins der Fenster geoffnet ist, aber merken
Sie sich den Ausgang. Sollten Sie ihn nicht wiederfinden, so
flicgen Sie spiter am besten dem Licht nach. Fenster finden Sie
an jedem Haus genug, Sie brauchen nur darauf zu achten, wo
die Sonne sich spiegelt. Wollen Sie denn schon fort 2«

» Jaw, antwortete Maja und gab Puck die Hand, »leben Sie
wohl und erholen Sie sich recht. Ich habe noch allerlei vor.«

Und mit ihrem vertrauten leisen Summen, das immer ein
wenig sorgenvoll klang, hob die kleine Maja ihre glinzenden
Fligel und flog in den Sonnenschein hinaus auf die Blumen-
wiesen, um ein wenig Nahrung zu sich zu nehmen.

Puck sah ihr nach, uberlegte alles vorsichtig, was man etwa
noch dubern konnre, und sagte dann nachdenklich:

sMNun, schlieBlich, also! — Warum auch nicht #«

7. KAPITEL Majas Gefangenschaft bei der Spinne

Nach dieser Begegnung mit der Fliege Puck war der kleinen
Maja nicht sonderlich froh zumute. Sie konnte sich unmoglich
denken, dald Puck in allem recht haben sollte, was sie iiber den
Menschen gesagt hatte und wie sie sich zu ihm stellte. Maja
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dachte so ganz anders vom Menschen. Sie hatte ein hohes und
schones Bild von ihm und striubte sich dagegen, etwas Gerin-
ges und Licherliches von ihm zu glauben. Aber sic wagte es
doch nicht, sich in seine Behausung zu begeben. Wie sollte sie
wissen, ob es ihm angenechm war, und um alles in der Welt
wollte sie niemandem zur Last fallen. Sie dachte noch einmal
iiber alles nach, was Kassandra ihr erzihlt hatte.

»Die Menschen sind gut und weisex, hatte sie ihr gesagt.
»Sie sind sehr stark und michtig, aber sie milbrauchen ihre
Krifte nichr, sondern iiberall, wo sie hinkommen, entsteht
Ordnung und Wohlstand. Sie sind dem Volk der Bienen
wohlgesinnt, darum vertrauen wir Bienen uns threm Schurz an
und teilen unseren Honig mit ihnen. Sie lassen uns genug fiir
den Winter und sorgen dafiir, da der Frost und die grofle
Schar der Feinde, die wir unter den Tieren haben, uns nicht
storen oder vernichten. Es gibt wenig freie Tiere in der Welr,
die solch ein Verhiltnis von Freundschaft und freiwilliger
Dienstbarkeit mit den Menschen eingegangen sind. Du wirst
immer wieder unter den Insekten Stimmen héren, die dem
Menschen Bises nachsagen. Hore nicht auf sie. Wenn ein
betértes Bienenvolk sich einmal in die Wildnis begibt und sein
Heil ohne den Menschen versucht, geht es rasch zugrunde. Es
gibt zu viele Wesen, die Verlangen nach unserem Honig
tragen, und oft ist ein ganzer Staat ruchlos vernichter worden,
mit seinen Bauten und seiner Brut, nur weil ein unverniinfti-
ges Tier seine Begierde nach dem Honig stillen wollre.« S0
hatte ihr Kassandra damals erzihlt, und solange sich Maja
nicht vom Gegenteil iiberzeugt hatte, wollte sic an die Wahr-
heit dieser Worte glauben.

Es war schon Nachmittag geworden, und dic Sonne stand
hinter den Obstbaumen eines grollen Gemusegartens, den
Maja durchflog. Die Baume waren lingst verblitht, aber die
kleine Maja entsann sich noch gut, sie alle in ithrem leuchren-
den Glanz von unzihligen Bliiten geschen zu haben, die sich
heller als das Licht und betérend rein und lieblich gegen den
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blauen Himmel emporgehoben hatten. Der siiBe Duft und der
lichte Schimmer hatten sie zu einer Seligkeit berausche, die sie
in threm Leben niemals vergessen wollte. Sie dachte nun im
Dahinfliegen dariber nach, dall das alles wiederkommen
sollte, und thr Herz wurde weit vor Gliick iiber die Herrlich-
keit der groBen Erde, auf der sie leben durfte.

Am Ende des Gartens schimmerten die weillen Sternenbii-
schel des Jasmin mit ihren zarten gelben Angesichtern, mitten
im Strahlenglanz von reinem Weill. Der sanfte Wind trug ihe
den siiflen Duft entgegen. Und gab es nicht auch noch Linden,
dic in dieser Jahreszeit in voller Blire standen? Und Maja
dachte begliickt an die grolien ernsten Linden, in deren Wipfel
bis zuletzt das ritliche Glithen der Abendsonne stand.

Sie flog zwischen Brombeerranken hindurch, die schon
griine Beeren angesctzt hatren, aber auch noch Bliiten trugen.
Als sic wieder empor wollte, um zum Jasmin zu gelangen,
legte sich plitzlich etwas Fremdartiges dber ihre Stirn und
tber ihre Schultern, ebenso rasch bedeckre es die Fligel, so
dal} sie wie gelihmr wurden und Maja in dem seltsamen Wun-
der dicser fremden Erscheinung das Bewultsein hatte, plotz-
lich in threm Flug gehemmt 2u sein, und das Gefiihl, zu fallen,
kraftlos niederzufallen, als hielte eine heimliche, bose Gewalt
thre Fiihler, ithre Beine und ihre Fliigel in unsichtbarer Gefan-
genschaft. Aber sie fiel nicht. Obgleich sie ihre Fligel niche
mehr bewegen konnte, schwebte sic doch; wunderbar weich
und zart und nachgicbig hielt es sie, hob sie ein wenig, senkte
sich wieder und trichb sie hin und her, als spielte ein sanfter
Wind mit einem gelosten Blatt.

Die kleine Biene iiberkam ein Gefihl von Beingstigung,
aber recht furchten konnte sie sich noch nicht, da sic weder
Schmerzen empfand noch eigentlich ein Unbehagen verspiirte.
Nur seltsam war es, ganz seltsam, und dahinter lauerte etwas
Bises. Sie wollte doch sehen, daBl sie weiterkam. Wenn sie
sich recht anstrengte, so wiirde es ihr sicher gelingen.

Da sah sie quer iiber ihrer Brust einen unendlich feinen,
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dehnbaren Silberfaden, und als sie rasch und in heiiem
Schreck danach griff, blich er an ihrer Hand hiangen, klebte
fest und lieB sich nicht mehr lésen. Und dort lief ein zweiter
Silberfaden iiber ihre Schulter, zog sich tber die Fligel hin
und verband sie miteinander, so daB sie sie nicht mehr heben
konnte. Und dort und dort, iiberall in der Luft und tber ihren
Kérper hin liefen diese hellen, glitzernden, klebrigen Fiden.

Die kleine Maja schrie laut auf vor Entsetzen, denn nun
hatte sie erkannt, was ihr geschehen war und wo sic sich
befand. Sie war im Netz der Spinne.

Ihr Weinen und Rufen scholl laut und angstvoll in die stille,
sommerliche Runde, in der der Sonnenschein auf gold-griinen
Blittern blinkte, in der Insekten hin und her flogen und Vigel
sich durch die Luft warfen. Ganz nah duftete der Jasmin im
Blau. Dorthin hatte sie gewollt, und nun war es mit ihr zu
Ende. Ein kleiner bliulicher Schmetterling, der braune Pinkt-
chen, die wie Kupfer schimmerten, auf seinen Fligeln hatte,
kam ganz dicht an Maja voriiber. »Ach Armeg, rief er, als er
das Jammern der kleinen Maja horte und sie verzweifelt im
Netz der Spinne zappeln sah. »Michte Thnen der Tod leicht
werden, Sie Liebe. Ich kann Thnen nicht helfen. Auch mich
trifft es einmal, vielleicht schon diese Nacht. Aber noch ist es
schén fiir mich. Leben Sie wohl, vergessen Sie die Sonne nicht
in Threm tiefen Todesschlaf.« Und er schaukelte werrer, ganz
betiubt vom Blithn und von der Sonne und von seiner Le-
bensseligkeit.

Maja stiirzten die hellen Trinen aus den Augen, und sie
verlor allen Halt und jede GefaBtheit. Hin und her stield sic
sich mit thren gefesselten Fligeln und Beinchen, schrie und
summte, so laut sie konnte, und rief um Hilfe und wuBite nicht
wen. Und dabei verwickelte sie sich immer fester in das Netz.
Ach, nun gingen ihr in ihrer grofien Angst die Warnungen
Kassandras durch den Sinn: »Hiite dich vor dem Netz der
Spinne, in ihrer Gewalt erleiden wir den grausamsten Tod. Sie
ist herzlos und tickisch und Kl niemanden wieder frei.«
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Ihre Todesangst wurde zur Verzweiflung, mit ihren letzten
Kriften machte sie cine gewaltige Anstrengung, aber obgleich
sie die Empfindung hatte, als risse irgendwo eines der langen,
stirkeren Tragseile, in denen das Netz hing, so spiirte sie doch
das furchtbare Verhingnis des Spinnennetzes, das darin be-
stand, dali es um so gefihrlicher witkte, je mehr man sich
darin bewegte.

Als sie in volliger Erschopfung einen Augenblick innehielt,
sah sie unter einem grofien Brombeerblatt, ganz in ihrer Nihe,
die Spinne sitzen. Thr Entsetzen war unbeschreiblich, als sie
das Ungeheuer ganz ernst und still wie zu einem Sprung
geduckt unter dem Blare hocken sah. Die Spinne sah mit
bissen, funkelnden Augen auf die kleine Maja, in einer boshaf-
ten Geduld und grauenhaft kaltbliitig. Maja stie3 einen lauten
Schrei aus. Thr war, als habe sie noch niemals so voller Angst
aufgeschrien. Schlimmer konnte auch der Tod selbst nicht
aussehen als dieses braune, behaarte Ungetim mit seinem
bosen Gebill und den hochstehenden Beinen, in denen der
plumpe Kérper wie in einem Gestell hockte. Und nun gleich
wiirde sie zustiirmen, und mit threm Leben war es zu Ende.

Da befiel Maja ein furchtbarer Zorn, wie sie thn niemals
gefuhle hatte. Sie stiell thren hellen, bésen Kampfruf aus, den
alle Tiere kennen und fiirchten, und vergall thre Angst und ihr
Herzeleid und war nur noch darauf aus, thr Leben so teuer wie
moglich zu verkaufen.

»Sie werden Thre Hinterlist mit dem Tode biien«, schrie sie
der Spinne entgegen. »Kommen Sie nur her, um mich zu
toten, Sie werden erfahren, was eine Biene vermag.« Die
Spinne rithrte sich nicht. Es war wirklich auBerordentlich
unheimlich und hitte sicher auch gréBere Tiere gedngstigt, als
Maja eines war.

Mit der Kraft thres Zornes machte sie eine letzte verzwei-
felte Anstrengung. Knack! Da rifl iiber ihr ein langer Faden,
der das Netz an einer Seite hiele. Es war sicher fiir kleine
Miicken oder Fliegen berechnet und nicht fiir so groble Insek-
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ten, wie es Bienen sind. Aber Maja verwickelte sich nur noc
irger. Da glitt die Spinne mit einem Ruck niher, ganz dicht
bis an die kleine Maja heran, auf einem einzigen Faden, an
dem sie mit den beweglichen Beinen heranturnte, so dali ihr
Kirper nach unten hing.

»Was berechtigt Sie dazu, mir mein Netz zu zerstorenzq
sagte sie mit keichzender Stimme zu Maja. »Was wollen Sie
hier? Ist die Welt nicht groB genug? Was storen Sie eine
friedliche Einsiedlerin 2«

Das hatte die kleine Maja nicht erwartet. Nein, das wirklich
nicht.

»Es war ein Verseheng, rief sie und zitterte vor Glick und
Hoffnung. So hilllich die Spinne auch war, so schien sie doch
keine bosen Absichten zu haben. »lch habe leider Thr Netz
nicht beachtet und habe mich verwickelt. Ach, entschuldigen
Sie.«

Die Spinne kam etwas niher.

»Sie sind ja eine ganz dralle kleine Person«, sagte sic und
lieB sich abwechselnd erst mit dem einen, dann mit dem ande-
ren Bein etwas los. Der Faden schwankte. Es war wirklich
erstaunlich, daB ein so dinner Faden die grolie Spinne trug.

»Ach helfen Sie mir los«, bat Maja, »ich will mich erkennt-
lich zeigen, so gut ich kann.«

»Deshalb bin ich gekommens, sagte die Spinne und lichelte
merkwiirdig. Trotz dieses Lichelns sah sie heimtiickisch und
bise aus. »Sie zerstoren mir ja mit Threm Gezappel das ganze
Netz. Wenn Sie cinen Augenblick stillhalten, will ich Sie
befreien.« »Vielen, vielen Danks«, rief Maja. Die Spinne war
nun ganz dicht neben ihr. Sie iiberzeugte sich genau, wie fest
Maja sich schon verwickelt hatte, »Wie ist es mit dem Sta-
chel ?« fragte sie.

Nein, wie bise und garstig sah sie aus. Maja schiittelte es
ordentlich vor Entsetzen, wenn sie daran dachte, dali die
Spinne sie nun berithren wollte. Aber si¢ sagte so freundlich,
als sie vermochte:
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»Machen 5ie sich wegen meines Stachels keine Sorge. Ich
werde ithn einziehn, und dann verletzt sich niemand daran.«

»Das bitte ich mir aus«, sagte die Spinne. »Also! Aufgepalit!
Still gehalten! Es ist wirklich schade um mein Netz.«

Maja hiclt atemlos stll. Sie fiihlte sich plitzlich herumge-
wirbelt, immer auf demselben Fleck, so daly ihr ganz schwind-
lig zumute wurde. Sic mubBite die Augen schliefien, und ihr
wuarde dbel. — Aber was war das?! Entsetzt ri} sie die Augen
auf. Sie war iiber und iber eingewickelt von cinem ganz
frischen klebrigen Faden, den die Spinne bei sich gehabt haben
mubie.

#() du lieber Gottw, sagte die kleine Maja leise und mit
bebender Stimme. Mehr sagte sie nicht. Nun war es zu Ende.
Nun erkannte sie die Hinterlist der Spinne. Nun erst war sie
gefangen, und nun gab es kein Entrinnen mehr. Sie konnte
keinen Fligel, kein Glied ihres Korpers mehr bewegen.

Ihr Zorn und thre Wut waren verflogen, nur eine grofie
Traungkeit kam uber ihr Herz, Ich habe nicht gewult, daB es
so viel Schlechrigkeit und Bosheit in der Welt gibt, dachte sie.
Nun kommt meine tiefe Todesnache, leb® wohl, helle Sonne,
lebt wohl, meine lieben Gefihrten, warum hab’ ich euch
verlassen? Lebr alle wohl. Ieh muB sterben.

Die Spinne sall vorsichtig ein wenig beiseite. Sie firchtete
sich immer noch vor Majas Stachel.

»Nunz« fragte sie spottisch, »wie befinden Sie sich, meine
Kll!il'l:.‘?u

Maja war zu stole, dieser Falschen noch zu antworten. Mur
nach einer Weile, als sie glaubte, ihre Traurigkeit nicht mehr
ertragen zu kinnen, sagte sie; » Toten Sie mich, bitte, gleich.«

ol wou, sagte die Spinne und verknotete ein paar zerrissene
Faden, smeinen Sie, ich wire so dumm wie Sie? Sterben tun
Sie sowieso, wenn man Sie nur lange genug hiingen lift, und
ich kann Ihnen Thr Blut auch noch aussaugen, wenn Sie nicht
mehr stechen kinnen. Es ist nur schade, dafl Sie nicht mehr
schen kinnen, wie Sie mein schones Netz zugerichtet haben,
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dann wittden Sie Thren Tod wenigstens als gerecht empfin-
den«

Sie lieB sich blitzschnell bis an die Erde nieder, legte das
Ende des neugesponnenen Fadens um einen kleinen Stein und
zog es fest an, Dann kam sie wieder herauf, ergriff das feste
Seil, an dem die eingewickelte Maja hing, und schleppre es
langsam mit ihrer Gefangenen fort.

»Sie kommen in den Schatten, meine Liebes, sagte sie,
sdamit die Sonne Sie nicht austrocknet. Da oben wirken Sie
mir auch zu abschreckend fiir andere Leutchen, die nicht
aufpassen konnen. Und die Grasmiicken kommen auch zuwei-
len auf den Gedanken, mein Netz zu pliindern. Und damit Sie
wissen, mit wem Sie es zu tun haben: Ich heilie Thekla, von
der Familie der Kreuzspinnen. Thren Namen brauchen Sie mir
nicht zu nennen, er ist gleichgiltig, cin fetter Bissen sind Sie
jedenfalls.«

Da hing nun die arme Maja tief im Schattendunkel des
Brombeerbusches dicht iiber der Erde, der Grausamkeir der
Spinne hilflos ausgeliefert, die vorhatte, sie langsam verhun-
gern zu lassen. Da sie mit dem Kopfchen nach unten hing,
filhlte sie bald, daB sie diese schreckliche Lage nicht lange
aushalten wiirde. Sie wimmerte leise vor sich hin, und ihre
Hilferufe wurden immer schwicher. Wer auch sollte ihr hel-
fen? Die Thren daheim wulBiten nichts von dem Leid, das ihr
widerfahren war, und konnten nicht zu ihrer Befreiung her-
beieilen. Da horte sie plotzlich unter sich im Gras jemanden
milimutig brummen, und sie verstand die Worte:

»lch komme, das geniigt fiir alle, um Platz zu machen l«

Ihr gedngstigtes Herz begann stiirmisch zu klopfen, denn sie
erkannte an der Stimme sogleich den Mistkifer Kurt, den sic
damals bei der Grille Iffi belauscht hatte und dem sie geholten
hatte, sich aus seiner bosen Lage wieder aufzurichten.

skourta, rief sie, so laut sie konnte, slicber Kurt g

sMachen Sie Platzq«, rief der blaue Kurt, der es in der Tat
war.
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»lch bin lhnen ja nicht im Weg, Kurt«, rief Maja, »ach, ich
hinge hier tiber Thnen, die Spinne hat mich gefangen.«

»Aber wer sind Sie denn?« fragte Kurt. »lch bin sehr be-
kannt, tiberall, das werden Sie jetzt voraussichtlich zugeben?«

slch bin die Biene Maja. O bitte, bitte, helfen Sie mirl«

»Maja? Maja? — Ach, ich erinnere mich. Sie lernten mich
vor einigen Wochen kennen, Sapperlor, Sie sind allerdings in
einer fatalen Lage, das mul} ich zugeben, da ist freilich meine
Hilfe notig. Da ich augenblicklich Zeit habe, werde ich sie
Ihnen nicht verweigern.«

»() hieber Kurt! Konnen Sie diese Fiden zerreiBBen ?«

»Diese Fiden? Wollen Sie mich beleidigen?« Kurt schlug
mit der Hand auf die Muskeln seines Arms. »Sehen Sie her,
Kleine, das ist so gut wie reinster Stahl! 50 was an Kraft
finden Sie so leicht nicht wieder. Ich nehme andere Dinge auf
mich, als ein paar Spinnweben zu zerschmettern. Sie werden
IThr Wunder erleben.«

Er kroch an dem Blatt empor, ergriff den Faden, an dem die
kleine Maja hing, hielt sich daran fest und liel dann das Blatt
los. Der Faden ril3, und beide fielen zu Boden.

»Das wiire der Anfang«, sagte Kurt. »Aber Sie zittern ja,
kleine Maja, ach Arme, wie blal} Sie sind. Wer wird sich denn
so vor dem Tode firchten? Dem Tod mull man ruhig ins
Auge sehn, wie ich es zu tun pflege. So, nun werde ich Sie
auspacken.«

Es war der kleinen Biene unmdglich, ein Wort zu sprechen,
helle Freudentrinen liefen ihr tiber die Wangen. Sie sollte frei
werden, sie sollte wieder im Sonnenschein fliegen, wohin sie
wollte, sie sollte leben.

Da sah sie iiber sich die Spinne dic Brombeerranke herun-
terkommen.

sl urt«, schrie sie, »die Spinne kommt l«

Kurt lieB sich nicht stisren, er lachte nur vor sich hin. Er
war allerdings ein auBerordentlich starker Kafer,

»Die iiberlegt es sich noche, sagte er rubig.
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Aber da erklang schon die bise krichzende Stimme iiber
ihnen: »Rauber! Zu Hilfe! Man beraubt mich. Was haben Sie
dicker Liimmel mit meiner Beute zu schaffen? 1«

sRegen Sie sich nicht auf, Madames«, sagte Kurt. »lch werde
mich wohl noch mit meiner Freundin unterhalten diirfen.
Wenn Sie noch ein Wort sagen, das mir nicht gefillt, so zer-
reiBe ich Thoen Ihr ganzes Netz. Nun? Warum sind Sie plotz-
lich so schweigsam 7«

»lch bin eine geschlagene Fraug, antwortete die Spinne.

»Das tut nichts zur Sache«, meinte Kurt. » Jetzt machen Sie,
daf Sie weiterkommen !«

Die Spinne warf einen haflerfiillten und giftigen Blick auf
Kurt, aber dann sah sie zu ihrem Netz empor und berlegre
sich die Sache. Langsam kehrte sic um und schalt leise und
grimmig vor sich hin. Da niitzte allerdings kein Bill und kein
Stich, gegen einen solchen Panzer, wie Kurt ihn trug, war
nicht anzukommen.

Sie klagte auf das heftigste iber die Ungerechrigheit der
Umwelt und versteckte sich fur alle Fille vorliuhg in
einem welken Blatt, von dem aus sie ithr Netz ibersehen
konnte.

Inzwischen war Kurt unten mit der Befreiung Majas zu
gutem Ende gekommen. Er hatte die Gewebe zerrissen, ihre
Fliigel und Beinchen befreit. Den Rest konnte sie nun selbst
iibernechmen. Sie putzte sich froh und gliicklich, wenn auch
nur langsam, weil sie sehr geschwicht war von threr Angst
und immer noch zitterte,

»Sie miissen es vergessen«, sagte Kurt, »dann hort das
Zittern auf. Versuchen Sie mal, ob Sie fliegen konnen.«

Maja erhob sich mit leisem Summen, es ging vortrefilich,
und sie erkannte zu ihrer Freude, daB keins ihrer Glieder
beschadigt war. Sie flog langsam bis zu den Jasminbtischen
hinauf, trank gierig von dem duftenden Honigsaft, den sie In
groBer Fiille fand, und kehrte dann zu Kurt zuriick, der das
Brombeergebiisch verlassen hatte und im Gras sals.
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nlch danke lhnen von ganzem Herzens, sagte Maja, tief
ergriffen vom Glick ihrer neuen Freiheit.

»Es ist schon schr dankenswert, was ich getan habe«, meinte
Kurt, »aber ich bin immer so. Nun fliegen Sie nur weiter. Ich
wiirde Thnen raten, sich heute abend frith aufs Ohr zu legen.
Haben Sie weit bis nach Hause 2«

sNein«, antwortete Maja, »nur ein paar Minuten, ich wohne
am Buchenwald. Leben Sie wohl, Kurt, ich werde Sie nie
vergessen. Nie will ich Sie vergessen in meinem ganzen Le-
ben.«a

8. KapimeL Die Wange und der Schmetterling

Die Gefangenschaft bei der Spinne hatte der kleinen Maja
doch zu denken gegeben. Sie beschlofB, vorsichtiger zu werden
und sich kiinftig nicht mehr allzu rasch einzulassen. Wenn
Kassandra sie auch tber die grofiten Gefahren, die den Bienen
drohen, unterrichter hatte, so war doch die Welt zu grol}, und
es gab zu wvielerlei Moglichkeiten, als daB man nicht allen
Grund gehabt hatte, nachdenklich zu werden. Besonders des
Abends, wenn die Dammerung uber das Land niedersank,
kamen der kleinen Biene mancherlei Erwigungen in ihrer
Einsamkeit; schien aber am anderen Morgen die Sonne, so
vergall sie fiir gewohnlich die Halfte ihrer Besorgnisse und
lieBi sich durch thr Verlangen nach Erlebnissen aufs neue in
den bunten Lebensstrudel hinaustreiben.

Eines Tages begegnete ihr in einem Himbeergebiisch ein
merkwiirdiges Tier. Es war eckig und seltsam plact, hatte aber
eine hitbsche Zeichnung auf dem Riickenschild, von dem man
nicht recht sagen konnte, ob es Fliugel waren oder nicht. Das
seltsame kleine Ungeheuer sall ganz still mit halbgeschlossenen
Augen auf einem Blate im Schatten im Duft der Himbeeren
und schien nachzudenken. Maja wollte wissen, was das fiir ein
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Tier war. Sie flog ganz in die Nihe, setzte sich auf ein benach-
bartes Blatt und griifite. Die Fremde antwortete nicht.

»Siela sagre Maja und stieB das Blatt der Fremden an, so
dal es erwas wackelte. Da offnete das platte Geschopf langsam
ein Auge, schaute Maja damit an und sagte:

wEine Biene. Nun ja, es gibt viele Bienen.« Und dann
machte es sein Auge wieder zu.

Wie eigenartig, dachte Maja erstaunt, aber sie beschlol
doch, hinter das Geheimnis der Fremden zu kommen. Nun
war sie ihr erst recht interessant geworden, wic Leute es oft
werden, die nichts von uns wissen wollen. Maja versuchte es
mit etwas Honig. »lch habe reichliche, sagte sie, »wenn ich
Thnen vielleicht etwas anbicten darf?«

Die Fremde machte ihr Auge wieder auf und schaute Maja
eine Weile sinnend an. Was wird sie diesmal sagen, dachre die
Biene. Aber es kam keine Antwort, nur das Auge schlol3 sich
wieder, und die Fremde blieb still sitzen, ganz fest an das Blart
geschmiegt, so dal man nichts von ihren Beinen sah und fast
glauben konnte, es hitte sie jemand mit dem Daumen so fest
an das Blatt geprefit, daB sie dariiber platt geworden war.

Maja merkte nun wohl, daB die Fremde nichts von ihr
wissen wollte, aber wie es einem so geht, man mochte nicht
gern so unhoflich verabschiedet werden, am wenigsten ohne
zu einem Ziel gelangt zu sein. Das wire ja geradezu cine
Blamage gewesen, und die erlebt man nicht gern.

»Wer immer Sie sein mogen«, rief Maja, »merken Sie sich,
dal man in der Inscktenwelt einen Grufl zu erwidern pflegt,
ganz besonders aber dann, wenn er von einer Biene geboten
wird.«

Es blieb ganz still, und nichts rithrte sich. Die Fremde
machte ihr Auge nicht mehr auf.

Dies Tier ist krank, dachte sich Maja. Wie unangenchm, an
einem so schonen Tag krank zu sein, darum sitzt ¢s auch 1m

Schatten. Sie flog auf das Blatt der Fremden und serzte sich
neben sie.
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»Meine Liebe«, sagte sie freundlich, swas fehl Thnen 2«

Da begann das fremde Tier sich Fnrtzubr.-w:gcn, auf ganz
absonderliche Art, als ob es von einer unsichtbaren Hand
geschoben wiirde. Es hat keine Beine, dachte Maja, deshalb ist
es so verstimmt. Am Stiel des Blattes machte es halt, und nun
sah Maja zu threr Verwunderung, daf es einen kleinen brau-
nen Tropfen zuriickgelassen hatte. Wie apart, dachte sie, aber
da verbreitete sich plotzlich ein furchtbarer Geruch in der
Luft, der von diesem braunen Tropfen ausging. Die Biene
wurde beinahe betiubt, so eindringlich und widerwirtig war
dieser Geruch, und so rasch sie konnte, flog sie empor und
setzte sich auf eine Himbeere, hielt sich die Nase zu und schiit-
telte sich vor Aufregung und Entsetzen.

»Ja, warum lassen Sie sich mit einer Wanze eink, sagte
jemand iiber ithr und lachte.

sLachen Sie nicht l« rief Maja.

Sie sah sich um. Uber ihr, auf einem feinen schaukelnden
Trieb des Himbeerbusches, sall ein weiller Schmetterling, Er
klappte seine groBen Fligel langsam auf und wieder zu, laut-
los und von der Sonne begliickt. Seine Fliigel hatten schwarze
Fcken, auch waren mitten darauf runde schwarze Punkte, auf
jedem Flugel ciner, so dall es zusammen vier waren. Maja
hatte schon viele Schmetterlinge gesehen, aber sie hatte noch
keinen kennengelernt. Vor Entziicken iiber seine Schénheit
vergald sie ithren Verdruld.

»Ache, sagte sie, »Sie haben vielleicht ganz recht, wenn Sie
lachen. War das eine Wanze 2«

Der Schmetterling nickte. »Aber sicher war es eine«, sagte
er, immer noch lichelnd, »mit denen liflit man sich niche ein.
Sie sind wohl noch sehr jung #«

»Nun«, meinte Maja, »das will ich nicht gerade behaupten.
Ich habe groBe Erfahrungen gemacht. Aber so ein Tier ist mir
noch nicht vorgekommen. Wer tut denn so was 2«

Der Schmetterling mullte wieder lachen. »Die Wanzens,
sagte er, wsind gern allein, und weil sie im*allgemeinen nicht
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sehr beliebt sind, versuchen sie sich auf diese Art bemerkbar
zu machen. Man wiirde sie sonst wahrscheinlich vergessen,
aber auf diese Art denkt man an sie. Das wollen sie jedenfalls,«

»Wie schon lhre Fliigel sindg, sagte Maja, »so leicht und
weiB. Darf ich mich Ihnen vorstellen? Ich heie Maja, vom
Volk der Bienen.«

Der Schmetterling legte seine Fligel zusammen, so dal} es
aussah, als habe er nur einen, sic standen grade in die Luft
empor.

Er verbeugte sich ein wenig und sagte nur ganz kurz:
wFritze.

So hiel er. Maja konnte sich nicht satt schen an seinen
Flugeln.

»Fliegen Sie mal, sagte sie.

wSoll ich fortfliegen?«

»() neine, antwortete Maja, »ich mochte nur sehen, wie Thre
groBen weiflen Fliigel sich in der blauen Luft bewegen, aber
ich kann es ja auch spiiter noch sehen. Wo wohnen Sie#«

sIch habe keine bestimmte Wohnunge, sagte Fritz, »man hat
suviel Umstinde damit. Seit ich ein Schmetterling bin, ist das
Leben erst wirklich schon. Frither, als ich eine Raupe war,
kam man den ganzen Tag nicht von den Kohlblittern herun-
ter, frall und zankte sich.«

»Wie meinen Sie das #« fragte Maja erstaunt.

»Friiher war ich eine Raupe«, sagte Fritz.

nAusgeschlossen l« rief Maja.

»Na, horen Sie mal«, meinte Fritz und richtete seine beiden
Fithler gérade auf Maja, »das weill doch jeder, das weild sogar
der Mensch.«

Die kleine Maja wurde ganz befangen. Ob so etwas in der
Welt moglich war? »Da miissen Sie sich erst deutlicher erkli-
ren, sagte sie zweifelnd, »so ohne weiteres werde ich das nicht
glauben. Das konnen Sie nicht verlangen.«

Der Schmetterling setzte sich neben die Biene auf den
kleinen schwankenden Zweig des Busches, und sie schaukel-
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ten nebencinander im Morgenwind. Er erzihlte ihr, wie er
eines Tages als Raupe begonnen habe, sich einzuspinnen, bis
nichts mehr kenntlich war als eine unscheinbare braune Hiille,
die Puppe genannt wiirde. »Und nach wenig Wochene, fuhr er
fort, nerwachte ich aus meinem dunklen Schiaf und zerbrach
meine Hulle. Ich kann lhnen niemals schildern, Maja, wie
cinem nach so einer Zeit zumute ist, wenn man plotzlich die
Sonne wieder sicht. Mir war zumute, als verginge ich in einem
warmen goldenen Meer, und ich habe mein Leben so geliebt,
dal} ich Herzklopfen bekam.«

»Das kann ich verstehn«, sagte Maja, »es ist mir ebenso
gegangen, als ich zum erstenmal aus unserer diisteren Stadt in
den hellen Bliitenduft hinausflog.« Und die kleine Biene
wurde cinen Augenblick ganz still, weil sie an ihren ersten
Ausflug denken mubite. Aber dann wollte sie wissen, wie die
grollen Flugel des Schmetrerlings in der kleinen Hiille hitten
wachsen kinnen.

Fritz erklarte es ihr.

»Sie sind leicht und fein zusammengelegt, wie die Bliiten-
blitter einer Blume in einer Knospe. Wenn es hell und warm
wird, mul} die Blume sich 6ffnen, sie kann nicht anders, und
ihre Blitter entfalten sich. So ist es auch mir mit meinen Flii-
geln ergangen. Niemand kann widerstchen, wenn die Sonne
scheint.«

»Doche, sagte Maja, »das ist wahr.« Nachdenklich betrach-
tete sie den weillen Schmetterling, wie er im goldenen Mor-
genlicht sall, gegen den blauen Himmel.

nMan sagt uns oft nach, wir seien leichtsinnige, sagte Fritz,
waber im Grunde sind wir nur glicklich. Sie glauben nicht,
wie ernst ich oft iber das Leben nachdenke.«

»Was haben Sie alles ausgedacht?« fragte Maja.

nUber die Zukunft denke ich nache, sagte der Schmetter-
ling, wsic ist schr interessant. Aber nun will ich fliegen, die
Wiesen am Berghang stehn voll Glockenblumen und Schaf-
garbe, alles blitht dort; ich michte dabeisein, wissen Sie.«
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Maja verstand das gut, und sie verabschiedeten sich und
flogen nach verschiedenen Seiten davon, der weille Schmetter-
ling lautlos und schaukelnd, als triige ihn der sanfte Wind, und
die kleine Maja mit ihrem sorgenvollen Summen, das wir an
schiinen Tagen iiber den Blumen hiiren und nie vergessen
kénnen, wenn wir an den Sommer denken.

9. Kapiter,  Hamnibals Kampf mit dem Menschen

In der Nihe der Baumhohle, in der die Biene Maja ihre Som-
merwohnung aufgeschlagen, hatte sich in der Rinde der Kicfer
der Borkkifer Fridolin mit seiner Familie angesiedelt. Er war
ein arbeitsamer und ernster Mann, der viel Sorgfalt auf die
Fortpflanzung seiner Familie legte und es auf diesem Gebiet zu
hitbschen Erfolgen gebracht hatte. Er sah mit Stolz auf etwa
fiinfzig regsame Sohne zuriick, die alle zu den besten Hoffnun-
gen berechtigten. Sie gruben unter der Baumrinde jeder seinen
kleinen gewundenen Kanal und fiihlten sich darin wohl.

»Meine Frau hat es so eingerichtet, daB keiner dem anderen
in die Quere kommte, sagte Fridolin. »Meine Sohne kennen
sich noch nicht, ithre Lebenswege gehn alle nach verschiede-
nen Richtungen.« Maja kannte Fridolin schon lange. Sie wulite
wohl, dall die Menschen ihn und sein Geschlecht nicht ¢ben
licbten, aber sie selbst fand sein Wesen und seine Gesinnungs-
art sehr liebenswiirdig und hatte bisher nicht Grund gehabt,
ihn zu meiden. Morgens, wenn der Wald noch schlief und die
Sonne noch nicht aufgegangen war, hirte sie oft sein feines
Pochen und Bohren, ganz leise klang es wie cin feines Rieseln
oder als atmete der Baum im Schlaf. Spater fand sie dann den
diinnen braunen Staub, den er aus seinem Gang geschafft
hatte.

Eines Morgens kam er frith zu thr, wie er es oft rat, und
erkundigte sich danach, ob Maja gut geschlafen habe.
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wFliegen Sie heute nicht 7« fragte er.

nNein«, sagte Maja, »es 1st zu windig.«

Das war es in der Tat. Der Wald brauste und schiittelte
seine Aste wild und aufgeregt, und die Blitter an seinen Zwei-
gen sahen aus, als ob sie fortflattern wollten. Jedesmal, wenn
wieder ein Windstol} kam, wurde es etwas heller umher, und
man hatte den Eindruck, als wiren die Baume um vieles
kahler. In der Kiefer, auf der Fridolin und Maja lebten, pfifien
die Stimmen des Windes mit ganz hellem Sausen, es klang, als
ob der Baum erregt und zornig sei.

Fridolin seufzte, »lch habe die ganze Nacht gearbeitets,
erzahlte er, »was bleibt einem tbrig? Man mul} sehn, dall man
erwas erreicht. Ich bin auch mit dieser Kiefer nicht recht
zufrieden, ich hitte mich an eine Tanne heranmachen sollen.«
Er trocknete sich die Stirn und Lichelte nachsichtig.

»Wie geht es Thren Kindern 2« fragte Maja freundlich.

Fridolin dankte. »lch tiberseh die Sache nicht mehr rechts,
sagte er zogernd, waber ich gebe mich der Hofinung hin, dal3
alle gedethn.«

Wie er so dasall, cin kleiner brauner Mann, mit seinem
Brustschild, das aussah wie cin viel zu grofler Kopf, und
seinen kurzen, etwas gestutzten Flugeldecken, fand Maja, dalB
er beinahe erwas komisch wirkee, aber sie wullte wohl, dall er
ein gefihrlicher Kifer war und den michtigen Waldbaumen
groflen Schaden tun konnte. Fiel sein Volk in grofien Scharen
iiber einen Baum her, so war es bald um seine griinen Nadeln
geschehen, er mullte welken und sterben und hatte keine
Mittel, sich gegen die kleinen Riuber zu wehren, die thm seine
Rinde zerstorten, unter der der Saft in die Wipfel steigt. Man
erzihlte, dal} seinem Volke schon ganze Wilder zum Opfer
gefallen seien. Maja betrachtete ihn nachdenklich, und ihr
ward ganz feierlich zumut, wenn sie bedachte, wie bedeu-
tungsvoll und michtig dies kleine Tier werden konnte.

Da seufzte Fridolin und sagte bekiimmert: »Ach, das Leben
wire schiin, wenn es keine Spechte gibe.«
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»]a, ja«, nickte Maja, »der Specht, das ist wahr, er frillt auf,
was er findet.«

yWenn es nur das wiire, meinte Fridolin, »wenn leichtsin-
nige Leute, die sich auben auf der Rinde umhertreiben, thm als
Beute zufielen, wiirde ich sagen: Gut, schlieBlich will auch ein
Specht leben. Aber ich finde es unverantwortlich, dafl} dieser
Vogel einen bis unter dic Rinde verfolgt, bis in die Schlupf-
winkel und bis tief in unsere Giinge hinein.«

»Nein«, sagte Maja, »das kann er nicht. Dazu ist er zu grol3,
soviel ich weil.«

Fridolin sah Maja mit hochgezogenen Brauen an und nickte
ein paarmal gewichtig mit dem Kopf. Es machte ithm offenbar
Spal3, dal3 er etwas besser wulte.

»Zu grofB?« fragte er. yWer spricht von seiner Grobe? Nein,
meine Liebe, seine GriiBle ist es nicht, die uns besorgt macht,
sondern seine Zunge.«

Maija machte groBe Augen, und nun erfuhr sic von Fridolin,
daB der Specht cine lange dinne Zunge habe, rund wie tin
Wurm, und spitz und klebrig. »Zehnmal so lang, wie ich es
bin, kann er sie mindestens herausstreckens, rief der Borkkifer
und schwenkte den Arm. »Man denkt, jetzt ist sie zu Ende, da
wird sie noch langer. Er schiebt sie, gewissenlos wie er 1st, 1n
alle Spalten und Risse der Rinde und denkt: vielleicht sitzt
jemand darin. Sogar in unsere Kanile dringt diese Zunge ein,
Gortt weill es, und was mit ihr in Beriihrung kommt, klebt
daran fest und wird herausgezogen.« »lch bin nicht feiges,
sagte Maja, »bestimmt nicht, aber diese Tatsache macht mich
doch recht besorgt.«

»Ach, Sie mit Threm Stachel haben es gut«, meinte Fridolin
nicht ohne Neid. »Jeder besinnt sich, ¢he er sich in die Zunge
stechen liBt, fragen Sie, wen Sie wollen. Aber was soll unserel-
ner sagen? Meine Cousine hat es durchgemacht. Wir hatten
vorher einen kleinen Streit wegen meiner Frau gehabt, ich
weil} noch alles genau, sie war bei uns auf Besuch und kannte
die Wohnungsverhiltnisse noch nicht so rechr. Mit einmal
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horen wir den Spechr scharren und klopfen, es war einer von
den kleineren Sorten. Er mul} gerade bei unserem Bau ange-
fangen haben, sonst hort man ihn gewohnlich schon vorher
und bringt sich in Sicherheit. Plétzlich hire ich meine be-
dauvernswerte Cousine aus dem Dunkel schrein: sFridolin, ich
klebe!c Ich vernahm noch ein verzweifeltes Zappeln, dann
wurde es still, und der Specht himmerte schon nebenan. Um
meine Cousine war es geschehn, sie war bereits verschlungen.
Sie hiels Agathe.«

»Fithlen Sie mal, wie mein Herz klopfte, sagte Maja leise.
»Sie hatten es nicht so rasch erzihlen sollen. Was doch alles
passiert in der Weltls Und die kleine Biene dachte an ihre
cigenen Erlebnisse, die zurucklagen, und an alles, was ihr
vielleicht noch begegnen konnte.

Da fing plétzlich Fridolin an zu lachen. Maja sah sich iiber-
rascht nach thm um.

»Passen Sie aufe, ref er, »jetzt kommt der Richtige den
Baum herauf, das ist einer, sage ich Thnen. Nun, Sie werden ja
sehn.u«

Maja folgre seinen Blicken und sah ein merkwurdiges Tier
langsam den Baum emporklimmen. Sie hatte niemals fur
miglich gehalten, dal es solche Tiere gab. Aber griber als ihr
Erstaunen war anfangs ihre Angst, und sie fragte Fridolin
hastig, ob man sich verbergen mulite.

wKein Gedankes, sagte der Borkkifer, »bleiben Sie getrost
sitzen und begrilBen Sie den Herrn hoflich. Er ist sehr gelehrt
und hat wirklich ernste Kenntnisse, dabei ist er gutherzig und
bescheiden und wie alle Leute, die so beschaffen sind, etwas
komisch. Schauen Sie, was er tutl«

»Wahrscheinlich denkr er nach«, meinte Maja, die nicht aus
dem Erstaunen herauskam.

wEr kimpft gegen den Winde, sagte Fridolin und lachte,
»wenn ihm nur seine Beine nicht durcheinandergeraten.«

»Sind denn diese langen Fiden wirklich seine Beine?« fragte
Maja mit groBlen Augen. »So was hab’ ich nie gesehn.«
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Inzwischen war der Fremde nihergekommen, und Maja
erblickte ihn genauer. Eigentlich sah es aus, als kime er durch
die Luft, so hoch hing sein kleiner, rundlicher Korper in den
ungeheuer langen Beinen, die wie ein fadendinnes, beweg-
liches Gestell, weit von ihm ab, nach allen Seiten hin Halt
suchten. Er schritt vorsichtig und tastend voran, dabei
schwankte das braune Kiigelchen seines Korpers bald hoher
hinauf, bald wieder hinab. Die Beine waren so lang und dunn,
daf ein einzelnes sicher den Korper nicht hitte tragen konnen,
er brauchte sie unbedingt alle zusammen, und da sie in der
Mitte geknickt waren, iiberragten sie ihn hoch bis in die Luft
hinein. Maja schlug die Hinde zusammen.

»Nein so wasl« rief sie. »Aber hitten Sie fur moglich gehal-
ten, daB so zarte Beine, diinn wie Haare, so beweglich und
niitzlich sein konnen, daB man sie wirklich gebrauchen kann
und daB sic wissen, was sie tun sollen? Ich finde, das ist cin
Wunder, Fridolin.«

»Ach wasq, sagte der Borkkifer, »wenn etwas komisch ist,
50 lacht man, damit basta.«

»Ich habe nicht recht Lust dazu«, antwortete Maja, »oft
lacht man iiber etwas, und spiter stellt sich heraus, dali man es
nur nicht recht verstanden hat.«

Da war der Fremde herangekommen, er schaute von der
Héhe seiner Beine, aus all den spitzen Dreiecken heraus, auf
Maja nieder und sagte: »Guten Morgen! Ein rechter Brause-
wind, meine zwei Herrschaften, ein Zugliiftlein recht derber
Art, nicht wahr, oder — wie? Meinten Sie vielleicht etwas
anderes?« Und er hielt sich fest, so gut er konnte.

Fridolin verbarg sein Lachen, aber die kleine Maja antwor-
tete hoflich, das sei auch ihre Meinung, deshalb sei sie heute
nicht ausgeflogen. Dann stellte sic sich vor. Der Fremde
schielte durch seine Knie hindurch auf sie nieder.

»Maja, vom Volk der Bienen«, wiederholte er, »das treut
mich aufrichtig, ich habe viel von den Bienen gehort. Ich muf
Ihnen gestehn, daB} ich immer etwas in Verlegenheit gerate,
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wenn ich mich jemand vorstellen soll, denn unsere sehr ver-
breitete Familie ist unter den verschiedensten Namen bekannt.
Man nennt uns Weberknechte, Schneider oder Schuster. Je
denfalls gehore ich zur Gattung der Spinnen, und mein Ruf-
name ist Hannibal.«

Die Namen der Spinnen haben cinen bissen Klang bei allen
kleineren Insekten, Maja konnte ithren Schreck nicht ganz
verbergen, zumal sie threr Gefangenschaft bei der Spinne
Thekla gedachte; aber Hannibal schien nichts davon zu mer-
ken. Sie dachte, wenn es sein mub, flieg” ich, da kann er mir
nachschauen, Flugel hat er nicht, und sein Netz ist anderswo.
»Ich bin in Gedanken, sehr in Gedanken«, sagte Hannibal,
swenn Sie erlauben, trete ich etwas niher, dort hinter dem
groBen Ast bin ich geschiitzt.«

»Bitte schone, sagte Maja und machte Platz. Fridolin verab-
schiedete sich, aber die kleine Biene wollte nun doch gerne
wissen, was ¢s mit Hannibal fiir eine Bewandtnis hitte. Was es
doch alles fur Tiere in der Welt gibt, dachte sie, immer wieder
entdeckt man irgendein neues.

Der Wind hatte etwas nachgelassen, und die Sonne schien
durch die Baumzweige. Irgendwo unten im Buschwerk
stimmte cin Rotkehlchen sein Lied an und erfiillte den Wald
mit Glick. Maja konnte es auf einem Zweig sitzen sehen, sie
sah, wie die Kehle sich beim Singen bewegte, und der Vogel
hatte sein Kopfchen emporgerichter gegen das Licht.

»Wenn ich doch singen konntes, sagte die kleine Maja, »so
wie dort das Rotkehlchen, ich setzte mich auf eine Blume und
tite ¢s den ganzen Tag.«

nDabei wiirde etwas Nettes herauskommens, meinte Hanni-
bal, »Sie mit Threm Gesumm.«

»Der Vogel sicht so glicklich aus«, sagte die Biene.

»Sie sind eine phantastische Person«, meinte der Weber-
knecht. »Wenn alle Tiere sich etwas anderes wiinschten, als sie
konnen, so wiirde bald die Welt auf dem Kopf stehen. Denken
Sie sich, ein Rotkehichen glaubte, es miilite partout einen
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Stachel haben, oder eine Ziege wollte herumfliegen und Honig
sammeln. Dann kime am Ende noch der Frosch und wunschte
solche Beine, wie ich sie habe.«

Maja lachte.

»Nein, das meine ich nichte, sagte sie, »aber ich denke es mir
wunderschin, alle Wesen so gliicklich machen zu konnen, wie
dieser Vogel es durch seinen Gesang kann. Aber was ist denn
das?« rief sie plotzlich in grofer Verwunderung, »Herr, Sie
haben ja ein Bein zaviel. Sie haben sicben Beine.«

Hannibal runzelte die Stirn und schaute unwillig vor sich
hin. »Jetzt haben Sie ¢s also glicklich doch gemerkts, sagte er
verstimmt. »Allerdings habe ich kein Bein zuviel, sondern eins
Zuwenig.«

»]a, haben Sie denn sonst acht Beine 7« fragte Maja erstaunt.

»\Wenn Sie erlauben«, meinte Hannibal, »wir Spinnen haben
acht Beine. Wir brauchen sie, und auch sonst — es ist vornch-
mer. Mir ist eins abhanden gekommen, schade um das Bein,
aber schlieBlich hilft man sich, so gut man kann.«

»Es mufl sehr unangenchm sein, ein Bein zu verlierens,
sagte Maja teilnehmend.

Hannibal stiitzte das Kinn in die Hand und stellte seine
Beine so, daB} es schwer war, sie zu iiberzihlen.

wlch werde Thnen mitteilens, sagte er, swie es gekommen 1st.
Natiirlich ist der Mensch dabei im Spiel, wie gewohnlich,
wenn etwas passiert. Unsereiner sicht sich vor, aber der
Mensch ist unvorsichtig und greift mitunter zu, als ob man ein
Stiick Holz wire. Soll ich lhnen erziahlen, wie sich dieser
beklagenswerte Vorfall zugetragen hat 7«

»Ach bittew, sagte Maja und setzte sich zurecht, »das wire
mir sehr interessant, Sie haben sicher ungemein viel erfahren.«

»Das ist richtige, sagte Hannibal, »jetzt passen Sie auf.
Unser Geschlechr gehort zu den Nachtvilkern, dariiber wer-
den Sie unterrichtet sein. Ich lebte damals in einem griinen
Gartenhaus, das aullen mit Efeu bewachsen war und in dem
sich manche zerbrochene Fensterscheibe befand, so dal ich
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bequem ein und aus konnte. Wenn es dunkel wurde, kam der
Mensch durch den Garten, trug seine kiinstliche Sonne, die er
Lampe nennt, in der einen Hand, in der anderen eine Flasche
und unter dem Arm Papier, auBerdem hatte er noch cine
kleine Flasche in der Tasche. Er stellte alles auf den Tisch und
fing an nachzudenken, weil er seine Ansichten auf das Papier
schreiben wollte. Sie werden sicher schon Papier gefunden
haben, im Wald oder im Garten. Das Schwarze darauf hat der
Mensch sich ausgedacht.«

»Fabelhafte, sagte Maja ganz gliicklich, daB sie so viel erfah-
ren sollte.

wZu diesem Zwecke, erklirte Hannibal weiter, sbraucht der
Mensch seine beiden Flaschen. In die kleine steckt er einen
Holzstab, aus der groBen trinkt er. Je mehr er trinkt, um so
besser geht es voran. Er schreibt natiirlich iiber uns alles, was
er weill, und ist sehr eifrig, aber viel kommt nicht dabei her-
aus, denn der Mensch hat bisher iiber uns Insekten nur reche
wenig in Erfahrung gebracht. Uber unser Seelenleben weill er
fast nichts, und auf unser Herz und seine Angste nimmt er
nicht die kleinste Ricksicht. Sie werden héren.« ]

»Denken Sie nicht gut vom Menschen?« fragte Maja.

wDoch, doch«, antwortete der Weberknecht und schaute
schrig vor sich nieder, »aber mit sichen Beinen wird man
bitter.«

wAch sou, sagre Maja.

wEines Abends«, fuhr Hannibal fort, »war ich wie gewohn-
lich in den Fensterwinkeln auf der Jagd, und der Mensch saB
vor seinen beiden Flaschen und versuchte etwas zustande zu
bringen. Ich drgerte mich schon dariiber, daB eine grofie
Anzahl der kleinen Fliegen und Miicken, von deren Fang ich
zu meinem |.ebensunterhalt abhingig bin, sich auf die kinst-
liche Sonne des Menschen gesetzt hatte und hineinglotzte,
ungebildet, wie solche Tiere nun einmal sind.«

»Na«, meinte Maja, »ansehen wiirde ich mir so was schliel-

lich auch mal.«
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»Ansehen, meinerwegen. Aber ansehen ist etwas ganz ande-
res als glotzen. Schauen Sie sich doch einmal die Torheiten an,
die das Gesindel bei einer Lampe treibt. Dal} sie zwanzigmal
mit dem Kopf dagegenrennen, ist noch eine Kleinigkeit,
manche tun ¢s SO lange, bis sie sich ihre Fligel verbrannt
haben. Dabei glotzen sie ununterbrochen das Licht an.«

»Die armen Tiere«, meinte Maja, roffenbar konnen sie sich
nicht mehr zurechtfinden.«

sDann bleiben sie besser in den Fensternischen oder unter
den Bliattern sitzeny, sagte Hannibal, »dort sind sie vor der
Lampe sicher, und dort kann ich sie fangen. In jener verhang-
nisvollen Nacht nun sah ich von der Fensternische aus verein-
selte Miicken neben der Lampe in den letzten Zugen liegen.
Ich beobachtete, daBl dem Menschen nichts daran gelegen war,
und beschlof}, sie mir zu holen. Ist etwas in der Welt begreif-
licher?«

»Neing, sagte Maja.

sUnd doch, es wurde mein Unglick. Leise und vorsichrig
kroch ich am Tischbein empor, bis ich iiber den Rand schauen
konnte. Der Mensch erschien mir fiirchterlich groB, und ich
betrachtete, was er tat. Langsam setzic ich ein Bein vor das
andere und niherte mich der Lampe. Solange ich Deckung
hinter der Flasche hatte, ging alles gut, aber kaum trat ich
hinter dem Glas hervor, als der Mensch schon aufblickte und
nach mir griff. Er nahm eins meiner Beine zwischen seine
Finger, hob mich daran empor bis dicht vor scine grobien
Augen und sagre: »Ei, sich da Und dabei grinste dieser
Grobian iiber das ganze Gesicht, als ob es sich um ein Vergni-
gen handelte.«

Hannibal seufzte, und die kleine Maja war ganz still End-
lich fragte sie mit heillem Kopf: »Hat der Mensch so grolie
Augen #«

sDenken Sie jetzt gefilligst an mich und an meine Lages,
rief Hannibal erregt. »Versuchen Sie, sich meinen Gemiitszu-
stand vorzustellen. Wer hingt gerne an cinem Bein vor
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Augen, die etwa zwanzigmal so grofl sind wie sein eigener
Karper? Jeder der Zihne, welche aus dem Mund des Men-
schen weil hervorblitzten, war doppelt so groB wie ich. Nun,
wias denken Sierfu

nSchrecklichs, sagte Maja, »also entserzlich l«

»Da rf} gottlob mein Bein. Es ist nicht abzusehen, was alles
geschehen wiire, wenn es gehalten hitte. Ich fiel und lief, so
rasch mich meine ubrigen Beine trugen, und versteckte mich
hinter der Flasche, in deren Schutz ich die furchtbarsten Dro-
hungen gegen den Menschen ausstieB. Deshalb verfolgte er
mich weiter nicht. Ich sah, wie er mein Bein auf das weille
Papier legte und zusah, wie es fortlaufen wollte, was es aber
ohne mich nicht kann.«

»Bewegte es sich noch ?« fragte Maja erschrocken.

»Jaw, erklarte thr Hannibal, »das tun unsere Beine immer,
nachdem sie ausgerissen worden sind. Mein Bein lief, aber
weil ich nicht dabei war, wulte es nicht, wohin. So zappelte es
nur planlos auf demselben Fleck herum, und der Mensch sah
zu, fallte seine Nase an und lichelte dabei, herzlos wie er ist,
uber das PHichtbewuBtsein meines Beins.«

»Das ist unmogliche, sagte die kleine Biene ganz eingeschuch-
tert, »ein abbes Bein kann nicht krabbeln.«

»Was ist ein abbes Bein?« fragre Hannibal.

Maja sah ithn an. »Das ist ein Bein, das ab ist«, erklirte sie,
wbel uns zu Hause sagt man so.«

wlhre Ausdriicke aus der Kinderstube gewdhnen Sie sich im
grofen Leben und vor gebildeten Leuten besser abe, forderte
Hannibal mit Strenge. »Man sagt ein ausgerissenes Bein.
Jedenfalls ist es wahr, dall unsere Beine noch lange zappeln,
nachdem sie ausgerissen worden sind.«

»Neins, sagte Maja, ndas glaub’ ich nicht ohne Beweis.«

»Meinen Sie, ich risse mir Thretwegen cin Bein aus?« fragre
Hannibal bose. »lch merke schon, daBl man mit Thnen nicht
verkehren kann. So etwas hat mir noch niemand zugemutet,
horen Sie.«
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Maja wurde ganz befangen, sie begriff nicht, weshalb der
Weberknecht so verdrieBlich wurde und wo thre Schuld lag,
Es ist gar nicht so leicht, mit fremden Leuten zu verkehren,
dachte sie, sie denken anders und begreifen oft nicht, dal man
es nicht bose meint. Sie wurde trau rig und sah bekimmert auf
die groBe Spinne mit ihren langen Beinen und ihrem grim.
lichen Gesichtsausdruck. »Eigentlich sollte man den Versuch
machen, Sie zu fresseny, sagte da plotzlich der Weberknecht,
der offenbar die Gutmiitigkeit Majas fiir Schwiiche gehalten
hatte. Aber da geschah es der kleinen Biene ganz seltsam, thre
Trauer war plotzlich verflogen, und an Stelle von Schreck
oder Furch stieg ein ruhiger Mut in ihrem Herzen empor. Sie
richtete sich ein wenig auf, und wihrend sie ihr hohes helles
Summen ausstieB, fast ohne zu wissen, dal} sie es tat, sagte sic
mit glinzenden Augen und hob ihre schonen durchsichtigen
Fliigel ein wenig: »lch bin eine Biene, mein Herr.«

»Pardon«, sagte Hannibal, drehte sich ohne Grull um und
lief den Stamm so rasch hinunter, wic man nur irgend mit
sichben Beinen laufen kann.

Maja muBte lachen, ob sie wollte oder nicht. Unten begann
Hannibal laut zu schelten.

»Sie haben einen schlechten Charakter«, rief er aufgeregt,
»Sie gehen mit Threm Stachel gegen Leute vor, die durch harte
Schicksalsschlige daran behindert sind, sich in gewohnter
Weise von der Stelle zu bewegen. Aber Thre Stunde wird
schlagen, und sobald Sie in Bedringnisse geraten, werden Si¢
an mich denken und alles bereuen.«

Er verschwand unter den Huflattichblittern am Boden. Die
kleine Biene hatte nicht mehr alles verstanden, ihr war wohl
zumut, zumal der Wind fast ganz nachgelassen hatte und der
Tag schon zu werden versprach. Hoch am Himmel zogen
weiBe Wolken im tiefen Blau, sie sahen still und gliicklich aus,
wie gute Gedanken Gottes. Und heif und unwiderstehlich
iiberfiel die kleine Biene die Sehnsucht nach dem satten Schat-
tengrund der Waldwiesen und nach den besonnten Hingen
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jenseits des grolien Sees, dort muBte lingst ein frohes Leben
begonnen haben. Sie sah die schlanken Griser schaukeln, und
am Waldrand wuchsen in den schmalen Wassergriben hohe
gelbe Schwertlilien. Von ihren Kelchen sah man hiniiber in die
geheimnisvolle Nacht des Tannenwaldes, aus dem es kithl und
traurig wehte, Sie wullte, in seiner finstern Stille, die den
Sonnenschein in ein rotliches Schlummerlicht verwandelte, lag
das Heimacland der Mirchen.

Da flog sie schon durch die Luft, Es war ihr gar nicht recht
zum Bewulltsein gekommen, dal} sie aufgeflogen war. Die
Waldwiesen und ihre Blumenhinge hatten sie gerufen. O du
liecber Gott, dachte sie, wie herrlich ist es zu leben.

10. KapPiTEL Die Wunder der Nacht

So verlebre die kleine Maja unter den Insekten die Tage und
Waochen ithres jungen Lebens. Wohl vermiBite sie bei ihrem
Umhertreiben, bel allen Freuden und Gefahren, in der schis-
nen sommerlichen Welt oft die Gefihrten ihrer ersten Kind-
heit, und zuweilen uberfiel sie ein schmerzvolles Heimweh
nach dem verlassenen Konigreich thres Volkes. Auch kannte
ste Stunden, in denen sie sich nach einer geordneten Tatigkeit
schnte, nach nurzlicher Beschiftigung und nach Gesellschaft
unter ihresgleichen. Aber sie hatte im Grunde eine ruhelose
Nartur, die kleine Maja, und sie wurde sich wohl kaum schon
davernd in der Gesellschaft der Bienen wohl gefiihlt haben. Bei
allen Tieren, wie auch unter den Menschen, kommt es vor,
dall einzelne Charaktere sich nicht in die Gewohnheiten aller
schicken kinnen, und man muB vorsichtig sein und ernstlich
priifen, bevor man solch ein Wesen verurteilt. Denn es ist
keineswegs immer nur Tragheit oder Eigensinn, sondern
hiufig verbirgt sich hinter solchem Drang eine tiefe Schnsucht
nach Hoherem oder Besserem, als der Alltag zu bieten ver-
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mag, und aus jungen Durchgiingern sind oft erfahrene und
kluge Minner geworden oder verstindige und gutige Frauen.
Und die kleine Maja hatte im Grunde ein reines und empfing-
liches Herz, und ihre Stellung zur schonen weiten Welt, in der
sie zum Leben erwacht war, war getragen von aufrichtiger
WiBbegier und grolier Freude an den Herrlichkeiten der
Schopfung. Aber selbst im Gliick schoner Erlebnisse ist das
Alleinsein schwer, und je erfahrener Maja geworden war, um
so hiaufiger sehnte sie sich nach Gemeinschaft und Liebe. Sie
war nun keine ganz junge Biene mehr, sondern ein prichtiges,
starkes Bienentier, begabt mit blanken, gesunden Fligeln,
einem spitzen und gefihrlichen Stachel und einem ausgebilde-
ten Sinn fiir die Gefahren und Freuden ihres Lebens. Sie hatte
Erfahrungen gemacht und Kenntnisse gesammelt  und
wiinschte sich nun oft, sie auf rechte Art verwenden zu kon-
nen. Vielleicht wire sie eines Tages in den Stock zuriickge-
kehrt, hitte sich der Konigin zu Filien geworfen und ihre
Verzeihung erfleht, um wieder in Ehren aufgenommen zu
werden, aber ein brennendes Verlangen hiclt sic davon zu-
riick: sie wiinschte sich, den Menschen kennenzulernen. Sie
hatte so viel Widersprechendes iiber die Menschen gehort, dall
sie eher verwirreer als kliiger geworden war, und doch ahnte
sie, daf es in der ganzen Schopfung nichts Machtigeres, Kli-
geres und Erhabeneres als den Menschen gibe.

Aus hoher Luft, aus weiter Entfernung hatte sie auf ihren
Irrfahrten wohl zuweilen Menschen gesehen, schwarze, weilie
und rote, auch solche, die vielfarbig und bunt bekleider waren,
kleine und grofe. Aber sie hatte sich niemals in die Nihe
getraut. Einmal sah sie es rot am Bach schimmern, und da sie
den Schein der Farbe fiir ein Blumenbeet hielt, war sie hinzu-
geflogen. Da fand sie einen Menschen mit goldenen Haaren
und rosigem Angesicht. Er schlief in einem roten Kleid in den
Blumen am Bach und sah trotz seiner furchtbaren Grobe so
gut und lieblich aus, daB ihr vor Entziicken Trinen in die
Augen traten. Sie hatte alles um sich her vergessen und nur
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immer den schlummernden Menschen betrachten miissen. Was
sic jemals an Bosem dartiber gehért hatte, erschien ihr unmog-
lich; es war ihr, als muBte alles Schlechte Liige gewesen sein,
was man ihr jemals tiber solch liebliche Wesen berichtet hartte,
wie dort eines im Schatten der flusternden Birken schlief
Spater kam eine Mucke zu ihr und grilite.

sMein Gotte, rief Maja, ganz heill vor Erregung und
Freude, »schen Sie dort den Menschen, wie schin, wie gut,
Begeistert es Sie nicht?«

Dic Miicke sah erst Maja schr erstaunt an und drehte sich
dann langsam nach dem Gegenstand ihrer Bewunderung um.

»Jaw, sagre sie, wer ist gut, gewil, ich habe ihn eben ange-
bohrt. Schauen Sie, mein Leib schimmert rot von seinem
Blut.«

Maja mufite threm Herzen mit der Hand zu Hilfe kommen,
so sehr erschrak sie iber die Kithnheir der Miicke,

»Wird er sterben 2« rief sie. »Wo haben Sie ihn verlerze? Wie
kiinnen Sie nur den erforderlichen Mut und zugleich eine so
unwirdige Gesinnung aufbringen? Sie sind ja ein Raubtier«

Die Mucke lachte und antwortete mit threm hohen hellen
Stimmchen sichtlich amiisiert: »Dies ist doch nur ein ganz
kleiner Mensch. Diese GrisBle wird Midchen genannt, sobald
dic Beine bis zur Hilfte von einem abstehenden farbigen
Panzer bedeckr sind. Ich kann natiirlich hindurchstechen, aber
in der Regel erreicht man die Haut nicht. - Sie haben ja eine
ganz fabelhafre Unkenntnis, glauben Sie denn, die Menschen
seien gut? Ich habe niemals einen gefunden, der mir freiwillig
auch nur das kleinste Tropfchen Blut gegonne hitte.«

»Vom Menschen weild ich allerdings noch nicht sehr viel«,
sagte Maja kleinlaut.

»Aber Sie geben sich doch von allen Insekten am meisten
mit den Menschen ab, Sie lassen sich am weitesten mit ihnen
¢in, das ist doch bekannt.«

nleh habe das Konigreich verlassens, gestand Maja schiich-
tern. wEs getiel mir nicht, ich wollte die Welt kennenlernen.«
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»l da, sich einer ang, sagte die Miicke und trat einen Schritt
niher. »Wie bekommt Thnen denn Ihr Umhertreiben? Ich muf
sagen, daB} es mir gefillt, Sie so unabhingig zu sehen. Ich fiir
meinen Teil wiirde mich niemals entschlicBen, den Menschen
zu dienen.«

+Sie dienen auch unse, sagte Maja, die es nicht ertragen
konnte, dafl man ihr Volk herabsctzte.

»Mag sein, antwortete die Miicke, »zu welchem Volk
gehoren Sie Pu

slch stamme vom Volk der Bienen im SchloBpark. Die
regierende Konigin ist Helene die Achte.«

»S0, sox, machte die Miicke und verbeugte sich, »das ist cine
beneidenswerte Abstammung. Alle Achtung. Sie hatten kiirz-
lich Revolution, nicht wahr? Ich horte das durch die Kund-
schafter des Schwarms, der ausgebrochen war. Habe ich
recht 7«

»Jaw, sagte Maja stolz. Es erfiillte sic mit Genugruung und
Freude, daB die Thren so hohes Ansehen genossen und weit
bekannt waren. Tief im Herzen wachte wieder das Heimweh
nach ihrem Volke auf, sie wiinschte sich, etwas Grobes und
Gutes fiir ihre Kénigin und zum Wohle ihres Staates run zu
kinnen. Dariiber vergaB sie, nach dem Menschen zu fragen.
Vielleicht fragte sie auch deshalb nicht mehr, weil sie von der
Miicke nichts Gutes zu hiren hoffte. Sie empfand die Kleine
als frech und naseweis, und solche Leute wissen gewdhnlich
uber andere nur Schlechtes zu sagen.

Die Miicke war damals auch bald weitergeflogen.

»Ich nehme noch einen Schluck«, hatte sie gerufen. »Spiter
werde ich mit den Gefihrten in der Abendsonne fliegen, damit
wir morgen gutes Wetter bekommen.«

Maja hatte sich davongemacht, weil es thr unmaoglich war,
mit anzusehen, wie die Miicke dem schlafenden Kinde Bases
zufigte. Sie wunderte sich, daB die Miicke nicht daran zu-
grunde ging. Kassandra hatte ihr gesagt: »Wenn du einen
Menschen stichst, mul3t du sterben.«

80



Maja erinnerte sich dieses Vorfalls noch sehr genau, aber ihr
Verlangen danach, vom Menschen soviel als moglich kennen-
zulernen, war keineswegs befriedigt, sie beschloB, kiihner zu
werden und keine Anstrengungen zu scheuen, um zu ihrem
Ziel zu gelangen.

Diese Wiinsche Majas sollten sich auf wunderbare Art
erfullen und viel schiner, als sie es erwartet hatte. Die kleine
Biene war an etnem warmen Sommerabend frither als gewdhn-
lich zur Ruhe gegangen, und plétzlich erwachte sie mitten in
der Nacht, das war ihr noch niemals geschehen. Thr Erstaunen
war unbeschreiblich, als sie die Augen Hffnete und ihren klei-
nen Schlafraum uber und tber in ein stilles blaues Licht ge-
raucht sah. Es sank vom Eingang nieder, dessen Offnung wie
unter einem silberblauen Vorhang strahlte. Sie wagte sich
anfangs kaum zu ruhren, aber sie fiirchtete sich niche, denn
mit dicsem Schein kam ein seltsam schoner Friede zu ihr
hineingezogen. Und es klang etwas draullen in der Luft, was
sic s0 fein und so voller Harmonie noch niemals vernommen
harte. Endlich trat sie schiichtern und ganz benommen vom
Glanz dieser ungewohnlichen Stunde an den Ausgang ihrer
Baumhohle und sah hinaus. Thr war, als sei die ganze Welt
durch ein Wunder verzaubert. Uberall glitzerte und funkelte es
von reinstem Silber, tausend helle Perlen leuchteten matt und
selig 1m Gras, das in der Ferne wie unter feinen Schleiern lag,
die Stamme der Birken und die schlafenden Blatter waren mit
Silber tibermalt. Und alles umher und in der stillen, seligen
Weite, war in ein sanftes blaues Liche gehillt.

wDas 1st die Nacht, das kann nur die Nachr sein«, fliisterte
Maja und falrete die Hinde.

Am hohen Himmel, ein wenig verhiillt durch die Blatter
cines Buchenastes, stand eine volle, klare Silberscheibe, von
der das Licht niedersank, das die ganze Welt verschonte. Erst
nun erkannte Maja, dal um den Mond her eine unzihlige
Menge heller harter Lichtlein am Himmel brannte, schoner -
und stiller als alles, was sie jemals an Glanz gesehen hatte. Sie
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wullte nicht, was sie tun sollte vor Gliick, dal} sie die Nacht,
den Mond und die Sterne und ihre lieblichen Wunder erlebre,
Sie hatte von alledem nur gehort und niemals reche daran
geglaubt,

Da vernahm sie wieder in ihrer Nihe ganz laut und weithin
schallend den seltsamen Nachtgesang, der sie geweckt haben
muBte. Es war ein schwingendes Zirpen in einem hellen Sil-
berton, fast hitte man glauben konnen, dall das Licht vom
Mond im Niederrieseln das Klingen mit sich brachte. Sie
schaute sich um und suchte nach der Ursache, aber im heim-
lichen Widerspiel von Licht und Schatten war es sehr schwer,
etwas deutlich zu erkennen; alles war geheimnisvoll verhullt
und doch so wahr und heldenhaft schiin. Es hielt die kleine
Maja nicht linger in ihrem Versteck, sic mulite hinaus in diese
neue Pracht der Welt. Der liebe Gott wird mich behiiten,
dachte sie, ich habe ja nichts Boses vor.

Eben wollte sie davonfliegen, um in das blaue Licht uber
der Wiese zu kommen, auf die der volle Mond schien, als sic
dicht in threr Nihe auf cinem Buchenblatt ein kleines gefliigel-
tes Tier ankommen sah, das sie noch niemals gesehen harte.
Und unmittelbar nachdem es angelangt war, richtete es sich
auf gegen den Mond, hob den einen schmalen Fligel ein
wenig und zog dann mit raschen Strichen sein Beinchen am
Rand des Fliigels auf und nieder. Es sah aus, als geigte es auf
einer versteckten Geige, und richtig entstand jener zirpende
Silberton, der die ganze Mondnacht fiillte. »Entzuckends,
fliasterte Maja, »nein, so was ist einfach himmlbisch.«

Sie flog rasch hiniiber. Die Sommernacht war lau und milde,
so daf} die kleine Biene nicht spiirte, dafi es kithler als am Tage
war. Als sic auf dem Blatt bei der Fremden anlangte, brach
diese jahlings ihr Spiel ab, es schien Maja, als sei es noch nie so
still gewesen wie nun. Es war geradezu unheimlich. Durch die
dunklen Blitter rieselte das weile, kiihle Licht.

»Gute Nachta, sagte Maja rasch und sehr hoflich, denn sie
dachte, man miilite ebenso in der Nacht griifien, wie man es
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am Tage tut, und sie figte noch hinzu: »Entschuldigen Sie
bitte, dal} ich stéire, aber Thr Spiel hat so etwas Anziehendes;
wenn man es hort, mull man dem Klang nachgehen. «

Die Fremde schaute Maja mit groBlen Augen an.

»Was sind denn Sie fiir ein Krabbeltier?« fragte sie endlich.
»So was habe ich noch nie gesehen.«

»Ich bin durchaus kein Krabbeltiers, sagte die Biene ernst,
wich bin Maja vom Volk der Bienen.«

»Ach, vom Volk der Bienen, so so . . .« sagte die Fremde.
»Sie leben am Tage, nicht wahr? Ich habe durch den Igel von
Ihrem Geschlecht gehort. Er erzahlte mir, daBl er am Abend
die Toten fralie, die aus lhrem Stock geworfen werden.«

wJa«, sagte Maja mit leisem Bangen, »das ist wahr, Kas-
sandra hat mir davon erzihlt, der Igel kommt in der Abend-
dimmerung, er schmatzt und sucht die Toten. Die Wachter
haben es erzihlt, Aber verkehren Sie denn mit dem Igel? Der
Igel ist doch ein geradezu furchterliches Untier.«

»Das finde ich nicht«, sagte die Fremde. »Wir Nachtgrillen
stechen uns eigentlich ganz gut mit ihm. Natiirlich, er versucht
es immer wieder, uns zu greifen, aber es gelingt ihm nie. So
necken wir ihn oft und treiben unser Spiel mit thm. Wir nen-
nen thn Onkel, Leben mull schlieBlich jeder, nicht wahr? Und
solange einer nicht von mir lebt, kann es mir gleichgiiltig
sein.a

Maja schiittelte das Kopfchen, sie dachte anders dariiber, sie
wollte aber die Fremde nicht durch Widerspruch verletzen. So
fragte sie freundlich: »Sie sind also eine Grille?«

»la, eine Nachtgrille. Aber Sie diirfen mich nicht linger
stiren, ich mul} spielen. Es ist Vollmond, und die Nachr ist
wundervoll.« »Ach, machen Sie eine Ausnahme«, bat Maja,
werzihlen Sie mir von der Nachr.«

»Die Sommernacht ist das Schinste in der Weltw, antwortete
die Grille, »sie fille das Herz mit Seligkeit. Was Sie nicht aus
meinem Spiel horen, werde ich Thnen auch nicht erkliren
kénnen. Warum muf man immer alles wissen? Wir armen
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Wesen wissen vom Dasein nur ein kleines Teil, aber fithlen
kénnen wir die ganze Herrlichkeit der Welt.«

Und sie begann ihr helles, jubelndes Silberspiel, es klang
laut und tibermichtig, wenn man so nah horte, wie Maja sall.
Und die kleine Biene sall ganz still in der blauen Sommernacht
und hérte zu und dachte sehr tief uber das Leben nach. Da
wurde es neben ihr still. Es klirrre leise, und sie sah die Grille
in den Mondschein hinausfliegen. Die Nacht macht so traurig,
dachte Maja.

Sie wollte nun hinunter auf die Blumenwiese. Am Bachrand
standen Wasserlilien, sie spiegelten sich in der raschen Flut,
die den Mondschein mit sich trug. Es war herrlich anzu-
schauen. Das Wasser fliisterte und blinkte, und dic geneigten
Lilien schienen zu schlafen. Sie sind eingeschlaten vor lauter
Gliick, dachte die kleine Biene. Sie liel sich auf einem weilien
Blumenblatt, mirten im Mondschein, nieder und konnte den
Blick nicht von dem lebendigen Wasser des Baches wenden,
das in zitternden Funken aufblitzte und wieder erlosch. Drii-
ben am Ufer schimmerten Birken, und es sah aus, als hingen
die Sterne darin.

Wohin flieBt nun all das Wasser? dachte sie. Dic Grille hat
recht, wir wissen so wenig von der Welt.

Da horte sie dicht neben sich im Kelch einer Lilie ein feines
singendes Stimmchen, so rein und glockenhell, wie sie noch
niemals einen irdischen Klang vernommen hatte; thr Herz
begann laut zu klopfen, und ihr Atem stockre.

Oh, was wird geschehen, dachte sie, was werde ich zu sehen
bekommenz

Die Lilie schwankte leicht, dann sah Maja, dal} eines der
Blatter sich am Rande ein wenig nach innen bog, und sic
erblickte eine ganz kleine, schneeweifle Menschenhand, die
sich mit winzigen Fingerchen daran festhielt. Dann rauchte ein
blondes Kopfchen auf und ein lichtes, zartes Korperchen in
einem weillen Kleid. Es war ein ganz kleiner Mensch, der aus
der Lilie emporkam. Den Schreck und das Entziicken Majas
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vermag niemand zu schildern. Sie saB wie erstarrt da und
konnte ihre Augen nicht von dem Anblick wenden, der sich
ihr darbor.

Das winzige Menschenwesen erklomm den Rand der Bliite,
hob die Armchen gegen das Mondlicht und sah mit einem
seligen Lacheln in die helle Nacht der Menschenerde. Dann
kam ein leises Zittern in das durchscheinende Kérperchen,
und plétzlich entfalteten sich von den Schultern herab zwei
helle Fligel, weiBer als das Mondlicht und so rein wie Schnee.
Sie uiberragten das blonde Haupt und sanken bis an die FiBle
nieder. Nie, nie hat die kleine Maja in ithrem Leben wieder
ctwas so Liebliches gesehen. Und wihrend das lichte kleine
Menschlein so dastand und seine Hande gegen den Himmel
reckte, erhob es seine Stimme wieder, und Maja verstand das
Lied, das in die Nacht hinausklang :

Meine Heimat 1st das Licht. Heller Himmel meine

Freude.

Tod und Leben wechseln beide, aber meine Seele nicht.

Meine Seele ist der Hauch, der aus aller Schanheit bricht,

wie aus Gottes Angesicht, so aus seiner Schopfung auch.
Die kleine Maja iiberkam ein heftiges Schluchzen, sie konnte
sich nicht erkliren, was sic so traurig machte und sie
gleichzeitig so beglickte. Da wandte sich das kleine Men-
schenwesen nach ihr um. »Wer weint denn daz« fragte es mit
seiner klaren Stimme.

»Ach, das bin nur ichg, stammelte Maja. »Entschuldigen Sie,
daB ich gestort habe.« — »Warum weinst du denn?«

nlch weild es nichte, sagte Maja, »vielleicht nur, weil Sie so
schin sind. Wer sind Sie, ach, sagen Sie es mir, wenn ich nicht
zuviel verlangte, Sie sind sicher ein Engel.«

»() neing, sagte das kleine Wesen und blieb ganz ernst, »ich
bin nur ein Blumenelf. Aber du kannst ruhig du zu mir sagen.
Was machst denn du kleine Biene in der Nacht drauBlen auf
der Wiese?«

Der Elf flog zu Maja hiniiber, setzte sich auf ein gebogenes
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Lilienblatt, das ihn sanft schaukelte, und betrachtete dic kleine
Biene ernst und freundlich. Und withrend Maja thm erzihlie,
alles, was sie wubBte und wollte und was sie getan hatte, sahen
immer die groBen dunklen Augen aus dem weillen Elfenge-
sicht sie an, unter dem goldenen Haar hervor, das im Mond
zuweilen wie Silber glinzte.

Der Blumenelf strich Maja iiber das Kopfchen, als sie ihre
Geschichte erzihlt hatte, und sah sie so innig und liebevoll an,
dafl die kleine Biene vor Glick die Blicke senken mubte. Und
dann erzihlte er ihr:

»Wir Elfen leben sieben Nichte, aber wir miissen in der
Blume bleiben, in der wir geboren sind. Wenn wir die Blume
verlassen, so miissen wir im Morgenrot sterben.«

Maja i vor Angst und Schrecken die Augen weit auf. »O
rasch, rasch, flieg in deine Blume zuriick !« rief sie.

Der EIf schiittelte traurig den Kopf.

»Nun ist es zu spit«, sagte er, naber hire weiter. Die meisten
Elfen verlassen ihre Blumen, denn es verbindet sich ein grolies
Gliick damit. Wer seine Blume verlillt und so einen frithen
Tod erleidet, der hat zuvor eine wunderbare Macht. Er kann
dem ersten Wesen, das thm begegnet, seinen licbsten Wunsch
erfiillen. Wenn er ernstlich den Willen hat, die Blume zu
verlassen, um andere zu begliicken, so wachsen ihm zugleich
seine Fliigel.«

#»Ach wie herrlich«, rief Maja, »da wiirde ich auch die Blume
verlassen. Das mull wunderschon sein, den liebsten Wunsch
eines andern zu erfiilllen.« Die kleine Biene dachte gar nicht
daran, dal sie das erste Wesen war, dem der Elf auf seinem
Flug aus der Blume begegnet war.

»Und dann«, fragte sie, »mul3t du dann sterbenz«

Der EIf nickte, aber diesmal gar nicht traurig.

»Wir sehen noch das Morgenrot«, sagte er, »aber wenn der
Tau fillt, dann zieht es uns zu den feinen Schleiern hiniiber,
die iiber dem Gras der Wiesen schweben. Hast du nicht oft
gesehen, dali diese Schleier ganz weil leuchren, als wire Licht
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darin? Das sind die Elfen, ihre Fliigel und ihre Kleider. Und
mit dem heraufsteigenden Licht verwandeln wir uns in Tau-
tropfen. Die PHanzen trinken uns und nehmen uns in ihr
Bliihen und Wachsen auf, bis wir nach Zeiten wieder als Elfen
aus ihren Blumenkelchen steigen.«

»So warst du friher schon ecinmal ein anderer Elfz« fragte
Maja in atemloser Spannung.

Die ernsten Augen nickten ihr zu:

»]a, aber ich habe es vergessen. Wir vergessen alles in un-
serm Blumenschlaf.«

#0h, dein Los ist lieblich«, rief Maja.

»Es 1st das Los aller Erdenwesena, sagte der EIf, »wenn man
es weit und groll betrachret. Auch wenn es nicht immer Blu-
men sind, in denen sie aus threm Todesschlaf erwachen. Aber
davon wollen wir heute nicht sprechen.«

»(Oh, ich bin glucklich«, rief Maja.

»So hast du keinen Wunsch?« fragre der EIf. »WeiBt du
denn nicht, dal} du das erste Wesen bist, das mir begegnet ist,
und dal} ich deinen liebsten Wunsch erfillen soll 2«

slchre rief Maja, »aber ich bin doch nur cine Biene. Nein,
das 15t zuviel Freude fir mich, ich habe nicht verdient, dal}
man so gut gegen mich ist.«

sNiemand verdient das Gute und Schines, sagte der EIf, »es
kommt zu uns wie Sonnenschein.«

Majas Herz klopfte stiirmisch. Oh, sie hatte seit langem
einen heillen Wunsch, aber sie wagte es nicht, thn vorzubrin-
gen. Aber der EIf schien es zu ahnen, denn er lichelte so, dal3
man ihm nichts verschweigen konnte.

»Nun?« fragte er und strich sich das goldene Haar aus der
reinen Stirn.

»lch mischte die Menschen kennenlernen, wie sie am schon-
sten sind«, sagte die kleine Biene heill und rasch und fiirchtete,
sic wiirde horen, daB man einen so groBen Wunsch nicht
erfillen konnte,

Aber der EIf erhob sich ernst und ruhig, und seine Augen
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bekamen einen Glanz von Zuversicht, er nahm die zitternde

Hand der kleinen Maja und sagte:
wKomm, wir fliegen zusammen, dein Wunsch soll in Erfiil-

lung gehen.«

11. KAPITEL Die Elfenfabre

So flogen der Blumenelf und die kleine Maja durch die Som-
mernacht dicht iiber die blithenden Blumen dahin. Als sie tber
den Bach kamen, blinkte das weille Spiegelbild des Elfen im
Wasser auf, als zige ein Stern hindurch,

Mit wieviel Begliicktheit vertraute die kleine Biene sich
diesem holden Wesen an! Sie hiitte gar zu gerne eine Menge
wichtiger Fragen gestellt, aber sie wagte es nicht. Der EIf
wiirde es schon gut hinausfithren, das fithlte sie zuversichlich.

Als sie miteinander durch eine hohe Pappelallee flogen,
surrte es Uber ithnen, und ein dunkler Schmetterling, grofB und
stark wie ein Vogel, kreuzte thren Weg, Der Blumenelf rief
ihn an: »Warte einen Augenblick, ich bitte dich !« rief er.

Maja war sehr erstaunt, wie bereitwillig der dunkle Falter
dem Ruf gehorchte. Sie licBen sich auf einen Ast der hohen
Pappel nieder. Neben ihnen flisterte das bewegliche Laub im
Mond, und man sah weit in die stille, beschienene Nachtland-
schaft. Der Falter sall Maja gerade gegeniiber mitten im
Mondlicht. Er hob seine ausgebreiteten Fliigel langsam und
senkte sie wieder sanft, als wollte er jemandem Kithlung
zuficheln. Maja sah, dal} quer tiber die Fligel breite Streifen
liefen von einem hellen, herrlichen Blau. Sein schwarzer Kopf
war wie mit dunklem Samt bedeckt, und sein Gesichr, darin
ein schwarzes Augenpaar gliihte, sah aus, als triige er eine
seltsam geheimnisvolle Maske. Wie wunderbar waren die
Tiere der Nacht. Maja fréstelte ein wenig, ihr war zumute, als
triumte sie den sonderbarsten Traum ihres Lebens.
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»Sie sind schone, sagte sie zu dem Fremden, walso wirk-
lich . . .« lhr war ganz feierlich zu Sinn.

»Wen hast du denn da bei dir?« fragte der Nachtfalter den
Elf.

»Es ist eine Biene«, antwortete der Elf. »Ich bin ihr begep-
net, als ich den Blumenkelch verlieB.«

Der Falter schien zu wissen, was sich damit verband, denn
er sah Maja beinahe ein wenig neidisch an und nickte ihr ernst
und gedankenvoll zu. »Sie Gliickliches, sagte er dann leise.

»Sind denn Sie vielleicht traurig 2« fragte Maja herzlich.

Der Falter schiittelte den Kopf. »Nein, das nichte, sagte er
freundlich und dankbar und sah Maja so licb an, daB sie gern
gleich Freundschaft mit thm geschlossen hitte. Aber dazu war
er zu grol.

Nun fragte der Blumenelf den Falter, ob die Fledermaus
schon zur Ruhe gegangen sei.

#0) jaw, antwortete der Falter, »schon lingst. Du meinst
wohl wegen deiner Begleiterin?« fugte er hinzu.

Der EIf nickte, und Maja hitte gern gewuft, was eine Fle-
dermaus ist, aber der EIf schien es eilig zu haben. In holder
Ruhelosigkeit warf er sein schimmerndes Haar zurick. »Eine
Nacht ist so kurze, sagte er, skomm, Maja, wir miissen eilen.«

»Soll ich dich ein Stiickchen tragen ?« fragte der Nachefalter.

Der Elf dankte. »Ein andermal !« rief er.

So wird es nie mehr sein, dachte die Biene betribt, als sie
weiterflogen, denn im Morgenrot mul} der Blumenelf sterben.

Der Nachtfalter blieb noch sitzen und sah den beiden nach,
bis der Schein des Elfenkleides immer kleiner und kleiner
wurde und endlich ganz in den Tiefen der blauen Ferne ver-
sank. Dann drehte er sich langsam auf scinem Blatt etwas
herum, wandte den Kopf und betrachtete seine grofien dunk-
len Fliigel mit den breiten blauen Bindern darauf. Er wurde
dabei sehr nachdenklich.

Ich habe so oft gehort, dal ich grau und hifilich bin und
daBl mein Kleid den prichtigen Gewindern der Tagesfalter
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nicht zu vergleichen wire. Die kleine Biene hat an mur nur das
geschen, was schon ist.

Und dann dachte er dariiber nach, ob er nicht vielleicht
doch traurig sei, Maja hatte ihn danach gefragt. »Nein«, sagte
er endlich, »ich bin es jetzt nicht mehr, soviel ist sicher.« —

Indessen flogen Maja und der Blumenelf durch das dichte
Gebiisch eines Gartens. Das war eine Pracht im gedimpfien
Mondglanz, wie kein irdischer Mund sie nennen kann. Ein
betorend siiBer Hauch von Taukiihle und schlummernden
Blumen verzauberte alles zu unaussprechlichen Wohltaten der
Natur, Die lila Trauben der Akazien funkelten vor Frische,
und der Junirosenbusch sah wie ein kleiner blihender Himmel
voller roter Lampen aus. Bleich und traurig glommen die
weiBlen Sterne des Jasmin, sie stromten einen Duft aus, als
wollten sie noch in dieser Stunde alles verschenken, was ihr
cigen war. Maja wurde ganz verwirrt und prefite die Hand des
Elfen, dessen Augen verklirt und selig schimmerten. »Wer
hitte das gedachty, sagte sie vor sich hin, »nein, wer hitte das
fiir moglich gehalten.« Aber da erblickte sie etwas, das sie von
Herzen traurig stimmte.

wOhe, rief sie, »sich, ein Stern ist gefallen! Nun irrt er um-
her und kann seinen Platz am Himmel nicht wiederfinden.«

»Es ist ein Glithkiferchen«, sagte der Blumenelf ernst. Da
merkte Maja trotz ihres Erstaunens zum erstenmal, warum ihr
der EIf so liebevoll erschien. Er lachte niemals tber thre Un-
kenntnis, sondern er half ihren armen Gedanken, wenn sie sich
nicht zurechtfinden konnten.

»Es sind seltsame Tierchen«, fuhr der EIf fort. »Sie tragen
ihr cigenes Licht durch die laue Nacht umher, so beleben sie
das Dunkel unter den Kuppeln der Biische, wohin der Mond
nicht dringt, und finden einander leicht. Spiter sollst du einen
kennenlernen, wenn wir zu den Menschen kommen.«

Maja wollte wissen, weshalb.

#Gleich wirst du es sehen«, sagte der Blumenelf.

Sie waren inzwischen an einer Laube angekommen, die iiber
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und tiber von Jasmin und GeiBBblarr bewachsen war. Sie liefien
sich dicht am Boden nieder, ganz in der Nihe der Laube, aus
der ein leises Flistern kam. Der Blumenelf winkte einem
Gluhkaferchen. »5ei so gutk, bat er den Kleinen, sleuchte ein
wenig, wir missen hier durch die dunklen Blitter hindurch,
um in das Innere der Jasminlaube zu dringen.«

»Aber dein Schein ist ja viel heller als meiners, sagte der
Glithkafer.

»Das finde ich auch«, meinte Maja, eigentlich nur, um ihre
Erregung zu verbergen.

olch mull mich in ein Blant einhiillenw, erklirte der Elf,
wsonst sehen die Menschen mich, und sie wiirden erschrecken.
Wir Elfen erscheinen den Menschen nur in thren Triumen.«

»Das ist etwas anderes«, sagte der Glihkafer. »Mach’ giitgst
Gebrauch von mir. Ich werde tun, was ich kann. Wird das
grolie Tier, das du bei dir hast, mir nichts zuleide tunz«

Der EIf schiittelte den Kopf, und der Glihkafer glaubte ihm
gleich, Nun nahm der Blumenelf ein Blatt und wickelte sich
sorgfaltig hinein, so daB sein weilles Kleid nirgends durch-
schimmerte. Dann pfliickte er eine kleine blaue Glockenblume,
die er im Gras fand, und setzte siec wie einen Helm auf sein
leuchtendes Haar. Nun war nur sein weilles Gesicht zu sehen,
das so klein war, dal} sicher niemand es entdeckt hatte. Er bat
den Glithkifer, sich auf seine Schulter zu setzen und sein
Limpchen an der einen Seite mit dem Fligel ein wenig abzu-
dimpfen, damit es die Augen nicht blendete. Dann nahm er
Majas Hand und sagte:

»Nun komm. Am besten klettern wir hier empor.«

Die kleine Maja dachte an das, was der EIf vorhin erzihlt
hatte, und fragte, wihrend sie in den Ranken aufwirtsstiegen:

» Traiumen die Menschen, wenn sie schlafen?«

»Nicht nur dann«, sagte der EIf, wsondern sie triumen
zuweilen auch, wenn sie wachen. Dann sitzen sie da, etwas in
sich zusammengesunken, ihr Kopf neigt sich ein wenig, und
ihre Augen suchen in der Ferne, als ob sie bis in den Himmel
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schauen mochten. Immer sind ihre Triume schoner als das
Leben, deshalb erscheinen wir ithnen darin.«

Aber da legte der EIf rasch das winzige Fingerchen auf scine
Lippen, bog einen kleinen blithenden Jasminzweig zur Seite
und schob dann Maja ein wenig vor.

»Sieh nun hinabe, sagte er leise, ndort findest du, was du dir
gewiinscht hast.«

Da sah die kleine Biene im Mondschatten auf einer Bank
zwei Menschen sitzen. Es waren ein Midchen und ein Jung-
ling. Sie hatte ihren Kopf an seine Schulter gelehnt, und sein
Arm hielt sie umschlungen, als ob er sie schitzen wollte. Sie
saBen ganz still da und schauten mit groBen Augen in die
Nacht. Es war so ruhig, als wiren sie beide eingeschlafen, nur
in der Ferne horte man die Grillen, und langsam, langsam
wanderte das Mondlichr in den Blirtern.

Maja sah still und voll Entziicken in das Gesicht des Mid-
chens. Obgleich es bleich und traurig erschien, lag doch ein
Schimmer von groBlem Gliick dariiber, der wie ein heimliches
Leuchten war. Uber den grofien Augen ruhte goldenes Haar,
wie auch der EIf es hatte, und auf dem Haar lag der Himmels-
schein der Sommernacht. Von ihren roten Lippen, die en
klein wenig geofinet waren, ging ein Hauch von Wehmut und
Seligkeit, als ob sie alles, was ihr eigen war, zum Gliick des
Mannes dahingeben wollte, der an threr Seite sall. Und nun
wandte sie sich ihm zu und zog sein Haupt zu sich nieder und
sagte etwas, das ein Licheln in sein Gesicht zauberte, wie Maja
nie geglaubt hatte, daBl ein Wesen der Erde licheln konnte. In
seinen Augen strahlten ein Gliick und eine Kraft, als ob die
ganze grolle Erde sein Eigentum wire und als wiren I.eid und
Ungemach fiir immer aus der Welt verbannt.

Es verlangte Maja nicht danach zu wissen, was er dem
Midchen antwortete. Thr Herz zitterte, als sei die Seligkeit, die
von den Menschen unter ihr ausging, auch ihr Eigentum.
»Nun habe ich das Herrlichste geschene, fliisterte sie bebend,
»was meine Augen jemals schauen werden. Ich weill nun, dali
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die Menschen am schinsten sind, wenn sie einander liebha-
ben.«

Sie wubte nicht, wie lange sie so still und in Schaun versun-
ken hinter den Blittern gesessen hatte. Als sie sich umwandte,
war der Schein des Gluhkiifers erloschen, und der Elf war fort.

Da erblickte sie durch den Ausgang der Laube fern iiber der
lLandschaft einen schmalen roten Lichtstreif am Horizont,

12. KApITEL Alois Siebenpunkt

Die Sonne war schon hoch uber die Kronen der Buchen
emporgestiegen, als Maja am anderen Morgen in ihrer Wald-
burg erwachte. Anfangs glaubte sie, das ganze Erlebnis der
letzten Nacht sei ein schoner Traum gewesen, aber dann
entsann sie sich, dal sic in der kithlen Morgendimmerung in
ihrer Behausung angelangt war, und nun war es fast schon
Mittag. Nein, cs war Wirklichkeit gewesen, sie hatte die Nacht
mit dem Elfen verbracht und die Menschen gesehen, die sich
in der Jasminlaube im Mondschein umschlungen gehalten
hatten.

Draulien brannte die Sonne heifd auf den Blittern, es zog ein
warmer Wind, und sie hérte die vielerlei Stimmen der Insek-
ten. Ach, was wuliten die anderen, und was wufite sie! Sie war
so stolz auf ihr Erlebnis, dafl sie gar nicht rasch genug hinaus-
kommen konnte, sie meinte, alle miillten es thr ansehen, was
ihr geschehen war,

Aber drauBien in der Sonne nahm alles den gewohnten
Gang. Nichts war verindert, und nichts erinnerte an die blaue
Nacht. Die Insekten kamen, griifiten und zogen, dritben auf
der Wiese war iiber den hohen bunten Sommerblumen, im
Flimmern der heiffen Luft, ein grofer Verkehr. Maja ward
plitzlich ganz traurig zumut. Sie fiihlte, daB es niemand in der
Welt gab, der an ihrem Gliick oder an ihrer Betriibnis teil-
nahm. Sie konnte sich nicht entschlicen, zu den anderen
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hiniiberzufliegen. Ich will in den Wald, dachte sie, der Wald ist
ernst und feierlich, er palbt zu dem Zustand, in welchem mein
Herz sich befindet.

Wieviel Geheimnisvolles und wie viele Wunder das Waldes.
dunkel birgt, ahnt wohl niemand, der rasch und gedankenlos
auf den gebahnten Wegen dahingeht. Dazu mull man dic
Zweige der Biische auseinandergebogen haben oder semne
Blicke zwischen den Brombeerranken hindurch in die hohen
Graser und iiber das dichte Moos schweifen lassen. Unter
schattigen Blittern der PHanzen, in Erdlochern und Baumhih-
len, zwischen den morschen Rinden verwitterter Holzstumpfe
und im krausen Schlingwerk der Wurzeln, die sich wie Schlan-
genleiber iiber den Erdboden dahinwinden, ist Tag und Nacht
ein reges und vielgestaltiges Leben, voller Freuden und Ge-
fahren, voller Kampf und Leid und Vergnugen.

Die kleine Maja ahnte von alledem nur wenig, als sie zwi-
schen den braunen Stimmen und dem griinen Blatterdach
dahinflog. Sie erkannte unter sich im Gras eine schmale Spur,
die als ein deutlicher Weg durch Dickicht und Lichtungen
fithrte. Zuweilen schien es ihr, als verschwinde die Sonne
hinter Wolken, so tief wurden die Schatten unter den hohen
Kronen und im dichten Buschwerk; dann wieder Hog sie in
lauter goldgriinem Glanzen dahin, unter sich dic breitblitter-
gen kleinen Wilder der Waldfarne und blithende Brombeer-
ranken.

Endlich offnete der Wald seine itberdachten Siulentore, und
vor Majas Blicken lag ein weites Kornfeld in der goldenen
Sonne. In den Ahren leuchteten Kornblumen und Mohn. Die
kleine Biene lief sich in den Zweigen einer Birke nieder, dic
am Rand des Feldes stand, und betrachtete entziicke das gol-
dene Meer, das sich im Frieden des stillen Tags vor ihr aus:
breitete. Es schien ihr unabsehbar weit, und es gingen sanfre
Wogen dariiber hin; das tat der schiichterne Sommerwind, der

50 liebreich wehte, um nirgends die Ruhe der schonen Welt zu
storen.
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Ein paar kleine braune Schmetterlinge spielten unter der
Birke iiber dem Korn »Von Mohn zu Mohn«. Das ist unter
jungen Schmetterlingen ein sehr beliebtes Gesellschaftsspiel.
Jeder Schmetterling setzt sich auf eine Blume, und es mul} ein
Spieler mehr da sein, als Blumen in der Nihe stehen. Dieser
eine sitzt in der Mitte des Kreises und ruft. Wenn sein Ruf
erklingt, mussen alle auffliegen und die Blumen wechseln. Wer
zu spat kommt und keine Blume mehr findet, wird in die
Mitte geschickt und muB abrufen. Das war sehr unterhaltend.

Maja sah eine Weile zu, es machte ihr viel Vergniigen. Das
konnte man auch die kleinen Bienen im Stock lehren, dachte
sie, da nennen wir es dann »Von Zelle zu Zelles. Aber Kas-
sandra wird wahrscheinlich zu streng sein. Die kleine Maja
wurde plotzlich traurig gestimmt, das kam sicher durch die
Erinnerung an die Heimat. Als sie dariiber nachdenken wollte,
sagte neben ihr jemand: »Guten Morgen. Sie sind eine Bestie,
wie mir scheint.«

Maja erschrak sehr und drehte sich rasch nach der fremden
Gestalt um. »Neing, sagte sie, shestimmt nicht '«

Neben ihr sall eine kleine braune Halbkugel mit sieben
schwarzen Punkten darauf. Unter dieser rotbraunen Kuppel,
die iibrigens prichtig glinzte, sah man ein winziges schwarzes
Kipfchen, in dem zwei helle Auglein funkelten, und nun
erkannte Maja auch die diinnen Beinchen, die, fein wie Fiden,
unter der punktierten Kuppel hervorschauten und sie so gut
trugen, als sie eben konnten. Dieser kleine Dicke war es, der
Maja angerufen hatte. Trotz seiner seltsamen Gestale gefiel er
der Biene ausgezeichnet, er hatte etwas geradezu Anmutiges.
»Wer sind Sie nur!« fragte sie, »ich selbst bin Maja, vom Volk
der Bienen.«

»Wollen Sie mich beleidigen?« fragte der Kleine. »Dazu
liegt kein Grund vor, das merken Sie sich.«

»Aber wie sollte ich dazu kommen?« fragte die kleine Maja
ganz erschrocken, »ich kenne Sie in der Tat nicht.«

»Das kann jeder sagens, meinte der Dicke. »Nun, ich will
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Ihrem Gediichtnis nachhelfen. Zihlen Sic.« Und der Kleine
begann sich langsam umzudrehn.

»Soll ich Ihre Punkte zihlen?«

»]Ja, bitte schon, sagte der Kifer.

»Es sind sicben Punkte«, sagte Maja.

»Nun?« fragte der Kifer, walso? Sie wissen es immer noch
nicht? So will ich es lhnen sagen. Ich heille genauso, wie sich
nachzihlen liBt. Ich gehdre zur Familie der Siebenpunkre,
heifle Alois und bin meines Zeichens Dichter. Die Menschen
nennen mich Marienkifer. Das ist ihre Sache. Aber das wissen
Sie ja jedenfalls.«

Maja wagte nicht nein zu sagen, denn sie fiirchtete, Alois zu
krinken. »Ohg, sagte Alois, nich lebe vom Sonnenschein, vom
Frieden des Tages und von der Licbe der Menschen.«

»Aber essen Sie denn nichts 7« fragte Maja tiberrascht.

wDoch, Blattlduse. Sie nicht?«

»Nein«, sagte Maja, »das ist doch . . .«

»Was ist es denn? Wie?«

»Es ist nicht iiblich«, sagte Maja schiichtern.

sMatiirlich!« rief Alois und versuchte, die eine Schulter
hochzuzichen, was thm aber wegen seiner festen Kuppel nicht
gelang. »Sie tun als Biirgerliche selbstverstindlich nur das,
was iiblich ist. Damit kimen wir Dichter nicht weit. Haben 5ie
Lelt?u

»Doche, sagte Maja, »gewil.«

»Dann werde ich lhnen eine Dichtung vortragen. Sitzen Sie
still und schliefien Sie die Augen, damit die Umgebung Sie
nicht stort. Das Gedicht heilit sDer Menschenfinger« Es ist ein
personliches Erlebnis und von mir. Horen Siez«

»Jaw, sagte Maja, »jedes Wort.«

wAlso:

Der Menschenfinger

Einmal hast du mich entdeckst,
als ich Gliick im Leben hatte.
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Du bist rund und langgestreckr.

Oben hast du eine glatte

rugespitzte Panzerplatee,

welche sich bewegen lafit,

aber unten sitzt du fest!
Nun?« fragte Alois nach einem kurzen Schweigen. Er hatte
Trinen in den Augen, und seine Stimme zitterte.

»Der Menschenfinger hat mich sehr ergriffen«, meinte Maja,
die etwas verlegen geworden war. Eigentlich kannte sie sché-
nere Lieder.

»Wie finden Sie die Form?« fragte Alois und lichelte weh-
miitig. Er war sichtlich durch die Wirkung tberwiltigt, die er
hervorgebracht hatte. »Rund und langgestreckt«, antwortete
Maja. »Sie haben es ja selbst gedichret.«

wlch meine die kiinstlerische Form, ich meine die Form
meiner Dichtung. «

wAhg, sagte Maja, »ach so. Ja, die finde ich gut.«

»Nicht wahr?« rief Alois. »Sie wollen sagen, daB dies Lied
dem Besten eingereiht werden kann, was Sie kennen, daBl man
weit zuriickgreifen muf3, ehe man etwas Verwandtes findet.
Die Kunst muf zunichst Neuigkeiten enthalten, das ist es,
was dic meisten Dichter ubersehen. Und dann Grébe,
nicht wahr 7«

»Doche, sagte Maja, nich glaube . . .«

sIhr zuversichtlicher Glaube an meine Bedeutung, den Sie
ausgesprochen haben, sagte Alois, »beschimt mich geradezu.
Haben Sie Dank. Ich mufd nun weiter, denn die Einsamkeit ist
die Zierde des Kiinstlers. Leben Sie wohl.«

»Adicus, sagte Maja, die gar nicht recht wubte, was der
Kleine eigentlich gewollt hatte. Nun, er selbst wird es schon
wissen, dachte sie. GroB ist er ja cigentlich nicht, aber viel-
leicht wiichst er noch. Sie sah ihm nach, wie er cifrig den
Zweig hinaufkrabbelte. Man konnte seine winzigen Beinchen
kaum unterscheiden, so dal} es aussah, als schitbe er sich auf

kleinen Rollen davon.
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Dann sah Maja wieder auf das goldene Kornfeld nieder,
iiber dem die Schmetterlinge spielten. Das gefiel ihr weit
besser als das Werk des Alois Sicbenpunkt.

13. KaAPITEL Die Riuberburg

Ach, wie froh hatte dieser Tag begonnen, und wie voller
Angst und Schrecken sollte er enden. Maja hatte zuvor noch
cine sehr merkwiirdige Bekanntschaft gemacht, es war am
Nachmittag gewesen, in der Nihe einer groflen alten Wasser-
tonne. Sie saB in den duftenden Holunderbliiten, die sich in
der stillen, schwarzen Wasserfliche der Tonne spicgelten.
Uber ihr sang ein Rotkehlchen so lieblich und froh, dals dic
kleine Maja es geradezu trostlos fand, dall man sich mit den
Vogeln nicht befreunden konnte. Sie waren zu groB3 und
fraBen einen auf, das war die Sache. Sie hatte sich in der wei-
fen Bliitendolde des Holunders versteckt und lauschre und
blinzelte dabei mit den Augen, so daB der Sonnenschein ihr
spitze Pfeile schickte, als neben ihr jemand seufzte. Als sie sich
umdrehte, sah sie das sonderbarste Tier, das ihr jemals begeg-
net war. Auf den ersten Blick glaubte sie, dal} es mindestens
hundert Beine an jeder Seite hatte. Es war wohl dreimal so
lang wie sie selbst, aber schmal und niedrig und ohne Fliigel.

yHimmel noch malle rief Maja ganz erschrocken, nSie
miissen aber laufen konnen.«

Der Fremde sah sie nachdenklich an.

wlch zweifle daran«, meinte er, »es konnte besser sein. Ich
habe zu viele Beine. Wissen Sie, ehe man sie alle bewegt hat,
vergeht zu viel Zeit. Es gab Zeiten, in denen ich das nicht
gewulit habe, da ist mir oft der Wunsch gekommen, ich hatte
cin paar Beine mehr. Aber wie Gott will. Wer sind denn Sie?«

Maja stellte sich vor.

Der andere nickte und bewegte einige Beine.

»lch bin Hieronymuss, sagte er, »von der Familie der Tau-
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sendfuiller. Wir sind ein altes Geschlecht und erregen iiberall
Bewunderung. Es gibt keine Tiere, die annihernd unsere
Beinzahl aufzuweisen haben. Acht ist das hachste bel den
anderen, soviel ich weill.«

#Sie sind fabelhaft interessant«, sagte Maja, »und sehr eigen-
artig in der Farbe. Haben Sie vielleicht auch eine Familie %«

»Aber nein! Wieso denn?« fragte der Tausendfiifiler. »Wo-
hin sollte das fithren? Wir kriechen aus dem Ei und damit
basta. Wenn nicht einmal wir auf eigenen Fiillen stehen kénn-
ten, wer sollte es dann konnen 2«

nDas ist ja richtige, meinte Maja nachdenklich, »aber haben
Sie gar keinen Anschluliz«

aNein, meine Gute. Ich erniahre mich und zweifle.«

wAch, woran zweifeln Sie denn?«

»Es st mir angeboren«, entgegnete der Fremde, »ich muf}
immer zweifeln.«

Maja sah thn mit grolen, erstaunten Augen an. Sie verstand
nicht, wie er das meinte, und wollte doch nicht allzu neugierig
in seine Angelegenheiten eindringen.

wlch zweifle daran«, sagte nach einer Weile Hieronymus,
wdal} Sie sich hier einen giinstigen Ort zum Aufenthalt ausge-
sucht haben. Wissen Sie nicht, was driiben in der grofien
Weide hegtr«

piNeIn.«

wSehen Sie, ich habe gleich bezweifelt, dafl Sie es wissen.
Dort liegt die Hornissenstadt.« Maja wiire fast von der Bliten-
dolde gefallen, so furchtbar erschrak sie. Sie wurde totenblal,
und zitternd fragte sie, wo die Stadr lige.

»Sehen Sie dort den alten Starenkasten im Gebiisch am
Stamm der Weide? Er ist so ungeschickt angebracht, daf ich
gleich daran gezweifelt habe, dal} er jemals von Staren bezo-
gen wird. Wenn so ein Kasten nicht gegen Sonnenaufgang
geoftnet ist, besinne sich jeder anstindige Vogel, che er ein-
zicht. Die Hornissen haben nun darin ihre Stadt angelegt und
befestigt. Es ist die grobte Hornissenburg im Land. Das
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sollten Sie eigentlich wissen, denn soviel ich beobachtet habe,
stellen diese Riuber euch Bienen nach.«

Maja horte kaum noch zu. Sic unterschied deutlich die
braunen Mauern der Burg im Griin, und ihr Atem stockte.

w»lch mul fort«, rief sie, »so rasch als moglich.«

Aber da klang hinter ihr ein lautes, boses Lachen, und
gleich darauf fiihlte die kleine Maja sich so energisch am
Kragen gepackt, dall sie meinte, ihr Genick sei gebrochen. Nie
in ihrem Leben hat sie dies Lachen vergessen konnen. Es
klang wie Hohngelichter aus der Finsternis, und ein grauener-
regendes Klirren von einem Panzer mischte sich hinein, Hiero-
nymus lieB sich mit allen seinen Beinen zugleich los und
purzelte durch die Zweige in die Wassertonne. »lch zweifle
daran, daB es gutgehty, rief er, aber das horte die arme kleine
Biene nicht mehr.

Sie konnte sich anfangs kaum umkehren, so fest wurde sie
gehalten, Sie sah einen goldgepanzerten Arm und dann plotz-
lich iiber sich einen ungeheuren Kopf mit fiirchterlichen
Zangen. Zuerst glaubte sie, es sei eine riesengrofie Wespe,
aber dann erkannte sie, da sie sich in den Fingen einer Hor-
nisse befand. Das schwarz und gelb getigerte Ungeheuer war
wohl viermal so groBl wie sie selbst. Endlich loste sich ihre
Summe, und sie schrie 5o laut um Hilfe, als sie konnte.

wlall doch, Kerlchen«, meinte die Hornisse mit einer ganz
unausstehlichen Freundlichkeit und lichelte Maja bose an. »Es
dauert nur so lange, bis es voruber ist.«

wl.assen Sie mich los«, schrie Maja, »oder ich steche 5Sie ins
Herz.« — »Gleich ins Herz?« lachte der Riuber, ndas ist ja sehr
mutig. Aber es hat noch Zeit, meine Kleine.«

Maja geriet in furchtbare Wut. Mit Aufwendung aller ihrer
Kriifte drehte sie sich herum, stief} ihren hellen, hohen Kampt-
ruf aus und richtete ihren Stachel der Hornisse mitten auf die
Brust. Aber da geschah das angsterregende Wunder, dal3 ihr
Stachel sich umbog, ohne einzudringen. Er prallte am Panzer
des Riubers ab. Die Augen der Hornisse funkelten vor Zorn.
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»Ich konnte dir jetzt deinen Kopf abbeifien, Kleine, um dich
fiir diese Unverschimrheit zu strafen«, sagte sie grimmig, »und
ich wiirde es auch tun, wenn die Kénigin nicht lieber frische
Biene iibe als tote Biene. So einen fetten Bissen, wie du es bist,
bringt man der Konigin, wenn man cin guter Soldat ist.«

Und sie flog mit Maja in die Luft empor und grade auf die
Riuberburg zu. Nein, das 1st zuviel, dachte die arme Biene,
das hilt niemand aus. Und sie verlor die Besinnung.

Als sie nach lingerer Zeit aus ihrer Betiubung erwachte,
war es um sie her schwiil und daimmerig, und die Luft war
von ecinem scharfen, durchdringenden Geruch erfiillt, der ihr
schrecklicher erschien als alles, was sie kannte. Langsam
besann sie sich, und eine lihmende Traurigkeit sank in ihr
Herz. Sie wollte weinen und konnte nicht.

»Noch bin ich nicht gefressen«, sagte sie zitternd, »aber es
kann jeden Augenblick stattfinden.«

Durch die Winde ihres Kerkers vernahm sie deutlich Stim-
men. Nun sah sie auch, daB ein wenig Licht durch eine
schmale Spalte fiel. Die Hornissen bauten ihre Mauern nicht
aus Wachs wie die Bienen, sondern aus einer trockenen Masse,
die wie lockeres graues Papier aussah. Im schmalen Lichtstrei-
fen, der in ihren Kerker drang, erkannte sie nun auch langsam
ihre Umgebung, und sie erstarrte vor Schreck, als sie ringsum-
her Tote liegen sah. Grade zu ihren Fiien lag ein kleiner
Rosenkifer auf dem Riicken, und etwas weiter zur Seite er-
kannte sie das Geriist eines groBen Laufkifers, zur Hiilfte
durchbrochen, und iiberall lagen Fliigel und Panzerdecken
hingemordeter Bienen.

wAch, dall mir dies geschehn muftes, wimmerte die kleine
Maja. Sie wagte sich nicht mehr zu rithren und prefite sich
frierend vor Entsetzen und Angst in die duBerste Ecke der
schrecklichen Kammer. Da horte sie durch die Wand wieder
deutlich die Stimmen der Hornissen, und von Todesangst
getricben kroch sie an den kleinen Spalt und schaute hindurch.

Da sah sie einen grofien Saal, der ganz mit Hornissen ange-
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fiille war und der von einer groBen Anzahl von gefangenen
Glithkifern auf das prichtigste erleuchtet wurde. Auf cinem
Thron inmitten der Thren sal die Konigin. Es schien cine
wichtige Beratung stattzufinden, Maja verstand jedes Wort.

Wenn ihr nur diese glitzernden Ungeheuer nicht solch
unsigliches Entsetzen eingefl6Bt hatten, sie wiirde sicher ber
ihre Kraft und Pracht in Entziicken geraten sein. Zum ersten-
mal erkannte sie jetzt deutlich, wie die Rduber aussahen. Mit
Staunen und Zittern sah sie den Prunk der goldenen Panzer,
die den ganzen Leib hinunter mit herrlichen schwarzen Schie-
nen verziert waren, so dall man einen Eindruck von ihnen
hatte, wie wohl ein Kind ihn haben mag, das zum erstenmal
einen Tiger erblickt.

Ein Wachter ging an den Winden des Saales umher und
forderte die Glihkifer auf, aus Leibeskriften zu leuchten. Er
tat es leise und drohend, um die Beratung nicht zu storen,
stiel mit einer langen Stange nach ihnen und zischte jedesmal:

nLeuchte, sonst frel ich dichl«

Es war ganz fiirchterlich, wie es in der Hornissenburg
zuging.

Da hérte Maja die Hornissenkénigin sagen:

»Also bleibt es bei unserer Abmachung: Morgen, eine
Stunde vor Sonnenaufgang, versammeln sich die Krieger. Die
Stadt der Bienen im SchioBpark wird iiberfallen. Der Stock
wird ausgeraubt, und moglichst viele Gefangene werden ge-
macht. Wer Helene die Achte, die Bienenkonigin, gefangen-
nimmt und mir lebendig tiberliefert, wird in den Ritterstand
erhoben. Haltet euch tapfer und bringt mir gute Beute heim.
Und hiermit hebe ich die Versammlung auf. Begebt euch zur
Ruhe!l«

Sie erhob sich nach diesen Worten und verlieB mit threm
Gefolge den Saal.

Die kleine Maja hitte beinahe laut aufgeweint.

»Mein Volke, schluchzte sie, »meine Heimat!« Sie prefie
ihre Hinde an den Mund, um nicht zu schreien, ihre Verzweif-
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lung war grenzenlos. »Ach, wire ich gestorben, che ich dies
hiren mubtes, wimmerte sie. »Niemand wird die Meinen
warnen. Sie werden im Schlaf Gberfallen und ermordet. O
lieber Gott, tu ein Wunder, hilf mir, hilf mir und meinem
Volk aus unserer Not.«

Im Saal wurden die Gliihkiferchen ausgeloscht und aufge-
fressen. Es wurde langsam still in der Burg. An Maja schien
niemand mehr zu denken.

Langsam kam ein schwaches Diammerlicht in threm Kerker
auf, und ihr war, als klinge von aulBlen her das Nachtlied der
Grillen. Nie war der Biene etwas furchtbarer erschienen als
dies Burgverlies mit seinen Totengerippen.

14. KAPITEL Die Flucht

Aber die Verzweiflung der kleinen Biene machte bald einer
entschlossenen Besinnung Platz. Es war, als erinnerte sie sich
wieder daran, dal} sie eine Biene war. Hier sitze ich und weine
und klage, dachte sie plotzlich, als ob ich nicht Gedanken und
Krifte hitte. Oh, ich mache meinem bedrohten Volk und
meiner Konigin wenig Ehre. Sterben mub ich doch, da will
ich es wenigstens stolz und mutig tun und nichts unversucht
lassen, die Meinen zu recten.

Es war, als vergile sie ganz die lange Zeit der Trennung
von den lhren und der Heimat, sie fithlte sich thnen zugehori-
ger als je, und die neue Verantwortung, die plotzlich auf ihr
ruhte, weil sie den Plan der Hornissen kannte, verlieh ihr
grofie Entschlossenheit und viel Mut.

Miissen die Meinen unterliegen und sterben, so will ich es
auch, dachte sie, aber vorher will ich nichts ungetan lassen, sie
zu retten. »Es lebe meine Konigin !« rief sie.

»Ruhe da drinnen !« scholl es barsch von auben.

Hu, war das eine fiirchterliche Stimme. Es muBte der Wach-
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ter gewesen sein, der die Runde machte. Offenbar war es
lingst Nacht. Als der Schritt draulen verhallt war, begann
Maja sogleich damit, den Spalt zu erweitern, der in den Saal
filhrte. Es gelang ihr leicht, die miirbe Wand zu zerbeilen,
wenn sie auch lange Zeit brauchte, bevor die Offnung grofy
genug war. Endlich konnte sie sich hindurchzwingen. Sie tat
es vorsichtig und mit pochendem Herzen, sie wulte, dal} es
ihr Leben kosten wiirde, wenn man sie entdeckte. Aus unbe-
kannten Griinden der Burg scholl ein tiefes Schnarchen.

Der Saal lag in gedimpftem blauen Licht, das vom Eingang
hineinsank. Das ist Licht vom Mond, wubBte Maja und schritt
vorsichtig dahin, wobei sie sich stets in den tiefen Schatten an
den Winden hielt. Vom Saal fithrte ein schmaler hoher Flur
zum Ausgang, von dort kam das Himmelslicht der Nachr.
Maja seufzte tief auf, sie sah ganz fern in unendlicher Weite
einen Stern am Himmel schimmern, Ach Freiheit, dachte sie.

Der Gang war ganz hell. Leise, Schritt fiir Schritt, schlich
sie voran, das Tor kam immer niher. Wenn ich jerzt auffliege,
dachte sie, so bin ich draullen. IThr Herz schlug in der Brust,
als ob es sie zersprengen wollte.

Da sah sie im Schatten des Tores an einer Saule den Wich-
ter lehnen.

Wie angewurzelt blieb sie stehen, alle thre Hoflnung sank
dahin. Dort war kein Voriiberkommen. Was sollte sie tun?
Das beste wird sein, ich kehre um, dachte sie, aber der Anblick
des Riesen am Tor hielt sie im Bann. Es schien, als schaute er
ganz in Gedanken versunken in die beleuchtete Nachtland-
schaft hinaus. Er hatte sein Kinn in die Hand gestiitzt, und
sein Kopf war ein wenig geneigt. Wie der goldene Panzer im
Mond glinzte! In seiner Haltung war etwas, das die kleine
Maja bewegte. Er siehr so traurlg aus, dachte sie, wie schon er
ist, wie edel ist seine Haltung und wie stolz funkelt seine
Riistung. Tag und Nacht legt er sie nicht ab, er ist immer
bereit zu rauben, zu kimpfen und zu sterben . . .

Die kleine Maja vergall ganz, daB es ihr Feind war, den sie
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vor sich sah. Ach, wie oft war es ihr so ergangen, daf} ihr Herz
und seine Freude am Schitnen sie alle Gefahren vergessen lief3.

Da scholi ein goldener Lichtblitz vom Helm des Riubers, er
mulite den Kopf bewegt haben.

sLicber Gotte, flusterte die kleine Maja, »jetzt ist es aus.«

Da sagte der Wichter ganz ruhig: wKomm nur niher,
klemne.«

»Was %« rief Maja, »wie? Sie haben mich gesehen?«

wDoch, Kind, schon lange. Du hast ein Loch in die Wand
gebissen und hast dich dann, immer hiibsch im Schatten, bis
hierher bewegt. Dann hast du mich gesehen, und mit deinem
Mut war es zu Ende. Ist es nicht so?«

» Jaw, sagte Maja, »Sie haben recht.« Sie zitterte vor Grauen
am ganzen Korper. Also die ganze Zeit iber hatte der Wich-
ter sie beobachtet. Sie erinnerte sich nun, davon gehort zu
haben, wie scharf die Sinne dieser klugen Riuber sind.

»Was willst du denn hier?« fragte der Wichter gutmiitig.
Maja fand immer noch, dal} er traurig aussah, er schien an
ganz andere Dinge zu denken, ihm war dies alles gar nicht so
wichtig wie ihr selbst.

»Hinaus mochte iche, antwortete sie. »Ich habe auch nicht
den Mut verloren, sondern ich war nur erschrocken iber Thre
Kraft und Schénheit und tber den goldenen Glanz Threr
Riistung. Jetzt werde ich mit Thnen kampfen.«

Der Wichter beugte sich erstaunt ein wenig vor, sah Maja
an und lichelte.

Es war gar nicht bose, dies Lacheln, die kleine Biene hatte
dabei ein Empfinden, das sie noch niemals 1m Leben gekannt
hatte. Thr war zumute, als ob dieses Licheln des jungen Krie-
gers cine heimliche Gewalt tber ithr Herz ausiibte.

sKleinew, sagte er beinahe herzlich, »nein, kimpfen werden
wir nicht. Thr seid ein machriges Volk, aber wir sind stirker.
Am wenigsten aber wird je eine einzelne Hornisse mit einer
einzelnen Biene kimpfen. — Wenn du magst, kannst du gern
ein wenig hierbleiben und mit mir plaudern. Aber aur noch
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kurz, bald werde ich die Soldaten wecken, und dann mulit du
in deine Zelle zuriick.«

Seltsam, diese iiberlegene Freundlichkeit der Hornisse ent-
waffnete Maja mehr, als Zorn oder HalB} es gekonnt hiitte, Es
wir beinahe etwas wie Bewunderung, das sie empfand. Sie sah
mit groflen traurigen Augen zu ihrem Feind auf, und da sie
immer dem Zug ihres Herzens folgen mulbite, sagte sie: »lch
habe stets nur Boses von den Hornissen gehort, aber Sie sind
nicht bisse. Ich kann nicht glauben, dal} Sie bose sind.«

Der Krieger sah Maja ruhig an: »Es gibt tiberall bose und
gute Leutew, sagte er ernst. »Aber wir sind eure Feinde, vergil}
das nicht. Es wird immer so bleiben.«

»Mul} denn ein Feind immer bise sein?« fragte Maja. »Als
Sie vorhin in die Nacht hinausschauten, habe ich vergessen
miissen, daB Sie hart und mir feindlich sind. Mir war zumute,
als ob Sie traurig wiren, und ich habe immer gemeint, Wesen,
die traurig sind, konnten unmoglich bose sein.«

Und als der Wichter schwieg, fuhr Maja um vieles muuger
fort: »Sie sind michtig. Wenn Sie wollen, konnen Sie mich
wieder in meine Zelle schaffen, und ich muf} sterben, aber wenn
Sie wollen, so konnen Sie mir auch meine Freiheit schenken.u

Da richtete der Krieger sich auf. Sein Panzer klirrte ecin
wenig, und der Arm, den er hob, blinkte im Mondliche, das
verblassend auf dem Tor lag. Kam schon der Morgen?

»Du hast ganz rechte, sagte er, »diese Macht habe ich. Diese
Macht ist mir von meinem Volk und meiner Konigin anver-
traut worden. Der Befehl lautet, daB keine Biene je wieder die
Burg lebendig verlassen darf, die sie einmal betreten hat. Ich
werde meinem Volk Treue halten.« Und nach einer Weile des
Schweigens fiigte er leiser hinzu, als spriche er zu sich selbst:
wIch habe zu bitter erfahren, wie weh die Untreue tun kann,
als Schnuck mich verliel3 . . .«

Die kleine Maja stand erschiittert und wubte nichts 2u
antworten. Aber sie selber trich das gleiche Gefiihl, die Licbe
zu den Thren, die Treue gegen ihr Volk. Sie fiihlre, hier gab es
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kein anderes Mittel mehr als List oder Gewalt, es tat jeder
seine Pflicht, und doch blieben sie einander fremd und feind. -
Aber hatte der Krieger nicht zuletzt einen Namen genannt?
Hatte er nicht von e¢iner Untreue gesprochen, die jemand
gegen ihn begangen hatte? Schnuck kannte sie ja, war das
nicht die schone Libelle gewesen, die am Seeufer bei den
Wasserrosen wohnte? Sie bebte vor Aufregung, vielleiche lag
hier eine Rertung fir sie, aber sie wulite noch nicht, inwiefern.

Vorsichrig fragte sie: »Wer ist denn Schnuck, wenn ich
fragen darf?«

wAch, das kimmert dich nicht, Kleines, antwortete der
Wiachter, ssie ist fiir mich verloren, und ich werde sie nie mehr
finden.«

»lch kenne Schnucke, sagte Maja und zwang sich zur Gelas-
senheit, wsie gehort zur Familie der Libellen und ist wahr-
scheinlich die schonste, die es unter thnen gibt.«

Maja hatte den Krieger noch nicht so gesehen wie nach
diesen Worten, er schien alles um sich her vergessen zu haben
und sprang stiirmisch auf sie zu,

»Wiez« rief er, ndu kennst Schnuck? Sofort sagst du, wo sie
15t

»Nein«, sagte Maja, ganz still und fest. Aber innerlich glithte
sie vor Freude.

wlch beilie dir den Kopf ab, wenn du nicht sprichste, rief der
Wachter. Er kam ganz nahe.

»Der wird mir ja sowieso abgebissen. Tun Sie’s nur! Ich
werde doch nicht die liebliche Libelle verraten, mit der ich eng
befreundet bin! Jedenfalls wollen Sie sie gefangennehmen.«

Der Krieger atmete schwer. Da es drauflen zu dimmern
begann, sah Maja, daBl seine Stirn bleich war und seine Augen
voll Angst und Unfrieden.

»Mein Gottw, sagte er verstort, nes ist Zeitr, ich mul} die
Krieger wecken. — Nein, nein, kleine Biene, ich will Schnuck
nichts Béses tun. Ich licbe Schnuck mehr als mein Leben.

Sage mir, wo ich sie wiederfinde !«
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wlch licbe mein Leben auche, sagte die kleine Maja klug und
ziigernd.

»Wenn du mir den Aufenthalt der Libelle Schnuck ver-
ritste, sagte der Wichter, und Maja sah, dal} er mihsam
sprach und am ganzen Kérper zitterte, »so werde ich dich
freigeben, dann kannst du fliegen, wohin du willst.«

»Werden Sie Wort halten?«

»Mein Ehrenwort als Riuber«, sagte der Wiichter stolz.

Maja konnte vor Aufregung kaum sprechen. Kam es nicht
auf jede einzelne Minute an, wenn sie die Thren noch rechezei-
tig vor dem Uberfall warnen wollte? Aber ihr Herz jubelte.

wGut«, sagte sie. »Ich glaube Thnen. So horen Sie: Kennen
Sie die alten Linden beim Schlof3? Hinter ihnen zichen sich
viele Blumenwiesen hin, und endlich kommt ein groler See.
Im Seewinkel im Siiden, wo der Bach einmundet, stehen in
der Sonne die weillen Seerosen im Wasser. Dort im Schilf
wohnt Schnuck, Sie finden sie jeden Mittag dort, wenn die
Sonne hoch steht.«

Der Krieger hatte beide Hinde an seine blasse Stirn ge-
drickr. Er schien schwer mit sich selbst zu kampfen.

»Du hast rechty, sagte er leise und stohnte so, dall man nicht
sagen konnte, ob er Schmerz oder Freude empfand. »Sie hat
mir erzihlt, sic wollte zu weilien, schwimmenden Blumen. Das
werden die Blumen sein, von denen du gesprochen hast. So
flieg denn, und hab Dank !«

Und wirklich trat er vom Eingang zuriick. Draulen dim-
merte der Tag herauf.

»Ein Riuber hilt sein Wort«, sagte er. Er wullte nicht, was
Maja in dieser Nacht in der Burg gehort hatte, und so dachre
er: Was liegt an einer kleinen Biene, gibt es nicht genug an-
dere?

»leben Sie wohl«, rief Maja und flog davon, atemlos vor
Hast und ohne e¢in Wort des Dankes. Es war wirklich keine
Zeit mehr dazu,
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15. KAPITEL Die Heimbkehr

Die kleine Maja nahm ihre ganzen Krifte zusammen, alles an
Willen und Tatkraft, was ithr geblieben war. Wie eine Kugel
aus dem Lauf einer Jagdbiichse flog sie blitzschnell schnurge-
rade durch die blauliche Morgenluft dahin, grade auf den
Wald zu. Die Bienen konnen rascher fliegen als die meisten
anderen Insckten. Dort war sie zundichst sicher, dort konnte
sie sich verstecken, falls die Hornisse bereuen sollte, sie freige-
geben zu haben, und ihr folgte.

Aus den Biumen fielen schwere Tropfen in die welken
Blirter des Waldbodens. Es war so kalt, daB der Biene die
Fliigel zu erstarren drohten. Uberall lagen feine Schleier in der
Ebene, und vom Morgenrot war nichts zu sehen. Dabei war es
so still in der Runde, als habe die Sonne die Erde vergessen
und als hitten alle Wesen sich zu einem Todesschlaf niederge-
legt. Da flog Maja so hoch empor in die Luft, wie sie konnte.
Es galt fir sie nur eines: sie mubte, so rasch als thre Krifte
und Sinne zulieBen, den Stock der Thren finden, ihr Volk, thre
bedrohte Heimat, Sie mufite die Thren warnen, daB} sie sich
gegen den Uberfall riisten konnten, den die furchtbaren Riu-
ber an diesem Morgen planten. Oh, das Volk der Bienen war
stark und wohl befihigt, den Kampf mit den iiberlegenen
Gegnern aufzunchmen, wenn sie sich wappnen konnten und
zur Verteidigung vorbereiteten. MNiemals aber, wenn sie tiber-
rumpelt und im Erwachen uberfallen wurden. Wenn die
Konigin und die Soldaten noch schliefen, dann wiirde es ein
furchtbares Morden geben und viele Gefangene, und der
Erfolg der Hornissen war gewill. Und nun, da die kleine Biene
an die Kraft und Stirke der Ihren dachte, an ihre Todesbereit-
schaft und ihre Treue gegen die Konigin, tiberkam sie ein
hoher Zorn gegen die Feinde und zugleich ein beseligter
Opferwille und cin beglickender Mut ihrer begeisterten
Liebe.

Fs war nicht leicht fiir sie, sich in der Umgegend zurechtzu-
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finden. Sie hatte sich schon seit langem nicht mehr auf jene
Art das Land gemerkt, wie die anderen Bienen es gewohnt
waren, die immer von weiten Ausfligen mit threr Honigtracht
zum Stock zuriickfinden muliten.

Ihr war, als sei sie noch niemals so hoch in der Luft gewe-
sen wie nun, die Kiihle tat ihr weh, und sie konnte die einzel-
nen Gegenstinde drunten kaum noch deutlich unterscheiden.
Worauf soll ich mich verlassen, dachte sie, ich habe keinen
Anhalt und werde den Meinen keine Hilfe bringen konnen.
»Ach, hier war nun die beste Gelegenheit, alles gutzumacheny,
seufzte sie in ihrer Angst, »was soll ich tunz« Aber plotzlich
trieb es sie mit heimlichen Michten unwiderstehlich nach ¢iner
bestimmten Richtung hin. Was ist es nur, was mich drangt
und zieht, dachte sie, es mull mein Heimweh sein, das mich
fiihrt. Und sie iiberliel sich diesem Gefiihl und flog so rasch
sie konnte geradeaus. Und plétzlich brach sie in helles Jubeln
aus, dort schimmerten fern wie graue Kuppeln aus der Dim-
merung die Baumkronen der grofien Linden des SchloBparks.
Nun wulte sie sich zurechtzufinden, und augenblicklich liel}
sie sich bis dicht tiber die Erde nieder. Sie sah auf den Wiesen
zur Seite die hellen Nebelstriche wieder dichter und dachte an
die Blumenelfen, die dort getrost und selig ihren frithen Tod
starben. Das fiillte ihr Herz aufs neue mit Zuversicht, und ihre
Angst verlor sich. Mochten die Thren sie wegen ihrer Flucht
aus dem Reiche verachten, mochte die Koénigin sie strafen,
wenn nur ihr Volk von dem furchtbaren Unheil verschont
blieb, das ihm drohte.

Dort schimmerte schon dicht an der langen Steinmauer die
Blautanne, die die Bienenstadt der Thren gegen den Westwind
schiitzte, und nun sah sie die bekannten Fluglicher, die roten,
blauen und griinen Tore ihrer Heimat leuchten. Thr Herz
schlug so stiirmisch, daB sie glaubte, ihr Atem miifite vergehn,
aber sie hielt aus und steuerte grade auf den Eingang des roten
Tors zu; dort fithrte es zu threm Volk und zu ihrer Konigin.

Als sie sich auf dem Flugbrett vor dem Tore niederliel,
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vertraten ihr die beiden Wiichter den Eingang und ergriffen sie
sogleich. Maja konnte in ihrer Atemlosigkeit anfangs kein
Wort hervorbringen, und die Wachen machten Miene, sie zu
tiren. Denn es ist den Bienen bei Todesstrafe verboten, in eine
fremde Stadt zu dringen ohne den Willen der Konigin.
wZuruck lu rief der Wiachter und stiell sie rauh vor sich her,
wwas kommt lhnen in den Sinn?! Wenn Sie nicht augenblick-
lich umkehren, st es um Sie geschehen.« Und dem anderen
Wichrer zugewandt, sagte er: »lst dir schon einmal so etwas
vorgekommen, und noch dazu vor Tagesanbruch 7«

Da rief Maja das Losungswort ihres Volkes, woran alle
Bienen die Thren erkannten, und die Wichter lieffen sie augen-
blicklich los.

»Was ist das?l« riefen sie, »du bist eine der Unsrigen, und
wir kennen dich nicht?«

»lalt mich vor die Koniging stohnte die kleine Maja,
sgleich, rasch, es droht groBes Unheil.«

Die Wichter zogerten noch, sie verstanden nicht, was vor
sich ging.

+Die Konigin darf nicht vor Sonnenaufgang geweckt wer-
den«, sagre der eine von ihnen. Da schrie Maja so laut und
leidenschaftlich, wie die beiden wohl niemals eine Biene haben
schreien hiren: »So erwacht die Konigin vielleicht nie mehr
zum Leben! Der Tod folgt mir auf dem FuB.« Und sie fugte
so wild und zornig hinzu: »lhr sollt mich vor die Konigin
fithren l«, dal} die Wichter ganz erschrocken und tief ergriffen
gehorchren.

Nun eilten sie miteinander durch die warmen, vertrauten
Strallen und Ginge, die Maja alle wiedererkannte, und ob-
gleich ihre Erregung und Hast sie fast iberwiltigten, zitterte
doch ithr Herz vor Wehmut unter den Wohltaten ihrer Heimat.

sIch bin zu Hause«, stammelte sie mit blassen Lippen.

Im Empfangssaal der Konigin brach sie beinahe zusammen.
Finer der Wichter stiitzte sie, wihrend der andere mit der
ungewdhnlichen Botschaft in die Gemicher der Konigin eilte.
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Sie hatten nun beide erkannt, dal} etwas ganz AubBlerordent-
liches im Anzuge war, und der Bote lief so rasch, als seine
Fiifle ihn trugen.

Die ersten Wachsbereiterinnen waren schon auf, neugierig
schaute hier und da ein Kopfchen durch die Einginge, die
Nachricht dieses Vorfalls verbreitete sich schnell.

Da kamen zwei Offiziere aus den Gemichern der Konigin,
Maja erkannte sie sogleich, sic nahmen ernst und schweigend
am Eingang ihre Stellung cin, ohne Maja anzureden; nun
mulite gleich die Konigin erscheinen.

Sie kam ohne ihren Hofstaat, nur in Begleitung zweier
Dienerinnen und ihres Leibadjutanten. Als sie Maja sah, trat
sie schnell auf sie zu, und da sie den argen Zustand und die
groBe Erregung der kleinen Biene sah, verlor sich der Zug
von Ernst und Strenge ein wenig, der in ihrem Gesicht gele-
gen hatte.

»Du kommst mit einer wichtigen Botschaftr« fragte sie
ruhig. »Wer bist du?«

Maja konnte nicht gleich sprechen. Endlich brachte sie
mithsam nur die Worte hervor: »Die Hornissen !«

Die Konigin erbleichte, aber sie blieb gefalit, und das beru-
higte auch Maja ein wenig.

»GroBmichtige Konigine, rief sie, »vergib mir, dal ich die
Pflichten nicht beachte, die deine Hoheit und Wiirde erhei-
schen, ich will spiter alles sagen, was ich getan habe und was
ich von Herzen bereue. Ich bin in dieser Nacht wie durch ein
Wunder der Gefangenschaft der Hornissen entronnen, und das
letzte, was ich von thnen gehort habe, 1st, dali in der Morgen-
dimmerung dieses Tages unser Reich iiberfallen und ausge-
raubt werden soll l«

Das Entsetzen, das diese Worte der kleinen Maja, bei allen
Anwesenden hervorriefen, kbt sich kaum schildern. Die bel-
den Dienerinnen, die die Konigin begleiteten, brachen in
lautes Jammern aus, und die Offiziere am Eingang machten
Miene, bleich vor Schreck, davonzufliegen und Alarm zu
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schlagen. Der Adjutant sagte: »Ja Herrgotr . . .«, und drehte
sich einmal um sich selbst, weil er sich nach allen Seiten zu-
gleich umschen wollte.

Es war wirklich ein ganz auBlerordentlicher Anblick zu
schen, mit welcher Ruhe und Geisteskraft die Konigin die
furchtbare Nachricht aufnahm. Sie reckte sich ein wenig
empor, und in thre Haltung kam etwas, was alle einschiichterte
und thnen zugleich cin grenzenloses Vertrauen einfloBe. Die
kleine Maja zitterte vor Erhobenheit, so etwas Bedeutungsvol-
les an Uberlegenheit glaubte sie noch niemals gesehen zu
haben. Und die Kénigin winkte die Offiziere an ihre Seite und
sprach laut und gefalit ein paar rasche Sdtze zu ihnen. Maja
hisrte zum Schlull noch die Worte: »lch gebe euch eine Minute
zur Ausfihrung meines Befehls, wenn ¢s langer dauert, kostet
es curen Kopf.« Aber die beiden Offiziere sahen gar nicht so
aus, als ob man sie anfeuern miiBte; sie stiirmten davon, dal} es
eine Freude zu sehen war,

() meine Koniging, sagre die kleine Maja.

Da neigte sich die Konigin noch fiir einen kurzen Augen-
blick zu Maja nieder, noch einmal fiir kurze Zeit sah die Biene
das Angesicht ihrer Fiirstin milde und voll Liebe erstrahlen.

»Hab Danke, sagte sie zu Maja, sdu hast uns alle gerettet,
was immer vorher geschehen sein mag, du hast es tausendfal-
tig gutgemacht, — Aber nun geh und ruh dich aus, mein Herz-
chen, du sichst elend aus, und deine Hande zittern.«

»lch michte fiir dich sterbens, stammelte Maja bebend.

Da antwortete die Konigin:

»Sei nun ohne Sorge um uns. Unter all den Tausenden, die
diese Stadr bewohnen, ist nicht eine einzige, die nicht ohne
Besinnen ihr Leben fiir das Wohl der anderen hingeben
wiirde. Du kannst ruhig schlafen.«

Sie beugte sich zu der kleinen Maja nieder und kifite sie auf
ihre Stirn, dann winkte sie ihren Dienerinnen und befahl
ihnen, fir die Ruhe Majas Sorge zu tragen.

Die kleine Biene lieB sich willenlos und tief im Herzen
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begliickt davonfiihren. Ihr war zumute, als habe ihr das Leben
nun nichts Schoneres mehr zu geben. Sie horte wie im Traum
noch in der Ferne hohe, helle Signalrufe, sah, wie die Wiirden-
triger des Staates sich um die Eingange der Konigsgemicher
dringten, und dann vernahm sie cin dumpfes, weithin hallen-
des Drohnen, das den ganzen Stock erschiitterte. »Die Solda-
ten! Unsere Soldaten !« fliisterte neben ihr die Dienerin.

Das letzte, was sie in der kleinen stillen Kammer hérte, in
der ihre Begleiterinnen sie zur Ruhe betteten, war dicht unter
ihrer Tiir der Marschtritt vorbeieilender Truppen. Sie ver-
nahm die klare Kommandostimme, die froh und zuversichtlich
klang, und in ihren ersten Traum hinein tonte das alte Solda-
tenlied der Bienen, und sie horte, verklingend wie aus weiter
Ferne:

Sonne, goldne Sonne du,
leuchte unserm Treiben.
Segne unsre Konigin,
laf} uns einig bleiben.

16. KapiTeL Die Schlacht der Bienen wund Hornissen

Es herrschte eine ungeheure Erregung im Reich der Bienen.
Selbst in den Tagen der Revolution war der Aufruhr nicht so
grol} gewesen. Der Stock brauste, Es war nicht eine Biene, die
nicht von einem heiligen Zorn der Emporung befallen war
und von glihendem Verlangen, den alten Todfeinden mit
ganzer Kraft zu begegnen. Und doch traten weder Verwirrung
noch Unordnung ein, es war geradezu erstaunlich, wie rasch
die Regimenter sich gesammelt hatten und wie gut jeder
wullte, was seine PHicht war und wodurch er sich niitzlich
machen konnte.

Allerdings war es hiichste Zeit. Als auf den Ruf der Konigin
die Freiwilligen vortraten, die sich als erste zu der Verteidi-
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gung des Eingangs hergaben, kamen rasch wie sausende
Piinktchen die ersten Botschafter zuriick, die ausgesandt wor-
den waren und nun meldeten, dall die Hornissen nahten. Es
trat eine furchtbare Ruhe der Erwartung ein. Mit gefalitem
Ernst und bleich vor Stolz standen die ersten Soldaten hart am
Eingang in drei geschlossenen Rethen. Keiner sprach mehr, es
war totenstill umher. Nur im Hintergrunde horte man die
leisen Kommandorufe der Offiziere, die die Reserven ordne-
ten. Es schien, als schliefe der Stock. Nur am Tor arbeiteten
leise und ficherhaft noch etwa ein Dutzend Wachsbereiterin-
nen, die den Befehl erhalten hatten, den Eingang mit Wachs
zu verengen. Wie durch ein Wunder waren in den wenigen
Minuten zwel dicke Wachswande entstanden, die auch die
stirkste Hornisse nicht ohne Zeitverlust zerstoren konnte. Das
Flugloch war fast um die Hailfte verkleinert worden.

ljic k.onigin hatte cinen Posten inne, von dem aus sie in der
Lage war, den Kampf zu iiberblicken. Ihre Adjutanten eilten
und flogen hin und her. Nun war schon der dritte Kund-
schafter zuriick. Er sank vollig erschopft vor der Konigin
nieder.

»Ich bin der letzte, der zuriickkommte, schrie er mit dufler-
ster Anstrengung, sdie anderen sind tor.«

»Wo sind die Hornissen 7« fragte die Konigin.

»Bei den Lindene, rief er, und dann stammelte er in Todes-
angst: »Hort, hort! Die Luft saust von den Fliigeln der Rie-
senlu

Es war nichts zu horen. Es muBte seine Angst sein, dab er
immer noch glaubte, verfolgt zu werden.

»Wie viele sind es?« fragte die Konigin streng, »sprich
leise.«

wlch habe vierzig gezihlt, flisterte der Botschafter, und
obgleich die Konigin iiber die Stirke des Feindes erschrak,
sagte sie doch laut und zuversichtlich:

»Es wird keine von ihnen ihre Heimat wiedersehen.«

Die Worte der Konigin wirkten auf die Soldaten und Offi-
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siere wie eine furchtbare Wahrsagung zum Unheil des Feindes,
und der Mut aller hob sich.

Als aber nun draullen in der stillen Morgenluft erst leise und
dann lauter und lauter ein scharfes, unheilvolles Surren ent-
stand, als der Eingang sich verdunkelte und alle deutlich dic
schrecklichen Fliisterstimmen dieser grausamsten Riuber und
Mérder vernahmen, die es in der Welt der Insekten gibt, da
erbleichten die Angesichter der kleinen mutigen Bienen, als ob
ein fahler Lichtschein iiber die Reihen sinke. Sie sahen einan-
der mit Augen an, in denen der Tod wartete, und die ersten
wubten, daBb keine Minute mehr vergehen wiirde, bis sie ihr
Leben gelassen hatten. Da klang die gefalite Stimme der
Kénigin ruhig und klar aus der Hohe:

pLaBt die Riuber eindringen, cinen nach dem andern, bis
ihr meinen Befehl hort, dann stiirzen die ersten Reihen, je
hundert zugleich, sich auf die Eingedrungenen, und die hinte-
ren Reihen decken den Eingang. Auf diese Art teilen wir die
Streitmacht des Feindes. Bedenkt ihr ersten, von eurer Kraft
und Ausdauer und von eurem Mut hingt das Wohl des ganzen
Staates ab. Aber seid getrost, die Feinde werden im Dammer-
licht nicht sogleich erkennen, wie wohl wir geriister sind, und
arglos eindringen . . .«

Sie brach ihre Worte ab, denn im Tor erschien der Kopf des
ersten Riubers. Tastend und vorsichtig spielten die Fihler, die
Zangen Offneten und schlossen sich, dal} einem das Blut erstar-
ren konnte, und langsam schob der ungeheure getigerte Leib
mit seinen starken Fliigeln sich nach. Der Panzer funkelte im
Licht, das von auBlen eindrang. Es ging wie ein Zittern durch
die Reihen der Bienen, aber kein Laut war vernehmbar. Die
Hornisse trat leise zuriick, und man horte thre Meldung: »Der
Stock schlift! Aber der Eingang ist halb vermauert, und es
sind keine Wichter da. Ich weill nicht, ob das ein gutes oder
ein schlechtes Zeichen ist.« — »Ein gutes!« klang es von aufen.
»Vorwirts l«

Da sprangen zwei Riesen nebencinander hinein, lautlos
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drangte es flimmernd, getigert und gepanzert nach. Es war
fiirchterlich anzuschauen., Nun waren schon acht der Riuber
im Stock, und immer noch erklang kein Befehl der Konigin.
War sie vor Entsetzen erstarrt, dall ihre Stimme versagte?
Sahen denn die Riauber immer noch nicht, dal zur Rechten
und zur Linken dicht gedringt und todesbereit im Schatten
die glitzernden Reihen der Soldaten standen ... Da klang es
laut aus der Héhe: »lm Namen eines ewigen Rechts und im
MNamen der Konigin, verteidigt das Reich!« Da erhob sich ein
Brausen und fiillte die Luft, wie noch kein Kriegsgeschrei die
Stadt erschuttert hatte. Es erschien, als miisse der ganze Stock
durch dies tobende Brummen zersprengt werden, und wo
eben noch klar gesondert die einzelnen Hornissen kenntlich
gewesen waren, wilzten sich nun in dichten, dunklen Kndueln
brausende Haufen. Ein junger Offizier der Bienen hatte kaum
das Ende des Kommandos abgewarter. Er wollte der erste
sein, der angriff, und er war der erste, der starb. Er hatte schon
¢ine Weile, bebend vor Kampfeslust, zum Sprung bereit
dagestanden, und als tiber ihm das erste Wort des Befehls laut
wurde, stiirmte er vor, gerade dem vordersten Riuber in die
Finge, und sein feiner, unendlich spitzer Stachel fand den Weg
zwischen dem Kopf und dem Brustring in den Hals seines
Gegners. Er sah noch, wie die Hornisse sich mit einem wiiten-
den Aufschrei zusammenkrimmree, so dall sie fiur einen
Augenblick wie eine gelbschwarze, glitzernde Kugel erschien,
dann drang der furchtbare Stachel des Riubers dem jungen
Offizier durch die Brustringe ins Herz, und sterbend sah er
sich und den tidlich getroffenen Feind in einer Wolke der
Scinen versinken. Sein kithner Soldatentod hatte allen die
wilde Seligkeit einer hohen Todesbereitschaft ins Herz ge-
senkt, und der Ansturm der Bienen wurde zu einer furchtba-
ren Not fur die Eindringlinge.

Aber die Hornissen sind ein altes, kampfgewohntes Riuber-
volk, und Morden und Rauben sind ihnen lingst zum grausi-
gen Handwerk geworden. Wenn auch der erste Ansturm der
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Bienen sie verwirrt und versprengt hatte, so bedeutete er nicht
so viel an Schaden, als es anfangs erscheinen machte. Denn die
Stachel der Bienen drangen nicht durch die Panzer der Riesen,
und die Kraft und Grofe der Hornissen gab ihnen eine Uber-
legenheit, derer sie sich wohl bewuBt waren. lhre durchdrin-
genden, surrenden Kampfrufe, vor denen alle Wesen in Ent-
setzen geraten, die sie horen, iiberhallten das Kriegsgeschrei
der Bienen. Fiirchten doch gar die Menschen diesen Warnruf
der Hornissen und weichen ihnen lieber aus, che sie unge-
wappnet den Kampf mit ithnen wagen.

Die tiberfallenen Hornissen, die bereits in den Stock einge-
drungen waren, erkannten rasch, dal} sie vor allen Dingen
vordringen muBten, um den Thren drauBen nicht selbst den
Eingang zu sperren. Und so wilzten sich die kimpfenden
Knauel voran in die dunklen StraBen und Ginge. Wie richtig
war der Befehl der Kénigin gewesen, denn kaum war ein
wenig Platz am Eingang entstanden, da stiirzten die hinteren
Reihen der Soldaten vor, um ithn zu verteidigen. Es war eine
altbewihrte und furchtbare Kampfweise, die befolgt wurde.
Kaum hatte eine Hornisse sich am Eingang im Kampfe ermii-
det, so taten die Bienen, als seien sie selbst erschopft, und
lieBen den Riuber eindringen. Aber stets gelang es nur dieser
einen Hornisse, in die Stadt zu gelangen, denn kaum dringte
die zweite nach, so stiurzte sich auch schon ein dichter
Schwarm neuer Soldaten auf das scheinbar unverteidigte Tor.
Und der eingedrungene Gegner, der vom Kampf ermiidet
war, sah sich plotzlich den glitzernden Reihen ganz neuer
Bienenkrieger gegeniiber, die noch kein Glied im Kampf
gerithre hatten, und meist erlag er schon im ersten Ansturm
ihrer Ubermacht.

Aber in die Kampfrufe mischten sich nun schon seit langem
das Todesgeschrei der Sterbenden, das Jammern der Verwun-
deten und ein wildes, schmerzvolles Stéhnen voll Todesangst
und Abschiedsweh. Die furchtbaren Stacheln der Hornissen
hatten in der entsetzlichsten Weise unter den Bienen gewiitet.
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Die wilzenden Haufen der Kimpfenden im Stock lieflen eine
ganze Bahn von Toten zuriick. Die eingeschlossenen Hornis-
sen hatten erkannt, dabB ihnen der Ausweg abgeschnitten war
und dall wohl keine von ihnen das Tageslicht wieder erblicken
wiirde. So kimpften sie einen furchtbaren Verzweiflungs-
kampf. Aber langsam erlagen sie doch, eine nach der anderen,
denn es trat ein Umstand ¢in, der den Bienen sehr zugute
kam; erschopfte sich auch die Kraft der Riesen nicht so rasch,
so erschipfte sich doch das Gift ihrer Stachel, und ihre Stiche
wirkten nicht mehr todlich. Die verwundeten Bienen wuliten
jetzt, dafd sie sich erholen wiirden, das gab ihnen ein ganz
neues Siegesbewulitsein, zu dem der Schmerz um ihre Toten
kam, der ihnen hischste Krifte des Zorns verlieh.

Langsam wurde es stiller. Die lauten Zurufe der Hornissen
vor dem Stock fanden keinen Widerhall mehr bei den einge-
drungenen Gefahrten. »Sie sind alle rot«, sagre die Fiihrerin
der Hornissen in grimmigem Schmerz und rief die Kimpten-
den vom Tor zuriick. lhre Schar war auf die Halfte zusam-
mengeschmolzen. Bis zu ihnen hinaus tonte das Drohnen des
zornigen Bienenstocks.

»Es mubt Verrat vorliegene, sagte die Fithrerin wieder, »die
Bienen waren vorbereitet.u

Sie hatten sich auf der Blautanne versammelr. Es war lang-
sam immer heller geworden, und das Morgenrot vergoldete
schon die Wipfel der Linden. Die Vogelrufe wurden laut, und
der Tau fiel. Bleich und vor Kampfeswut zitternd standen die
Krieger um ihre Fiihrerin, die innerlich mit sich rang, ob sie
ihrer Raublust oder ihrer Klugheit gehorchen sollte. Nein, sie
sah ein, es ging nicht an, der ganze Stamm der Thren war in
Gefahr, aufgerieben zu werden. Und mit Widerwillen und vor
beleidigtem Ehrgeiz bebend beschlof sie, einen Boten an die
Bienen zu senden, um die Eingeschlossenen zu retten. Sie
wihlte den kligsten ihrer Offiziere, den sie kannte, und rief
seinen Namen. Ein bedriicktes Schweigen war die Antwort.
Er war unter den Eingeschlossenen.
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Da wihlte sie einen anderen, rasch und angstvoll, plotzlich
iiberkam sie eine Todesangst um die Thren, die nicht zurtck-
kehrten. Das Toben der Bienenstadt war weithin vernehmbar.

»Eile dich !« rief sie und gab dem Friedensboten ein weifles
Jasminblatt in die Hand, »sonst kommen am Ende noch die
Menschen, und wir sind verloren. Sag thnen, wir wiirden
davonziehen und ihren Stock fiir immer verschonen, wenn sie
die Eingeschlossenen ausliefern wiirden.« Der Bote sturzte
davon, schwenkte vor dem Tor sein weilles Blatt und lief3 sich
am Flugbrett nieder.

Sofort wurde der Bienenkonigin die Nachricht gebracht, es
sei ein Abgesandter da, der verhandeln wollte, und die Herr-
scherin schickte ihm ihre Adjutanten. Als ihr die Kunde ge-
bracht wurde, lieB sie die Antwort sagen:

»Wir Bienen liefern die Toten aus, wenn ihr sie mit euch
nehmen wollt. Gefangene sind nicht gemacht. Die Euren, die
eingedrungen sind, sind alle tot. Euerm Versprechen, nicht
wiederzukommen, glauben wir nicht. Thr kinnt wiederkom-
men, wann ihr wollt, es wird euch niemals besser gehen als
heute, und wenn ihr jetzt weiterkimpfen wollt, so findet ihr
uns bis auf den letzten Mann bereit.«

Die Fithrerin der Hornissen erbleichte, als sie~diese Kunde
vernahm. Mit geballten Fiusten kimpfte sie einen schweren
inneren Kampf. Gar zu gern hitte sie dem Wunsch ihrer Krieger
Folge geleistet, die um Rache schrien. Aber ihre Vernunft siegte.

»Wir kommen wieder«, knirschte sie. »Wie konnte uns dies
geschehen? Sind wir nicht stirker und michtiger als das Volk
der Bienen? Noch ist mir jeder Feldzug zu unserem Ruhm
geglickt. Wie soll ich nach dieser Niederlage vor unsere
Konigin treten?« Und wutbebend wiederholte sie: »Woran
liegt das, was ist hier geschehen? Das kann nur Verrat
SEIN.«

Da antwortete eine iltere Hornisse, die als eine Freundin der
Konigin galt: »Wir sind wohl stirker und michtiger, aber das
Volk der Bienen ist einig und treu. Das ist eine grofie Macht,
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der niemand widerstehen kann. Keine wiirde ihr Volk verra-
ten, jede dient zuerst dem Wohl aller.«

Die Fihrerin hirte kaum zu. »Mein Tag wird kommens,
knirschte sie. »Was schert mich die Weisheit dieser Kleinbiir-
ger. Ich bin ein Riuber und will als Rauber sterben. Aber hier
wire kimpfen Wahnsinn. Was niitzt es uns, wenn wir den
ganzen Bienenstock vernichten und keiner von uns kime
zuriick?« Und an den Boten gewandt, rief sie: »Verlange die
Toten. Wir zichen.« Es antwortete thr ein durnpﬁ:*.-‘- Schweigen.
Der Bote flog davon. -

»Wir missen mit einer neuen Ticke rechnen, obgleich ich
nicht glaube, dall die Hornissen noch grolie Kampfeslust
habens«, sagte die Bienenkdnigin, als sie diesen Entschlu} der
Feinde horte. Sie befahl, dall zwei neue Abteilungen Krieger
den Eingang zu decken hitten und dal} die Wachsbereiterin-
nen und Trigerinnen und die Nachhut die Toten aus der Stadr
schaffen sollten.

Und so geschah es. Uber Berge von Toten hin wurde eine
Riuberleiche nach der anderen langsam zum Eingang geschafft
und hinabgeworfen, In disterem Schweigen verharrte driiben
die Schar der Hornissen auf der Blautanne und sah die Korper
der Gefallenen einen nach dem anderen zu Boden sinken. Es
war ein Bild von grenzenloser Trauer, das die heraufsteigende
Sonne beschien. Einundzwanzig Gefallene, die einen ruhmvol-
len Tod gestorben waren, hiuften sich im Gras unter der
geretteten Stadr. Kein Tropflein Honig und keine Gefangenen
gingen in die Hinde des Feindes tiber. Die Hornissen ergriffen
ihre Toten und flogen davon, die Schlacht war beendet, und
das Volk der Bienen hatte gesiegt.

Aber welche Opfer hatte dieser Sieg gekostet! Uberall lagen
Tote umher, in den StraBen und Gingen und den dimmerigen
Plitzen vor den Brut- und Honigschrinken. Es gab eine
traurige Arbeit im Stock an diesem schonen Sommermorgen
voll Blumenblihen und Sonnenschein. Die Toten mubBten
hinausgeschafft und die Verwundeten verbunden und gepflegt
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werden. Aber bevor der Mittag heraufzog, begann schon
wieder die gewohnte Arbeit im Stock. Denn die Bienen feier-
ten weder ihren Sieg, noch trauerten sie lange um ihre Toten.
Ein jeder trug scinen Stolz und seinen Schmerz still mit sich
herum und ging seiner Pflicht und Arbeit nach. Es ist cin
seltsames Volk, das Volk der Bienen.

17. KAPITEL Die Freundin der Kinigin

Die kleine Maja war aus threm kurzen Schlaf der Betiubung
erwacht, als der Kampfeslirm losbrach. Augenblicklich rich-
tete sie sich auf und wollte hinausstiirmen, um sich an der
Verteidigung der Stadt zu beteiligen, aber da merkte sie,
dall ihre Krifte versagten und dal} sie keine Hilfe leisten
konnte,

Eine Gruppe der Kimpfenden wilzte sich in ihrer Nihe. Es
war eine junge, starke Hornisse, ihres Abzeichens ein Offizier,
wie es Maja schien, die sich gegen eine gewaltige Ubermacht
von Bienen ganz allein verteidigte. Langsam wilzte das
Kniuel sich niher. Maja sah mit Entsetzen, wie eine Biene
nach der anderen sterbend zuriickblieb. Aber der Riese war zu
sehr behindert. An seinen Armen, Beinen und Fihlern hingen
Scharen von Soldaten, die sich cher toten liefien, che sie ithn
freigaben. Und schon drangen die ersten Bienenstiche ihm
zwischen die Panzerringe in die Brust. Maja sah ihn ermatten
und niedersinken. Stumm, ohne Klage und kimpfend bis
zuletzt, starb er seinen Riubertod. Er bat nicht um Gnade,
und keine Schmihung kam iiber seine Lippen.

Kaum war er gefallen, als die Bienen zum Eingang zuriick-
eilten, um sich aufs neue in den Kampf zu werfen. Der klei-
nen Maja hatte das Herz heill und heftig gepocht, als sie dies
geschen harte. Leise schlich sie zu dem Sterbenden. Ge-
kriimmt lag er still im Dimmerlicht, aber er armete noch. Maja
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zihlte wohl zwanzig Suche, aber die meisten waren vorn, und
sein goldener Panzer war unversehrt. Da Maja sah, daB er
noch lebte, eilte sie fort und holte Wasser und Honig, um den
Sterbenden noch einmal zu erfreuen, aber er schiittelte den
Kopf und wehrte mit der Hand ab.

»Was ich haben will, nehme ich mir selbst«, sagte er stolz,
sgeschenkt will ich nichts.«

wha, sagte Maja, waber ich dachte our, Sie hitten vielleicht
Durst.u

Da lichelte der junge Ofhizier die kleine Maja an und sagte
ganz eigenartig ernst und fast ohne Traurigkeit: »lch muf}
sterben.«

Die kleine Biene konnte nicht antworten. lhr war, als be-
griffe sic zum erstenmal, was es hiel}, sterben zu missen. lhr
schien, als sei thr der Tod viel niher, nun, wo ein anderer ihn
erleiden mufite, als damals, wo sie selbst im Netz der Spinne
ithn erwartet hatte.

#»Wenn ich doch erwas tun konntes, sagte sie und weinte.

Der Sterbende antwortete thr nicht mehr. Er schlug noch
cinmal seine Augen auf und atmete noch einmal tief, und
beides tat er zum letztenmal. Eine halbe Stunde spiter wurde
er mit seinen erschlagenen Gefihrten aus dem Stadttor nieder
ins Gras geworfen. Aber die kleine Maja vergall nicht mehr,
was sie durch diesen kurzen Abschied erfahren hatte. Sie
wullte nun fiir alle Zeit, dafl auch ihre Feinde Wesen waren
wie sie selbst, daf} sie ihr armes Leben licbten wie sie selbst
und den schweren Tod sterben muBten ohne Hilfe. Sie mulite
an den Blumenelf denken, der ihr von seiner Wiederkehr in
jedem neuen Erbluhen der Natur erzihlt hatte, und sie
wiinschte sich sehr zu wissen, ob auch die anderen Wesen, die
den Tod der Erde starben, zum Licht zuriickkehrten. »Ich will
glauben, daf es so ist«, sagte sie leise. Da kam ein Bote und
rief sie vor die Konigin.

Maja fand den Hofstaat versammelt, als sie den Empfangs-
salon der Konigin betrat. Thre FiiBe zitterten, und sic wagte
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kaum den Blick zu heben in Gegenwart ihrer Firstin und so
vieler Wiirdentriiger. Unter den Offizieren, die den Stab der
Konigin bildeten, fehlte so mancher der tapfersten, und die
Stimmung im Saal war sehr ernst und auBerordentlich feier-
lich. Aber auf den Stirnen aller lag ein Glanz von Erhoben-
heit, es war, als ob das BewuBtsein ihres Siegs und ihres neuen
Ruhms alle wie ein heimliches Leuchten umgab.

Da erhob sich die Konigin, trat ganz allein inmitten aller auf
die kleine Maja zu und schlol sie in die Arme. Ach, das harte
sie nicht erwartet, das ganz gewill nicht, und ihre Freude war
so groB, dal} sie weinte.

Es ging ecine tiefe Bewegung durch die Reihen, und wahr-
scheinlich war niemand darunter, der das Glick der kleinen
Maja nicht teilte und der ihr nicht von Herzen dankbar war
fiir ihre Entschlossenheit und fiir den Wagemut ihrer raschen
Warnung.

Und dann mulite sie erzihlen. Jeder wiinschte zu wissen,
wie es gekommen war, dal} sie die Pline der Hornissen in
Erfahrung gebracht hatte, wie es ihr gelungen war, dieser
schrecklichen Gcfmgenschaﬁ“ zu entrinnen, aus der noch keine
Biene entkommen war.

Und sie erzihlte von Anfang bis zu Ende alles Wichtige und
Bedeutsame, was sie erlebt und erfahren hatte. Von Schnuck
mit den glitzernden Fliigeln, vom Grashiipfer, von der Spinne
Thekla, von Puck und von Kurts liebevoller Hilfe. Als sie
vom Elfen erzahlte und von den Menschen, war es so still im
Saal, dall man durch die Winde héren konnte, wie hinten die
Tragerinnen im Stock Wachs kneteten.

»Ach nein«, sagte die Konigin, »wer hatte gedacht, wie
lieblich die Elfen sind.«

Und sie lichelte vor sich hin, wehmiitig und voll Sehnsucht,
wie Leute licheln, die Verlangen nach der Schénheit haben.

Und alle Wiirdentriger lichelten auf dieselbe Art mit.

»Wie war doch das Lied des Elfen?q fragte die Konigin,
nsag es uns noch einmal, man sollte es wirklich behalten.«
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Und die kleine Biene sagte noch einmal das Lied des Elfen:

Meine Seele ist der Hauch,

der aus aller Schonheir brichr,

wie aus Gotres Angesicht,

so aus sciner Schopfung auch.
Es war cine kurze Weile stll, nur im Hintergrund ténte ein
verhaltenes Schluchzen. Wahrscheinlich dachte dort jemand an
einen gefallenen Freund.

Als Maja dann fortfuhr zu berichten und von den Hornissen
sprach, wurden alle Augen grofl und still und dunkel. Jede
versetzte sich in die Lage, in der eine der lhren sich noch vor
ganz kurzer Zeit befunden hatte, und ein leises Zittern und
tiefe Atemziige gingen durch die Reihen.

»Entsetzlich«, sagte die Kénigin, »also schrecklich . . .« Die
Wiirdentriger sagten leise etwas Ahnliches.

»Und so bin ich denn endlich wieder angelangte, schlofi
Maja, »und ich bitte vielmals um Verzeithung.«

Oh, es wird allen verstindlich sein, dafi niemand der kleinen
Maja ihre Flucht aus dem Stock nachtrug. Die Konigin legre
den Arm um ihren Hals und sagte gitig: »Du hast deine
Heimat und dein Volk nicht vergessen, und im Herzen warst
du treu. So wollen auch wir dir Treue halten. Fir die Zukunft
sollst du an meiner Seite bleiben und mich in der Leitung der
Staatsgeschifte unterstiitzen, ich glaube, daBl deine Erfahrun-
gen und alles, was du gelernt hast, auf diese Art am besten
allen zustatten kommen werden und dem Wohl des Staates.«

Diese Bestimmung der Konigin wurde von den Anwesen-
den mit groflem Jubel aufgenommen, und es ist dabei geblie-
ben.

So endet die Geschichte von den Abenteuern der kleinen
Biene Maja. Man horte, daf} ihre Wirksamkeit der Bienenstadt
2um Wohle und Nutzen gereichte, daB sie zu hohem Anschen
kam und von ihrem Volk geliebt wurde. Zuweilen suchte sie
an ruhigen Abenden fiir ein Stiindchen der Unterhaltung das
stille Kimmerchen auf, in dem immer noch Kassandra lebre,
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Gnadenhonig aBf und alterte. Dort erzihlte sie den jungen
Bienen, die ihr gerne lauschren, die Geschichten, die wir mit

ihr erlebt haben.



Kapitelfolge

1. Kapitel Majas Flucht aus der Heimatstadt .. ........ 5
2. Kapitel Peppis Rosenhaus ..o SR b
3. Kapitel Der Waldsee und seine Leute ............ 17
4. Kapitel Iiffiund Kurt . ....ooaiiiiiaiiiiin 28
5. Kapitel Der Grashiipfer ...... oo, 37
6. Kapitel Puck ........ocvevriiiieriinnerannanin. 43
7. Kapitel Majas Gefangenschaft bei der Spinne ....... 51
8. Kapitel Die Wanze und der Schmetterling  ........ 61
9. Kapitel Hannibals Kampf mit dem Menschen ...... 66
10. Kapitel Die Wunder der Nacht  ........ ... ..., F i
11. Kapitel Die Elfenfahrr .. .. ..o 88
12. Kapitel Alois Siebenpunkt ......coovviniioauny. 93
13. Kapitel Die Riauberburg .........cccovvacianines 08
14. Kapitel Die Flucht  ....ooiiniiiiiiiininiiaane. 103
15. Kapitel Die Heimkehr ... .ooiiiiiiniinnenns 109
16. Kapitel Die Schlacht der Bienen und Hornissen ... 114
17. Kapitel Die Freundin der Konigin .......... e e 122

2229



Nun habt ihr die Geschichte von der Bienc Maja gelesen
und seid gewill begierig zu erfahren, was aus dem Blumen-
elf geworden ist, der ihren sehnlichsten Wunsch erfillee
und ihr die Menschen zeigte, wie sie am schinsten sind.
Fiir die kleine Biene war das ein Erlebnis, wie andere auch
+uf ihrer abenteuerlichen Fahrt, dem lieblichen Elfenkind
2ber wurde es zum Schicksal. Lest selbst im ...
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